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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product

at www.philips.com/welcome.

Please read this user manual, as it contains information about the
wonderful features of this shaver as well as some tips to make shaving
easier and more enjoyable.

General description (Fig. 1)

1 Protection cap

2 Shaving unit

3 Shaving unit release button

4 Shaver on/off button (AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/AT890/

AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750 only)
Shaving head symbol
Charging light (AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/AT890/AT811/
AT790/AT756/AT753/AT751/AT750 only)
Charging stand (AT941/AT940 only)
Adapter
Cleaning brush
0 Storage pouch (AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/AT8I0/AT796/
AT790 only)

11 Battery symbol and shaving head symbol (AT941/AT940/AT897 only)

12 Shaver on/off button (AT941/AT940/AT897 only)

13 Trimmer release slide (AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/ATBI0/ATBB89/ATB87/AT886/AT872/AT811//AT799/AT799/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756 only)

14 Trimmer (AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/
ATB89/AT887/AT886/AT872/AT811//AT799/AT797/AT796/AT790/
AT756 only)

Note:You can find the type number on the back of the shaver.

o U1

— \O0 00

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance
and its accessories and save it for future reference.The accessories
supplied may vary for different products.

Danger
- Keep the adapter dry.

Woarning

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- Always unplug the shaver before you clean it under the tap.
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- Always check the appliance and its accessories before you use it.
Do not use the appliance or its accessories if it is damaged, as this may
cause injury. Always replace a damaged part with one of the original type.

Caution
- Never immerse the charging stand in water nor rinse it under the tap.

- Only use this appliance for its intended purpose as shown in the
user manual.
- For hygienic reasons, the appliance should only be used by one person.
- Do not use the adapter in or near wall sockets that contain or have
contained an electric air freshener to prevent irreparable damage to
the adapter.
- Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.
- Water may drip from the socket at the bottom of the shaver when

you rinse it. This is normal and not dangerous because all electronics
are enclosed in a sealed power unit inside the shaver.

Electromagnetic fields (EMF)
- This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

General
- This shaver is waterproof. It is suitable for use in the bath or shower
B and for cleaning under the tap. For safety reasons, the shaver can
o therefore only be used without cord.

- The appliance is suitable for mains voltages ranging from 100 to 240 volts.
m - The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less

than 24 volts.
- Maximum noise level: Lc = 69dB(A)

Charging

Note:The shaver cannot be used directly from the mains.

When you charge the shaver for the first time or after a long period
of disuse, let it charge until the charging light lights up continuously.
See the table below for the charging time of your shaver.

Charging time 1 hour 8 hours
AT941, AT940,AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897, AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892, AT891, AT890 AT790 AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT811

The shaving time may be less than stated below in the table as a result
of your shaving behaviour, your cleanings habits or your beard type.
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Shaving

minutes

AT941 AT897,AT894, AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT940 AT891, ATB90, AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

Charge indications

=

@0

Battery low

- AT941/AT940/AT897:When the battery is almost empty (when there
are only 5 or fewer shaving minutes left), the orange battery symbol
starts to flash.When you switch off the shaver, the orange battery
symbol continues to flash for a few seconds.

- AT899,AT896,AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886,AT872,AT811,AT799, AT797,AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: When the battery is almost empty
(when there are only 5 or fewer shaving minutes left), the charging
light starts to flash orange.When you switch off the shaver, the
charging light continues to flash orange for a few seconds.

Quick charging (AT941,AT940,AT918,AT 897,AT896,AT894,

AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811 only)

- AT941/AT940/AT897:When you start charging the empty battery,
the battery symbol flashes orange and white.

Note:When the battery symbol flashes white and orange towards only white,
you can have a quick shave of three minutes.

- AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:
When you start charging the empty battery, the charging light
alternately flashes orange and green.

Note:When the charging light flashes orange and green towards only green,
you can have a quick shave of three minutes.
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- AT941/AT940/AT897:When the shaver is charging, the white battery
symbol flashes.

AT899,AT896,AT872,AT799, AT797,AT796,AT790,AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750:

When the shaver is charging, the charging light flashes green.

Battery fully charged
- AT941/AT940/AT897:When the battery is fully charged,
the white battery symbol lights up continuously.

Note:After approx. 30 minutes, the battery symbol goes out to save energy.

AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750:When the battery is fully charged,
the charging light lights up green continuously.

Note:After approx. 30 minutes, the charging light goes out to save energy.

Charging

Put the small plug in the shaver.

Put the adapter in the wall socket.

The charging light shows the charging status of the shaver
(see section ‘Charge indications’ in this chapter).

7
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Charging in the charging stand (AT941/AT940 only)

Put the small plug in the charging stand.
Put the adapter in the wall socket.
Place the shaver in the charging stand.

D The charging light shows the charging status of the shaver (see
section ‘Charge indications’ in this chapter).

Using the shaver

Note:This shaver can be used in the bath or shower. It can therefore not
be used directly from the mains for safety reasons.

Shaving tips and tricks

- This shaver is suitable for both wet and dry use. Use the shaver
with shaving gel or foam for extra skin comfort, or use the shaver
dry for extra convenience.

Note:We advise you to use the shaver with shaving gel or foam when you

use it for a wet shave. Do not use thick shaving cream or shaving oil with

this shaver.

- For optimal shaving results, make circular movements during use.

- The shaver is waterproof and can be used in the bath or showern

- Your skin may need 2 or 3 weeks to get accustomed to the Philips
shaving system.

Wet shaving

Apply some water to your skin.

Apply shaving foam or shaving gel to your skin.

Rinse the shaving unit under the tap to ensure that the shaving
unit glides smoothly over your skin.

Press the on/off button once to switch on the shaver.

Move the shaving heads in circular movements over your skin.
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Note: Rinse the shaver under the tap regularly to ensure that it continues to
glide smoothly over your skin.

A After shaving, press the on/off button once to switch off the shaver
and dry your face.

Clean the shaver (see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Note: Make sure you rinse all foam or shaving gel off the shaver.

Dry shaving

Press the on/off button once to switch on the shaver.
Move the shaving heads in circular movements over your skin.
After shaving, press the on/off button once to switch off the shaver.

Clean the shaver (see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Trimming (AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/
AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/
AT790/AT756 only)

You can use the trimmer to groom your sideburns and moustache.
Push the trimmer slide downwards to open the trimmer.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
D You can now start trimming.

After trimming, press the on/off button once to switch off the shaver.

Clean the trimmer (see chapter ‘Cleaning and maintenance’).



10 ENGLISH

Close the trimmer (‘click’).

Cleaning and maintenance

Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the shaver
and the charging stand (AT941/AT940 only).

Always unplug the shaver before you clean it under the tap.

- Clean the shaver after every shave for optimal shaving performance.

- Regular cleaning guarantees better shaving performance.

- Forthe best cleaning results, we advise you to use the Philips Cleaning
spray (HQ110).

- Be careful with hot water: Always check if the water is not too hot,
to prevent your hands from getting burnt.

Note:Water may leak from the socket at the bottom of the shaver when you
rinse it. This is normal and not dangerous because all electronics are enclosed
in a sealed power unit inside the shaver.

Cleaning the shaving unit under the tap

Switch off the shaver.
Press the release button to open the shaving unit.

Rinse the shaving unit and hair chamber under a hot tap
for 30 seconds.

Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot,
to prevent your hands from getting burnt.

- Rinse the hair chamber and the inside of the shaving unit.
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6 - Rinse the outside of the shaving unit.
Close the shaving unit and shake off excess water.

Be careful not to hit the shaving unit against anything while shaking
off excess water.

Never dry the shaving unit and the hair chamber with a towel or
tissue, as this may damage the shaving unit.

Open the shaving unit again and leave it open to let the shaver
dry completely.

Cleaning the shaving unit with the cleaning brush

Switch off the shaver.

Press the release button to open the shaving unit.

Pull the shaving unit off the shaver.

Turn the lock anticlockwise (A) and remove the retaining frame (B).

Remove and clean one shaving head at a time. Each shaving head
consists of a cutter and a guard.

Note: Do not clean more than one cutter and guard at a time, since they are
all matching sets. If you accidentally mix up the cutters and guards, it may take
several weeks before optimal shaving performance is restored.

- Remove the cutter from the shaving guard and clean it with the brush.
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- Clean the inside and outside of the shaving guard with the brush.

A Put the shaving heads back into the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving heads fit exactly
into the recesses.

Put the retaining frame back into the shaving unit (A) and
turn the lock clockwise (B).

I Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver.
Then close the shaving unit.

Note: If the shaving unit does not close smoothly, check if you have inserted
the shaving heads properly and if the retaining frame is locked.
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Cleaning the trimmer with the cleaning brush (AT941/AT940/
AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/ AT890/AT889/AT887/AT886/
AT872/AT811/AT799/AT797/ AT796/AT790/AT756 only)

Clean the trimmer every time you have used it.
Switch off the shaver.

Push the trimmer slide downwards to open the trimmer.

Clean the trimmer with the short-bristled side of the cleaning brush.
Brush up and down along the trimmer teeth.

Close the trimmer (‘click’).

Tip: For optimal trimming performance, lubricate the trimmer teeth with
a drop of sewing machine oil every six months.

- Put the protection cap on the shaver to prevent damage.
- AT941/AT40/AT8I7/AT8I4/AT8I2/AT891/AT890/AT796/AT790 only:
Store the shaver in the pouch supplied.
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Replacement

Replacement reminder

The shaving head symbol will light up to indicate that the shaving heads
need to be replaced. Replace damaged shaving heads right away.

Only replace the shaving heads with original HQ9 (AT941/AT940/AT918)
or HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/
AT872/AT811/AT797IAT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750)
Philips Shaving Heads.

The shaving head symbol lights up orange continuously.

Switch off the shaver. Disconnect the shaver from the mains or
remove it from the charging stand (AT941/AT940 only).

Press the release button to open the shaving unit.

Pull the shaving unit off the shaver.

Turn the lock anticlockwise (A) and remove the retaining frame (B).

A Remove the shaving heads and place new ones in the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving heads fit exactly into the
recesses.
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Put the retaining frame back into the shaving unit (A)and turn the
lock clockwise (B).

Bl Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver.
Then close the shaving unit.

Note: If the shaving unit does not close smoothly, check if you have inserted
the shaving heads properly and if the retaining frame is locked.

[Ell Press and hold the on/off button for 5 seconds to reset the
replacement reminder on the shaver. The orange light will go out.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).
2 To retain the top performance of your shaver, make sure you clean it
yrs ormanc |
regularly and replace its shaving heads at the recommended time.

Shaving heads

- We advise you to replace your shaving heads every two years. Always
replace with HQ9 (AT941/AT940) or HQB(AT897/AT896/
AT894/AT8I1/ATBI0/ATBB89/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/
AT750) Philips Shaving Heads.

Cleaning
- Use Cleaning spray (HQ110) to clean the shaving heads thoroughly.
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Recycling

- This symbol on a product means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU.

- This symbol means that the product contains a built-in rechargeable
battery covered by European Directive 2006/66/EC which cannot be
disposed of with normal household waste. We strongly advise you to
take your product to an official collection point or a Philips service
centre to have a professional remove the rechargeable battery.

- Inform yourself about the local separate collection system for electrical
and electronic products and rechargeable batteries. Follow local
rules and never dispose of the product and rechargeable batteries
with normal household waste. Correct disposal of old products and
rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable shaver battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the shaver.
Make sure the rechargeable battery is completely empty when you
remove it.

Undo the screws in the back of the shaver and in the hair chamber.
Remove the front panel and the back panel.
Bend the 6 hooks aside and take out the power unit.

Be careful, the hooks are sharp.

Remove the rechargeable battery.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not covered by the terms
of the international guarantee because they are subject to wear.
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Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your

Problem

The shaver does not
shave as well as it used
to.

The shaver does not
work when | press the
on/off button.

The shaver does not
work, although it is
connected to the
mains.

country.

Possible cause

The shaving heads are damaged
or worn.,

Foam or gel residues clog up
the shaving heads.

Long hairs obstruct the shaving
heads.

You have not inserted the
shaving heads properly.

The rechargeable battery is
empty.

The temperature of the shaver
is too high. In this case, the
shaver does not work.

The shaver is not designed to
be used directly from the mains.

Solution

Replace the shaving heads (see chapter
‘Replacement’).

Rinse the shaving unit under a hot tap
(see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Clean the shaving heads one by one
(see chapter 'Cleaning and maintenance’).

Make sure that the projections of the
shaving heads fit exactly into the recesses
(see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Recharge the battery (see chapter
‘Charging).

As soon as the temperature of the shaver
has dropped sufficiently, you can switch on
the shaver again.

Recharge the battery (see chapter
‘Charging’) and disconnect it from the mains.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NoKyrKa 1 A0bpe Aowam b8 Philips! 3a

Aa Ce Bb3MoA3BaTe M3LAAO OT mpeaAaraHaTa oT Philips moaapbxKa,
perncTpupanTe npoaykTa cn Ha aapec www.philips.bg/welcome.
[NpoueTeTe BH1MATEAHO TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMAOATAUMA, Thid KaTo TO
CbAbpXKa MHGOPMaLMS 3a NMPeKpacHUTe PyHKLMM Ha Ta3n caMobpbCHaYKa,
a CbLUO W HAKOWM CbBETU, KOMTO LUEe HarpaBAT OpbCHEHETO BK NO-O0bp30 U
NO-NPUATHO.

O6uL0 onucanme (pwur. 1)

1 TlpeanasHa kanauxka
2 bpbcHel 6A0K
3 byToH 3a ocBobOXAaBaHE Ha BpbcHeLLms BAOK
4 ByToH 3a BKA/M3KA Ha camobpbcHauKaTa (camo 3a AT899/AT8I6/AT894/
AT892/AT891/AT8I0/ATB11/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
CrnMBOA Ha bpbcHella raaBa
MHamKaTOp 3a 3apexaaHe (camo 3a AT899/AT896/AT894/AT892/
AT8I1/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
3apsiaHa nocTaska (camo 3a AT941/AT940)
AaanTtep
“YeTKa 3a nouncTeaHe
0 Kanbd 3a cbxpaHeHue (camo 3a AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/
AT890/AT796/AT790)
11 CuMBOA Ha 6aTepus 1 CHMBOA Ha OpbcHellla rAaBa (camo 3a AT941/
AT940/AT897)
12 ByToH 3a BKA/M3KA. Ha camobpbcHavkaTa (camo 3a AT941/AT940/AT897)
13 Tab3ray 3a ocBOOOMAABaHE Ha MalLMHKaTa 3a MOACTpUrBaHe (camo
3a AT941/AT940/ATO18/AT897/AT896/AT894/AT891/AT8I0/AT889/

AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/
AT756)
14 MawwmHka 3a noacTpureare (camo 3a AT941/AT940/AT918/
AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/
AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)
3abeaesxka: Moxxeme ga omkpueme Homepa Ha MOgeAd Ha rbp6a Ha
camobpbcHadkama.

Ba)kHa nHpopmauma 3a 6esonacHocT

[NpoueTeTe Tasmn BaxxHa MHPOPMALMA BHUMATEAHO, MPEAM Ad U3MOA3BATE
yPeAa M HEroBMTE aKCecoapu, U A 3amaseTe 3a CrpaBka B ObAelLe.
BkAloUeHMTE B KOMMAEKTA MPUHAAAEXKHOCTM MOXKE Ad Ca PasAUMUHM 3a
Pa3AMYHKTE MPOAYKTM.

o U1
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OnacHocT

[NaseTe apanTepa cyx.

MpeaynpexxaeHue

B asanTepa nma TpaHchopmaTop. He oTpsssaiiTe apanTepa, 3a Aa ro
3aMeHUTe C APYT LEeMCeA, Thbii KaTo TOBa Kp1e OMacHOCTU.

To3m ypea MOXe Aa Ce M3MOA3Ba OT A€Ld Ha Bb3PacT Haa 8 roamHm
M OT XOpa C HaMaAeHW PUBMUECKM BB3MPUATHS UAU YMCTBEHM
HEAOCTATBbLM MAM BE3 OMUT M MO3HaHWA, aKO Ca MHCTPYKTUPaHM

3a 6e3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa 1 ca noa HabAloAeHKe C LeA
rapaHTVpaHe Ha 6e3onacHa ynoTpeba v ako ca UM passcHeHu
eBeHTYaAHUTE ornacHOCTU. He no3soAdBaiTe Ha Aelia A U UrpasT
C ypeaa. He nossonsBaiiTe Ha Aelia Ad M3BBPLIBAT NOUMCTBAHE MAM
MOAAPBXKA Ha ypeaa 6e3 Haa3op.

BuHaru nskalouBanTe LuenceAa oT KOHTaKTa, MPeAU Ad M3MreTe
camMobpbCHayKaTa ¢ Tevallia BOAa.

BuHaru npoBepsiBaiiTe ypeaa 1 HEroBKTE akcecoapw, Mpean Aa ro
n3noAssaTe. He 13noAsBaiTe ypeaa, ako TOW WAV aKkcecoapuTe My ca
MOBPEAEHM, ThIA KATO TOBa MOXE Ad AOBEAE AO HapaHsiBaHe. BuHarn
NOAMEHATE MOBPEAEHUTE HaCTW C OPUTMHAAHM.

BHumaHue

HuKora He noTansanTe 3apsaHaTa NOCTaBKa BbB BOAA M HE 51 MAAKHeTe
C Tevallia BoAa.

Tosm ypea, TpsbBa Aa Ce M3MOA3BA CaMO 3a LIEAWTE, 38 KOWUTO e
NPeAHa3HaYeH, KaKTO € MOKa3aHoO B PbKOBOACTBOTO 3a NMOTPEBUTEAS.
[opaal XUrMEHHN CbOBPaXKEHMS YPEABT TPsibBa Aa Ce M3MOA3Ba CaMo
OT €AHO AULE.

He m3noa3saiiTe aaantepa BbB MAK B BAM3OCT AO KOHTAKT, B KOMTO
VIMa WAM € UMaAO eAEKTPUYECKM apOMaTH3aTOp 3a Bb3AYX, 3a Ad
NPeAOTBPATUTE HEMOMPABUMM LLETY.

HuKora He nouncTBanTe ypeaa C Bb3AyX MOA HaAsraHe, abpasvisHu
6K, abpasvBHM MOYMCTBALLM NPENapaTh UAW arpeCcHBHI TEYHOCTMH,
KaTo GEH3MH MAM ALLETOH.

OT rHe3A0TO OTAOAY Ha CaMOBpbCHaYKaTa MOXE A TEYE BOAR,
KOraTo 5 U3rAakeaTe. ToBa € HOPMaAHO U1 HE € OMacHO, Thit KaTo
LsSIAaTa EAEKTPOHMKaA € 3aTBOPEHaA B KarCyAOBaH 3axpaHBsall, GAOK
BbTPE B CaMObpbCHaYKaTa.

EAekTpoMarHuTHu nsabuBaHua (EMF)

To3su ypea, Ha Philips e B cboTBeTCTBME € HOpMaTMBHATa Ypeaba
W BCUUKM AGNCTBALLM CTAHAAPTY, CBbP3aHM C M3AAraHeTo Ha
EAEKTPOMArHUTHU U3ABYBAHMS.

O6wm

Tasn caMobpbcHayka e BOAOYCTOMUMBA. T4 € MOAXOAALLA 3a
M3MOA3BaHE BbB BaHaTa WAV MOA AyLUA, KaKTO M 3a MOYMCTBAHE Ha
Tevalla Boaa. OT cbobparkeHus 3a 6e30MacHOCT caMobpbCcHavKaTa
MOXe Ad Ce M3MOoA3Ba Camo be3 Kaben.

Tosn ypea, € MoAXOAAL 3a Harpexkerue Ha mpexxata oT 100 Ao 240 soaTa.
AaanTtepuT npeobpasysa 100-240 BoATa B 6e30MacHO HUCKO
HarnpeXeHue noa 24 BoATa.

MaKc1MaAHo HKBO Ha wyma: Lc = 69 dB(A)
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3abeaexxka: CamobpbcHa4Kama He MoxKe ga ce M3NO0A3BA CbC 3aXpaHBaHe
gupekmHo om Mpexxama.

KoraTo 3apexaaTe camMoOpbCHaYKaTa 3a MbPBK MbT AW CAEA KaTo

He € M3MOoA3BaHa AbATO BPEME, OCTABETE A Ad CE 3aPeXKAd, AOKATO
VHAMKATOPBT 3a 3apEXAaHe 3aMoUHe Ad CBETU HEMPEKBCHATO.

BupkTe TabAMLiaTa MO-AOAY 3a BDEMETO 3a 3apeXxAaHe Ha

camMobpbCHavKaTa.
Bpeme 3a 3apexxaaHe 1 vac 8 vaca
AT941, AT940,AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897,AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892, AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT811

BpemeTo 3a 6pbCHEHE MOXeE Ad € MO-MaAKO OT MOCOYEHOTO MO-AOAY
B TabAMLATA B 3aBUCMMOCT OT HauMHa BY Ha GpbCHEHE, HaBMLMTE BU 33
MOYMCTBAHE MAM BMAA Ha OpaaaTa Bu.

MuHyTH 32 60 MUH. 50 MUH. 45 MuH. 40 MUH.
6pbCcHEHe
AT941 ATBI7,AT894, AT892 AT899 AT790, AT756,
AT753
AT940 AT891,AT8I0,AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

UHauKauum 3a 3aperxpaHe

UsToweHa 6aTepus

- AT941/AT940/AT897: KoraTo baTepusTa e NouTH nsTolleHa (Korato
OCTaBaT Camo 5 MAM MO-MAAKO MMHYTU 332 BPbCHEHE), OPaHIKEBMUST
CMMBOA Ha baTepusTa 3anoysa Aa Mura. KoraTto mskaloumTe
camMobpbCHaYKaTa, OPaHKEBUAT CHMBOA Ha OaTepuATa MPOABbAKABA Ad
MMra OLLE HAKOAKO CEKYHAM.




BbArAPCKM 21

- AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: KoraTo 6aTepusTa e noytu
M3TolLEeHa (KoraTo OCTaBaT Camo 5 UMAW MO-MaAKO MUHYTU 3a
6pbCHEHE), MHAMKATOPBT 3a 3apexAaHe 3amoysa Aa Mura B
opar»keBo. KoraTo 13kAlouMTe caMobpbCHaYkaTa, MHAMKATOPLT 3a
3apeKAaHe MPOABAXKABA Ad MUra B OPAHKEBO OLLIE HAKOAKO
CEKYHAM.

Bbp3o 3apexxkpaHe (camo 3a AT941,AT940,AT918,AT 897,

AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)

- AT941/AT940/AT897: KoraTo 3anouHeTe 3apexxaaHe Ha 13TolleHa
6aTepus, CUMBOABT 3a baTepus 3anoyBa Aa MUra B OpaH»KeBo U B5A0.

3abeaexxkka: Koramo cumBoabm 3a 6amepusi Mura B A0 M ODAHIKEBO U CAE]
moBa camo B 6540, MOXXeme ga Hanpasume 6bp30 6pbCHEHe 3a MPU MUHyMM.

- AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:
KoraTo 3anouHeTe 3apexaaHe Ha M3TolleHa baTepus, MHAVKATOPLT 3a
3apeXKaaHe 3arovBa Ad MUra, peAyBaliki OpaHXeBa 1 3eAeHa CBETAMHA.

3abeaexxka: Koramo mHgukamopbm 3a 3apesKgaHe MUra B OpaH>KEBO U 3eAEHO
1 CA€g MOBA CAMO B 3eA€HO, MOXKeme ga Hanpasime 6bp3o bpbcHeHe 3a mpu
MUHYMM.

3apexxpaHe
- AT941/AT940/AT897: KoraTo camobpbcHadkaTa ce 3apexaa,
6eAnAT CUMBOA 3a baTepust Mura.

- AT899,AT896,AT872,AT799, AT797,AT796, AT790,AT770,
AT756,AT753,AT751, AT750:

Korato CaMO6prHa"IKaTa CE 3apeixAa, MHAMKATOPDBT 3d 3apeXKAaHE
MUra B 3eA€HO.
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HanwbAHo 3apepeHa 6aTepusa

- AT941/AT940/AT897: KoraTo baTepusiTa € HarmbAHO 3apeAeHa,
6eAVAT CMMBOA 3a baTepus CBETW HEMPEKbCHATO.

3abeaexxka: CAeg okoro 30 MuHymu cumBoAbm Ha 6amepus yracsa,
3a ga ce necmu eHeprus.

- AT899,AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: Korato baTepusTa e HambAHO
3apeAeHa, MHAMKAaTOPbT 3a 3apexAaaHe CBETU HEMPEKbCHATO B
3eAeHO.

3abenesxka: Creg okoro 30 MUHYmM MHGMKamMopbm 3a 3apeskgaHe yracad,

3a ga ce necmu eHeprus.

3apexkpaHe

BKAIOYETE MaAKMs LernceA B caMobpbcHauKaTa.

BkAloueTe apanTepa B KOHTaKTa.
D  MHaMKaTOpLT 3a 3aperkAaHe MOKa3Ba CbCTOSHUETO Ha 3apeXAaHe Ha
caMobpbcHaykaTa (BUXKTe pasaeA “UHAMKaLMK 3a 3apexkAaHe” B Tasu
rAaBa).

3apeXkpaHe B 3apsApHaTa nocTtaBKa (camo 3a AT941/AT940)

BKAloUeTe MaAKMs LLLEMNCeA B 3apsiaAHaTa MOCTaBKa.
BkAloyeTe apanTepa B KOHTaKTa.

ChoxeTe camobpbcHayKaTa B 3apsiAHaTa MOCTaBKa.
D VHAMKaTOpBT 3a 3apeXKAaHe MoKasBa CbCTOSHMETO Ha 3apeXAaHe
Ha caMobpbCHayKaTa (BUXKTe pasaea “UHAMKaLMK 3a 3apexpaHe”
B Tasu rAaBa).

U3noAsBaHe Ha CaM06P'bCHaH KaTa

3abeaexxka: Tasu camobpbcHayka MoxKe ga ce M3nN0A3BA B 6AHAMA MAN
nog gywa. CAegoBameAHo, om cbobpa’KeHus 3a CMrybHoCM, ms He MOXKe
ga ce U3N0A3BA CbC 3aXPAHBAHE gUPEKMHO OM eAeKmpuyeckama mpexa.

CbBeTH M NpenopbKu 32 GpbCHEHETO

- Ta3n camobpbcHavka e MOAXOAALLA 32 M3MOA3BaHE Ha MOKPO U CyXO.
[13noA3BaiTE 51 C reA WAV MsHa 3a 6pbCHeHe - 3a noseye KOMPOPT Ha
KOXaTa MAM Ha CyxO - 3a noBeye yAOLCTBO.
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3abenesxka: CbBemBame B ga M3n0A3BAME CAMOOPBLCHAYKAMA C reA MAM

nsHa 3a 6pbCHeHe, Koramo Mckame Mokpo 6pbcHeHe. He usnoassasime mazu

CaMobpPbCHAYKA C NABMHM KPEMOBE MAM MACAO 3a GpbCHEHE.

- 32 ONTUMaAHKM PE3YATATY MpK BPLCHEHETO, MPaBETE KPbroBY ABIMKEHUS.

- CamobpbcHauKaTa e BOAOYCTOMUMBA 1 MOXKe A Ce M3MOA3Ba B OaHsATa
VA MOA AyLIa.

- Moxe Aa ca HEOBXOAMMM 2 NAM 3 CEAMULIM, AOKATO KOXKaTa Bu
CBUMKHE CbC crcTemaTa 3a 6pbcHeHe Philips.

Mokpo 6pbcHeHe

HamokpeTe KoxaTa € MaAKO BOAA.

HaHeceTe nsiHa MAM reA 3a GpbcHeHe.

M3nAakHeTe 6pbcHellMs BGAOK € Tevallia BOAR, 32 Ad CTE CUTYPHMU,
Ye e Ce MAb3ra rAaAKo Mo KoxkaTa BM.

HaTucHeTe BeAHbK GYTOHa BKA./U3KA., 32 AQ BKAIOUMTE CAaMOBpbCHaYKaTa.

ABM)KeTe 6prHeLI.I.l4Te FAABU MO KOXKaTa CU C KPbroBn ABMXKEHUA.

3abenaexxka: PegosHo usanaaksaiime 6pbcHelums 6AOK ¢ meyaiua Bogd,
3a ga cme curypHm, Ye Lie NPOgbAXKM ga ce NAB3rd rAdgko No KOXXama Bu.

A Chea 6pbcHeHeTo, HaTUCHETE BeAHBX ByTOHa BKA./U3KA., 32 Ad
M3KAIOUUTE CaMOBPbCHAYKATA, U MOACYLLIETE AULLETO CH.

Mouncrere camobpbcHavkata (BX. pasaeA “TlouncTBaHe M MOAAPBKKA”).

3abeaexxka: Ysepeme ce, 4e cme U3NAAKHAAM om camobpbCHaYKama
BCMYKAMA NSIHA MAM TeA 3a 6pbCHEHE.

Cyxo 6pbcHeHe

HaTucHeTe BeAHBX ByTOHa BKA./M3KA., 32 A2 BKAIOUMTE
camo6pbCcHayKaTa.

ABM)KeTe 6prHeLIJMTe FAaBU MO KOXKaTa CU C KPbroBn ABUXKEHUA.

CAea 6pbCHEHETO, HaTUCHETE BEAHBX OyTOHa BKA./U3KA., 3 Ad
MBKAIOUMTE caMOBpbCHaYKaTa.

MoumncTeTe camobpbcHauKaTa (BX. pasaea “IMouncTeaHe u
NMOAAPBXKKA”).
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NopcTpureaHe (camo 3a AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT756)

MoxeTe Aa NMOA3BaTE MalUvHKaTa 3a MOACTPUrBaHe, 3a Aa opopmuTe
HakeHbapAMTE 1 MyCTaLMTe.

M36)’Tal"‘1Te MABb3rada Ha MallMHKaTa 32 MOACTPUIrBaHE HAAOAY,
3a Aa OTBOpMUTE MallIMHKaTa.

HaTucHeTe BeAHBX ByTOHa BKA./M3KA., 32 A2 BKAIOUMTE
camMobpbCHauKaTa.
D  Cera MoXeTe Aa 3aNouHeTe NOACTPUrBaHETO.

CAeA NOACTPUIrBaHETO, HATUCHETE BEAHDBXK 6)’TOHa BKA./M3KA.,
3a Aa U3KAIOYUUTE CaMO6P'bCHa‘-IKaTa.

MouncTeTe MalwMHKaTa 3a NOACTpUrBaHe (BUXKTe rAasa “‘MouncTeaHe
U NoAAPBXKKa”).

3aTBOpeTe MallMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe (C LLpaKBaHE).

MouncreaHe u NMOAAPDXKa

Hukora He nouncTBaiiTe camobpbCcHayKaTa U 3apsiAHaTa MOCTaBKa
(camo 32 AT941/AT940) c Bb3AYX NOA HaAsiraHe, abpasmBHM by,
abpa3nBHM MOYUCTBALLM MPEMAPATU AU ArPECUBHU TEYHOCTH, KaTO
6EH3MH UAU aALLETOH.

BuHaru nskAlouBaiiTe LLLEMNCEAa OT KOHTAKTa, MPeAU A2 M3MUeTe

camobpbcHaYKaTa € Tevalla BoAQ.

- 3a Hal-A0bpwW pe3yATaTu Npu BpbCHEHe noyncTBanTe
camobpbCHaYKaTa CAeA BCsKa ynoTpeba.

- PeaoBHOTO nouncTBaHe rapaHTHpa no-epukacHo bpbCHeHe.

- 3a Han-A0bpM PEe3yATaTH NpK MOUMCTBAHE BY CbBETBAME
Aa 13noaseate cripeit 3a nouncteare Philips (HQ110).

- BrwmasarniTe c ropeltata Boaa. BuHarv nposepsiBaiiTe Aaan BoaaTa
He e NMpeKaAeHo ropella, 3a Aa NMpeanasuTe pbleTe ci OT M3rapsHe.

3aberexxkka: Om rHesgomo omgoAy Ha CamMobpbCHAYKAMa MosKe ga meye Bogd,
Koramo s u3anaakeame. ToBa € HOPMAAHO U He € ONACHO, Mbi KAMO LSAaMa
€AEKMPOHNKA € 3aMBOpPeHd B KANCyAOBAH 3aXpaHBaLL, GAOK BbmMpe

B CAMobpbCHayYKama.
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MouuncrTeaHe Ha 6pbcHel A GAOK € Teyawia Bosa

UskAloueTe camobpbcHayKaTa.

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBobOXAaBaHe, 32 A2 OTBOpUTE OpbCcHeLLMs
BAOK.

M3nAakHeTe 6pbcHeLLMs BAOK M OTAEGAEHMETO 32 KOCMU C ropella
Tevala Boaa 3a 30 cekyHAM.

BHumagaiite ¢ ropeliaTta BoAaQ. Bunaru npoaepnBaHTe AdAU BOAATA HE
€ MNpeKaAeHo ropeiua, 3a Aa npeanasnTe pbLeTe CU OT U3rapsHe.

- MI3nAakHeTe OTAEAEHMETO 3a KOCMM W BLTPELUHOCTTA Ha
6pbCHeLLIMA BAOK.

6 - 13nAakHeTe GpbcHeLLst BAOK OTBBH.
3aTBOpeTe 6pbCHeLus BAOK U U3TPbCKAMTE UBAMLLHATA BOAR.

AoOKaTo U3TPbCKBAaTE BOAATA, BHUMABANTE A2 HE YAAPUTE HSKbAE
6pbcHelL s GAOK.

Hukora He noacyluaBaiTe GpbCcHelLMs GAOK M OTAEGACHUETO 32 KOCMU
C Kbpria 32 6aHS MAM XapTUEHU caAdeTKM, 3aL,0TO TOBa MOXKE Al
noBpeAM 6pbcHeLLmsi BAOK.

OTBOPeTe OTHOBO 6P'bCHeIJ.I,MR 6AOK M ro ocTaeeTe OTBOpEH,
3a Aa MOXe CaMOGPbCHa"IKaTa. Ad U3CbXHE HaMbAHO.

MouucrTBaHe Ha 6p'bcueu.|,m| 6AOK C yeTKaTa 3a NOYUCTBAHE

UskAloueTe camobpbcHayKaTa.

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBobOXKAaBaHe, 32 A2 OTBOpUTE
6pbcHeLL s GAOK.
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M3BaseTe 6pbcHell s GAOK OT caMmobpbcHayKata.

3aBbpTETE OrpaHUUUTEAS] OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEAKA
(A) n cBaaeTe 3aabprKaLaTa pamka (B).

CBaAsiiiTe M MNOYMCTBAMTE GPbCHELLUTE FAABU €AHA MO eAHa.
Bcsika GpbcHelLa rAaBa ce CbCTOM OT HOXKYE U MPEAMa3UTEA.

3abeaexxka: Hoxxyemama u npegnasumeAnme ca B KOMNAEKMM NO gBOMKM.
[Mouncmsarime geovikume egHa no egHa, 3aiiomo ako CAy4aiHo pasmeHMme
HOXK4Yemama u npegnasmmeArmme, MOXKe ga MUHAM HSKOAKO CEgMULIM,
goKamo ce Bb3CMAHOBM ONMUMAAHAMa paboma npu 6pbcHere.

//13BaAETE HOXKUETO OT MPEAMA3UTEAS 1 O MOYNCTETE C YeTKaTa.

[NouncreTe NPeAnasnTeAs OTBbTPE U OTBbH C YE€TKATA.

A MocraseTe 6pbcHelmTe rAaBu 06paTHO B BpbCHeLLMA BAOK.
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YBepeTe ce, Ye U3AATUHUTE Ha GPbCHELLUTE FAABM MacBaT TOYHO
B XAebogeTe.

BbpHeTe 3aAbprKaLaTa pamka B 6pbeHeluns 6AoK (A) 1 3aBbpTeTe
KAIOYaAKaTa Mo YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (B).

Bl BmbkHeTe MspaseHaTa vacT Ha GpbcHeluma 6AOK B xAeba oTrope Ha
camobpbcHaykaTa. CAep ToBa 3aTBOpeTe GpbCHeLLMS BAOK.

3abenexxka: Ao 6pbcHelmam BAOK He ce 3amBopu rAagKo, npboBepeme gaan
cme nocmasmau gobpe BpbCHeLMme rAdBu U gaan 3agbpkaiiama pamxka
€ 3aKAIYEHA.

[ouncreaHe Ha maluMHKaTa 3a noacTpureaHe € YeTkaTa 3a
nouncTsaHe (camo 3a AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT756)

[MouncTeanTe MalwmHKaTa 3a MOACTPUIBaHE CAEA BCsKa yrioTpeba.
M3kAatoueTe camobpbcHayKara.

M36)’Tal:1Te MAb3rada Ha MallnHKaTa 3a MOACTPUIrBaHE HAAOAY,
32 Aa OTBOpMTE MalLMHKATA.
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MouncreTte mawmHKaTa 3a NOACTPUIrBaHE, KaTO U3MNOA3BATE KpaA
C KbCM KOCMM Ha YeTKaTa 3a no4mncreaHe. YeTkante Harope U HaAOAy
YCnopeAHoO Ha 3b6UTE Ha MalIMHKaTa.

3aTBOpEeTE MalLUMHKATa 32 MOACTPUrBaHe (C LLpaKBaHe).

Cvem: 3a Havi-gobpu pesyAmamu npu nogcmpuraaHe, Ha BCEKM LIECM
MeceLid cMassaiime 3bbUMMe HA MAWMHKAMA 3 NOGCMPUTBAHe C KANKa
MAcCAO 30 LUIEBHW MALIMHY.

CobxpaHeHue

3a aa u3berHeTe NOBpeAW, MOCTaBANTE MpeAMnasHaTa Karnadka Ha
caMobpbCHavKaTa.

Camo 3a AT941/AT940/AT897/AT894/AT8I2/AT8I1/AT80/AT796/
AT790: CbxpaHsBaiTe caMobpbCHaYKaTa BbB BKAIOUYEHNS B KOMMAEKTA
Kanb.

Pe3sepBHM yacTu

HanomHsHe 3a cMaHa

CHMBOABT 3a BpbCHeLLia rAaBa e CBETHE, 38 Ad YKaXKe, Ye OpbcHeLmnTe
rAaBM TpsAbBa Aa ce cmeHAT. CMeHsIiTe NoBpeAeHWTe BpbCHELLM rAaBu
BEAHara.

CMeHsiiTe bpbcHelmTe rAaBmi camo ¢ opurmHasHn HQ9 (AT941/AT940/
AT18) nan HQ8 (AT897/AT8I6/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/
AT886/AT872/AT811/AT797/IATTI6/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/
AT750) 6pbcHelm raasm Ha Philips.
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CUMBOABT 32 6prHeu.|,a FAaBa CBE€TU HEMPEKbCHATO B OPaHXXEBO.

M3kAaloueTe camobpbcHayKkata. M3BaaeTe LienceAa Ha
CaMobpbCHaYKaTa OT KOHTAKTa MAU 5l U3BAAETE OT 3apsAHaTa
nocTaeka (camo 3a AT941/AT940).

HaTucHeTe ByToHa 32 ocBob0XKAaBaHe, 32 A2 OTBOpUTE BpbCHeLLMs
6AOK.

M3BaaeTe 6pbcHelms 6AOK OT caMobpbcHauKaTa.

3aBbpTeTe OrpaHMUMUTEAss OBPaTHO Ha YacOBHMKOBaTa CTPeAKa (A)
U cBaAeTe 3aAbpiKallaTta pamka (B).

I Csanete 6pbcHelumTe rAaBM U CAOXKETE HOBUTE B BpbCHeLLMs BAOK.

YBepeTe ce, Ye U3AATUHUTE HAa GPbCHELLUTE FAABU MacBaT TOYHO B
kaeboserTe.

BbpHeTe 3aabpiKallaTa paMKa B 6pbcHellns 6Aok (A) 1 3aBbpTeTe
KAKOYaAKaTa Mo YacoBHUKOBaTa cTpeAKa (B).
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Bl BmbkHeTe M3paseHaTa yacT Ha 6pbcHellms GAOK B xAeba oTrope Ha
camobpbcHaykaTa. Caea ToBa 3aTBOpeTe GpbCcHeLLMs BAOK.

3abenesxka: Ako 6pbcHeLMAm BAOK He ce 3amBOpU rAAagKo, nposepeme gau
cme nocmasuAn gobpe 6pbCHeLLMME rAaBM U gaAM 3agbpiKallama pamKa e
3aKAIOYEHd.

[Ell HatucHeTe 1 3aapbxTe ByToHa 3a BKA. /M3KA. 32 5 ceKyHAM, 3a
Aa HyAMpaTe MHAMKaTOpa 32 MOAMSHA BbpXY CaMOBpbCHauKaTa.
OpaHXeBUAT MHAMKATOP e U3racHe.

PHILIPS ( PHILIPS

MopnuBaHe Ha akcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKCecoapu WA pe3epBHI YacTh, moceTeTe
www.shop.philips.com/service 11 Toproseu Ha ypean Philips.
MoxkeTe cbllo aa ce cebpkeTe ¢ LleHTbpa 32 0bcAy»kBaHe Ha
noTpebutean Ha Philips BbB BaliaTa cTpaHa (MoTbpceTe AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAYHaPOAHATa rapaHLMOHHA KapTa).

3a A2 NoaAbpXKaTe OTAMYHATa paboTa Ha BallaTa caMobpbCHaYKa, He
3abpaBsiiTe Ad A NOUNCTBATE PEAOBHO U CMeHsITe BPbCHELLMTE FAABM Ha
NPEnOPLUNTEAHNTE MHTEPBAAM OT BpPEME.

2 yrs BpbcHewm raasu
- CobBeTBame BM A CMEHATE OPbCHELLMTE FAABM Ha BCEKM ABE FOAMHU
BuHarn v emensiite ¢ HQ9 (AT941/AT940) nan HQ8(AT897/
ATBI6/ATBI4/ATEIT/ATEI0/ATE8I/ATE87/AT886/AT872/AT811/
AT799/ AT797/AT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750)
6pbcHellm raasm Ha Philips.

MouncTBaHe
- 3noassanTe cnpeit 3a nouncreade (HQ110), 3a aa nounctute
OCHOBHO OpbCHELWTE rAaBy.

Peuukaupane

- To31 CUMBOA BbPXY ABAEH MPOAYKT O3HauaBa, Ye M3AEAUETO OTrOBaps
Ha esponelickaTta ampektmsa 2012/19/EC.
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- To3n cMMBOA O3HauaBa, Ye MPOAYKTHT CbAbPXKa BrpaseHa
aKkyMyAaTopHa baTepus, obxsaHaTta oT AupekTrea 2006/66/EO, kosaTo
HE MOXe A CE U3XBBPAS 3a€AHO C OOMKHOBEHUTE BUTOBK OTMAABLIM.
HacTosTeAHo BM MpernopbuBame Aa 3aHeceTe NPoAYKTa B OPULIMareH
MyHKT 3a CbbMpaHe MAK cepBuM3eH LieHTbp Ha Philips, Taka ue
aKyMyAaTopHaTa baTepusi aa ObAe MpemaxHaTa OT NPOPECHOHAANCT.

- VHpopmumpaliTe ce OTHOCHO MecTHaTa cMCTema 3a pa3AeAHO CbbupaHe
Ha OTMAABLIMTE 32 EASKTPUYECKMN MPOAYKTYU U Ha aKyMyAATOPHM
6atepumn. CaeaBaliTe MECTHWUTE MPaBWAA 1 HE U3XBBPASIATE MPOAYKTA U
aKyMyAaTOPHWUTe BaTepun 3aeAHO C OBUKHOBEHWUTE OUTOBM OTMAABLIV.
['paBUAHOTO M3XBBPASIHE Ha CTApUTE MPOAYKTU W akyMyAaTOPHUTE
GaTepun NpeAoTBpaTSBa MOTEHLMAAHN HEMATVBHM MOCAEAMLIM 3a
OKOAHaTa CpeAa W YOBELLKOTO 3APaBe.

UzBarkpaHe Ha aKyMyAaTopHaTa 6aTepusa Ha caMo6pbcHayKaTa

M3sBaxkaaliTe aKyMyAaTOpHaTa GaTepusi CaMO KOFaTo LUE U3XBbPASITE
camobpbcHayKata. TpsibBa Aa CTe CUrypHU, Ye aKyMyAaTopHata baTepus
€ HaMbAHO M3TOLLEHa, KOraTo sl U3BAXKAATE.

OTeuiiTe BUHTOBETE Ha Mbpba Ha caMobpbCHaYKaTa M Ha
OTAEAEHUETO 32 KOCMM.

CBaAeTe NpeAHUs U 3aAHMS NaHEeA.
OrbHeTe BCTpaHM LIECTTe CKOOM, 32 A2 U3BAAMTE 3aABUXKBALLUA BAOK.

BHuMaBaiiTe, Thi1 KaTo cKOBUTE Ca OCTPM.

M3BapseTe akyMyAaTopHaTa 6aTepusi.

FapaHuua 1 nopApbBIXKKa

AKO ce Hy)KaaeTe OT UHGOPMALIMS MAM MOAAPBIKKA, NOCETETE
www.philips.bg/support viav npoyeTeTe AMCTOBKaTA 32
MEeXAYHapOAHa rapaHLyis.

OrpaHuyeHus Ha rapaHumaTa

YCAOBMATA Ha MEXAYHAPOAHATa rapaHLMsA He BaXaT 3a OpbCHeLMTE rAaBu
(HOXKUeTa 1 NMPEeAMNasnTEAN), Thi KaTO Te MOAAEXKAT Ha aMOPTH3aLIA.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MpaBHOCTHU

B Ta3u raaea ca 0606LLEHN Hal-UEeCTO CPELLaHMUTE MPOBAEMM, KOUTO MOXKE
Aa CPeLLUHETE Mpu K3MOA3BaHe Ha ypead. AKO He MOXKETE Ad paspelunTe
npobAema ¢ NoMoLLTa Ha MHOPMaLMSATA MNO-AOAY, BUXKTE CrIMCbKa C
4eCTo 3aaaBaHu Bbrpock Ha aapec www.philips.com/support nan ce
cebpKeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAy>KBaHe Ha MoTpebuTeAn BbB BallaTa CTpaHa.
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Mpobaem BbamoxkHa npuunHa

BpbcHelwTe rAaBK ca MoBpeAeH#
WAV M3HOCEHM.

CamobpbcHauKkaTa
He BpbCcHe TOAKOBA
AOBPE, KOAKOTO MPEAU.

BpbcHelumTe rAaBum ca 3anyLieHn
C OCTaTbLM OT reA MAK MsiHa 3a
bpbcHeHe.

AbATi KOCMM ca BAOKMPaAK
OpbCHeLLMTE rAaBy.

He cTe nocTasunAv npasmaHo
HpbCHeLMTE rAaBU.

AKyMyAaTOpHaTa baTepus e
M3TOLLEHa.

CamobpbcHayKkaTa
He paboTw, korato
HaTK1CHa OyTOHa 3a

BKA/U3KA.
CamobpbcHauKaTa e 3arpsiaa. B
TaKbB CAYYal Ta crmpa Aa paboTw.
CamobpbcHayKkaTa Tasn camobpbcHayka He e

He paboTu, Bbrpekn
ye e BKAIOYEHa B
eAeKTpuYecKaTa
Mpexa.

NPOEKTMpaHa 3a M3MOA3BaHe
CbC 3aXpaHBaHE AMPEKTHO OT
Mpexarta.

PeweHune

CMeHeTe BpbCHeLmTE rAaBm
(BvxTe pasaen “TloamsHa”).

VI3nAaKkHeTe BpbcHeLLMs BAOK MoA,
ropetla Tevalla Boaa (BX. pasAeA
“[MouncTBaHe 1 NoAAPBIKKA').

[NouncTeTe GpbCcHELWMTE TAABM eAHA
no eaHa (8. raasa “[oumcTeaHe m
noAApBXKa').

VBepeTe ce, Ue U3AATUHUTE Ha
6pbCHELLMTE FAABM MacBaT TOYHO B
xneboseTte (BX. rAasa ‘‘[louncrsare u
MOAAPBHKA).

3apeaeTe baTepusTa
(Bv>kTe rAaBa ‘3apexaaHe’”).

Korato CaMO6prH8HKaTa Cce OXAaAM
AOCTATbYHO, MOXKETE Ad A BKAIOUMTE
OTHOBO.

3apeaeTe baTepusTa
(B. rAaBa ‘3apexaaHe’) 1 uskAloveTe
ypeAa OT Mpexarta.
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Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolec¢nosti Philips.

Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje,

zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
Proctéte si prosim tuto uzivatelskou prirucku. Naleznete zde informace
o Uzasnych funkcich tohoto holictho strojku i nékolik tipd, diky nimz bude
vase holenf snazsf a radostnéjsi.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Ochranny kryt
Holicl jednotka
Uvolfovacf tlacitko holicf jednotky
Vypinac holiciho strojku (pouze modely AT899/AT896/AT894/AT892/
AT8I1/AT8I0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
Symbol holici hlavy
Kontrolka nabijeni (pouze modely AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/
AT8I0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
Nabijeci stojan (pouze modely AT941/AT940)
Adaptér
Cisticf kartd¢
0 Ulo#né pouzdro (pouze modely AT941/AT940/AT897/AT8I4/ATEI1/
AT890/AT796/AT790)

11 Symbol baterie a symbol zdstrcky (pouze modely AT941/AT940/AT897)

12 Vypinac holictho strojku (pouze modely AT941/AT940/AT897)

13 Posuvné tlacitko pro uvolnénf zastrihovace (pouze modely AT941/
AT940/ATI18/AT8I7/ATBI6/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/
ATBB6/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Zastrihwac (puze modely AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/

AT894/AT8I1/ATBI0/ATB89/AT887/AT886/AT872/AT811/

AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Pozndmka: Typové oznaceni se nachdzi na zadni strané holiciho strojku.

o U N O S

— \O0 00

Dilezité bezpeénostni informace

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku s ddlezitymi
informacemi a uschovejte ji pro budouc pouziti. Dodané prfslusenstvi
se mUze u rdznych vyrobkd lisit.

Nebezpedi

- Adaptér udrzujte v suchu.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Détiod 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatecnou zkusenosti ¢i znalostf
mohou pristroj pouzivat jediné v pripadé, Ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpeéném pouzivani pristroje a rozumf{ viem rizikim
spojenym s pouzivanim piistroje. Cidténi a uZivatelskou ddrzbu nesmi
provaddét deti bez dozoru.

- Holicf strojek pred ¢isténim pod tekouci vodou vzdy odpojte od sité.
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Pristroj a jeho prisluSenstvi pred pouZitim vzdy zkontrolujte. NepouZivejte
pristroj ani jeho prislusenstvi, pokud jsou poskozené, mohlo by dojit ke
zranéni. Poskozené ¢asti vzdy vymérite za pavodni typ.

Upozornéni

Nabijeci podstavec nesmite nikdy ponofit do vody ani ho myt pod
tekoucl vodou.

Pristroj pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je urcen, jak je
vyobrazeno v uzivatelské prirucce.

Z hygienickych dvodl by méla pistroj pouZzivat pouze jedna osoba.
Nepouzivejte adaptér v zasuvkdch, ve kterych je nebo byl umistén
elektricky osvézovac vzduchu, nebo v jejich blizkosti, abyste predesli
nevratnym skoddm.

K ¢istén( pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové zZinky,
abrazivni ani agresivni istici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

Ze zasuvky ve spodni casti holictho strojku mdze po oplachnuti vytékat
voda. To je normdlni a nehrozf Zddné nebezpec, protoze veskeré
elektronické dily holictho strojku jsou uzavreny ve vodotésné napdjeci
jednotce uvnit strojku.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normam a predpisim
tykajicim se elektromagnetickych polf.

Obecné informace

Tento holici strojek je vodotésny. Je vhodny pro pouzitl pfi koupeli
nebo ve sprie a mizete jej omyvat pod tekoucl vodou. Z d@vodu
bezpecnosti mlzete holicl strojek pouZzivat pouze bez kabelu.
Pristroj Ize pfipojit do sité o napétl v rozmezi 100 az 240 V.

Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné nizké napéti nizsf
nez 24 V.

Maximdlni hladina hluku: Lc = 69 dB (A)

Doba nabijeni

Pozndmka: Holici strojek nelze pouZit, je-li napdjen pfimo ze sité.

Pri prvnim nabfjeni nebo poté, kdy se holicf strojek dlouho nepouzival, jej
nabijejte tak dlouho, dokud kontrolky nabijeni nesviti.

V ndsledujici tabulce je uvedena doba nabijeni holictho strojku.

1 hodina 8 hodin

AT941, AT940, AT918 ATB99, AT896, AT872,
AT897,AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892,AT891, AT890 AT790 AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT811

Doba nabijeni mdze byt kratsi nez doba uvedend v tabulce v disledku
vasich zvyklosti pri holentf, ¢isténi nebo podle typu vousu.



Minuty holeni 60 min

AT941

AT940
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50 min 45 min 40 min
AT897,AT894,AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT891,AT890,AT811, AT896 AT751, AT750
AT799

Indikace nabijeni

[

Vybita baterie
Modely AT941/AT940/AT897: Jakmile je baterie témér vybitd (pokud
zbyvd méné nez 5 minut holeni), zacne blikat oranzovy symbol baterie.
Po vypnutf holiciho strojku symbol baterie jesté nékolik sekund blika.

Modely AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890,

AT889, AT887, AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796,
AT790, AT770, AT756,AT753, AT751, AT750: Pokud je baterie
témér vybitd (kdyz zbyvd 5 nebo méné minut holeni), kontrolka

nabijeni za¢ne oranzové blikat. Kdyz holicf strojek vypnete,
kontrolka nabfjeni bude jesté pér sekund blikat.

Rychlonabijeni (pouze modely AT941,AT940,AT918,AT 897,

AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)
Modely AT941/AT940/AT897: Kdyz zacnete nabijet vybitou baterii,
kontrolka nabijenf stridavé blikd oranzové a bile.

Poznamka: Jakmile symbol baterie zacne prfechdzet od blikani bile a oranZové
k blikani pouze bile, mdte k dispozici rychlé tfiminutové holeni.

Modely AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886,
AT811: Kdyz zacnete nabijet vybitou baterii, kontrolka nabijenf stfidavé
blikd oranzoveé a zelené.

Pozndmbka: Jakmile kontrolka nabijeni zacne prechazet od blikani oranzové
a zelené k blikani pouze zelené, mate k dispozici rychlé tfiminutové holeni.
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[~

[~

Nabijeni

- Modely AT941/AT940/AT897: Pri nabijeni holiciho strojku bile blikd
symbol baterie.

- Modely AT899,AT896, AT872,AT799, AT797,AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753,AT751, AT750: Pri nabijeni holicho strojku kontrolka
nabijen( blikd zelené.

Baterie je pIné nabita
- AT941/AT940/AT897: Jakmile je baterie plné nabitd, symbol baterie
nepretrzité sviti bile.

Pozndmka: Po priblizné 30 minutach symbol akumuldtoru zhasne, éimz Setii
energii.

- Modely AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890,
ATB889, AT887, AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796,
AT790, AT770, AT756,AT753, AT751, AT750: Kdyz je baterie
pIné nabitd, kontrolka nabfjenf trvale sviti zelené.

Pozndmka: Po pribl. 30 minutdch kontrolka nabijeni zhasne, ¢cimz Setfi energii.

Nabijeni

Zasufite do holiciho strojku malou zastréku.

Zasunte adaptér do zasuvky.
D Kontrolka nabijeni zobrazuje stav nabijeni holiciho strojku (viz éast
,»Indikatory nabijeni* v této kapitole).
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Nabijeni v nabijecim stojanku (pouze modely AT941/AT940)

Zasufite do nabijeciho stojanku maly konektor.
Zasunte adaptér do zasuvky.

Holici strojek vloZte do nabijeciho podstavce.
D  Kontrolka nabijeni zobrazuje stav nabijeni holiciho strojku (viz ¢ast
»Indikatory nabijeni* v této kapitole).

Pouzivani holiciho strojku

Pozndmka:Tento holici strojek Ize pouZivat ve vané ci ve sprse. Pravé proto jej
z bezpecnostnich divod(i neni mozné pouZivat, je-li pripojen k elektrické siti.

Tipy a triky holeni

- Tento holici strojek je vhodny pro suché i mokré holentf. Diky gelu nebo
péné na holeni mize byt holeni mimoradné prijemné, holeni nasucho
je na druhou stranu velmi pohodiné.

Pozndmka: Pfi mokrém holeni doporucujeme pouZivat holici strojek s gelem

nebo pénou na holeni. Pfi holeni timto strojkem nepouZivejte krém na holeni

ani olej na holeni.

- Optimdlniho oholenf dosdhnete krouzivymi pohyby.

- Holicf strojek je vodotésny a Ize jej pouzivat ve vané ¢i ve sprie.

- Vasi pokozce mUze trvat 2 az 3 tydny, nez si na systém holeni Philips
zvykne.

Mokré holeni

Naneste na pokozku trochu vody.

’\/f\\\ Naneste na pokozku pénu nebo gel na holeni.
—~ 6 Proplachnéte holici jednotku pod tekouci vodou. Zajistite, Ze bude
Gon hladce klouzat po kizi.

) Stisknutim vypina&e holici strojek zapnéte.
" \ Provadéjte holicimi hlavami na pokozce krouzivé pohyby.
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Poznamka: Holici jednotku pravidelné proplachujte pod tekouci vodou.
Zajistite, Ze bude stdle hladce klouzat po kiZi.

A Po dokonéeni holeni vypnéte holici stojek jednim stisknutim
vypinace a osuste si tvar.

Vycistéte strojek (viz kapitola Cisténi a (idrzba).

Pozndmka: Nezapomerite z holiciho strojku opldchnout veskerou
pénu nebo gel.

Holici strojky pro suché holeni

Stisknutim vypinace holici strojek zapnéte.
Provadéjte holicimi hlavami na pokoZce krouzivé pohyby.

Po dokoncéeni holeni vypnéte holici strojek jednim stisknutim
vypinace.

Vycistéte strojek (viz kapitola Cisténi a (idrzba).

Zastfihovani (pouze modely AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/
AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Zastiihovac Ize pouZzit k Uprave kotlet a kniru.
Zastrihovaé otevrete stisknutim posuvného tladitka smérem dola.

Stisknutim vypinace holici strojek zapnéte.
D Nyni mizete zadit se zastfihovanim.

Po dokonéeni zastfihovani vypnéte holici strojek jednim stisknutim
vypinace.

Vydistéte zastfihova¢ (viz kapitola ,,Cisténi a Gdrzba“).
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Zavrete zastfihovac (ozve se zaklapnuti).

Cisténi a udrzba

K ¢isténi holiciho strojku a nabijeciho stojanku (pouze modely AT941/
AT940) nikdy nepouzivejte stlaéeny vzduch, draténky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni tekuté pripravky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

Holici strojek pred ¢isténim pod tekouci vodou vzdy odpojte od sité.

- Cistéte holicl strojek po kazdém holent, aby byl zajist&n optimalni vykon
holent.

- Pravidelnym cisténim si zajistite lepsi holenf.

- Pro dosazen( nejlepsich vysledkd doporucujeme pouzivat Cisticl sprej
Philips (HQ110).

- Pripouziti horké vody budte opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda nenf voda
prlis horka, abyste si neoparili ruce.

Pozndmka: Ze zdsuvky ve spodni Casti holiciho strojku miiZe po oplachnuti
vytékat voda.To je normdini a nehrozi Zadné nebezpedi, protoZe veskeré
elektronické dily holiciho strojku jsou uzavreny ve vodotésné napdjeci jednotce
uvnitf strojku.

Cisténi holici jednotky pod tekouci vodou

Vypnéte holici strojek.
Stisknéte uvoliovaci tlaéitko a otevrete holici jednotku.

Holici jednotku a prostor pro odstFizené vousy vyplachuijte
30 sekund pod tekouci horkou vodou.

Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda neni voda
prilis horka, abyste si neoparili ruce.

- Prostor pro odstfizené vousy a vnitini ¢dst holicf jednotky
propldchnéte.
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6 - Oplachnéte vn&j§ &st holicf jednotky.
Holici jednotku uzavrete a vytrepejte prebyte¢nou vodu.

Pri vytrepavani vody z holici jednotky davejte pozor, at’ jednotkou
do ni¢eho neudefrite.

Holici jednotku a prostor pro odstrizené vousy nikdy nesuste
ruénikem nebo jinou tkaninou, tim byste ji mohli poskodit.

Znovu otevrete holici jednotku a ponechte ji otevienou,
dokud zcela nevyschne.

Cisténi holici jednotky kartaékem na &isténi

Vypnéte holici strojek.

Stisknéte uvolfovaci tlaéitko a oteviete holici jednotku.

Sejméte z holiciho strojku holici jednotku.

Otocte pojistku smérem doleva (A) a vyjméte zajiStovaci ramecek (B).

Holici hlavy cistéte vidy po jedné. Kazda holici hlava se sklada
z nozového vénce a holici korunky.

Pozndmka: Cistéte vZdy pouze jednu holici hlavu (korunku a noZovy vénec)

a vloZte oboje zpét do holici hlavice drive, neZ vyjmete dalsi holici hlavu. Pokud
byste do nékteré korunky vloZili jiny noZovy vénec, trvalo by tydny nez by se
noZovy vénec v jiné korunce zabéhl a v té dobé by vysledek holeni nebyl uspokajivy.
- Vyjméte nozovy vénec z holici korunky a ocistéte jej kartackem.
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- Kartdckem vycistéte vnitni a vnéjsi ¢ast holici korunky.

A Viozte holici hlavy zpét do holici jednotky.

Presvédcte se, Ze holici hlavy presné zapadly na sva mista.

Umistéte zajist'ovaci ramecek zpét do holici jednotky (A) a otoclte
pojistku ve sméru hodinovych rucek (B).

Bl Vioite vystupek holici jednotky do zafezu v horni &sti holiciho
strojku. Potom holici jednotku zavrete.

Pozndmka: Pokud se holici jednotka neuzavira hladce, zkontrolujte spravné
umisténi holicich hlav a zda je uzamcen zajist'ovaci ramecek.

41
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Ciéténf zastiihovage pomocf &istictho kartacku

(pouze modely AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/ AT894/AT891/
AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/ AT811/AT799/AT797/AT796/
AT790/AT756)

Zastrihovac po kazdém pouziti vycistéte.

Vypnéte holici strojek.

Zastrihovad otevrete stisknutim posuvného tlacitka smérem dolt.

Zastrihovac Cistéte dodanym kartackem stranou s kratkymi
stétinami. Cistéte ho ve sméru zubl nahoru a dolu.

ZavFete zastfihovac (ozve se zaklapnuti).

Tip:Aby byl zajistén optimalni vykon pfi zastrihovani, kdpnéte na zuby
zastrihovace jednou za Sest mésicti kapku oleje na Sici stroje.

Skladovani

- Nasadte na pristroj ochranny kryt, abyste predesli poskozenf holicich hlav.
- Pouze modely AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT8I1/AT890/
AT796/AT790: Holicl strojek uchovdvejte v dodaném pouzdru.
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Vyména

PFipomenuti vymény

Rozsvit se symbol holici hlavy jako pripomenutf, Ze je tfeba vyménit
holicf hlavy. Poskozené holici hlavy vymérite ihned.

Holici hlavy vyménujte pouze za origindlni holici hlavy Philips HQ9
(modely AT941/AT940/AT918) nebo HQ8 (modely AT897/AT896/
AT894/AT8I1/AT890/AT889/AT887/AT8B6/AT872/AT811/AT797/
AT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750).

Symbol holici hlavy stale oranzové sviti.

Vypnéte holici strojek. Odpojte jej ze sité nebo jej vyjméte
z nabijeciho stojanku (pouze modely AT941/AT940).

Stisknéte uvoliovaci tladitko a otevrete holici jednotku.

Sejméte z holiciho strojku holici jednotku.

Otocte pojistku smérem doleva (A) a vyjméte zajistovaci ramecek (B).

A Vyjméte holici hlavy a do holici jednotky viozte nové hlavy.

Presvédcte se, Ze holici hlavy presné zapadly na sva mista.
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Umistéte zajistovaci ramecek zpét do holici jednotky (A)
a otocte pojistku ve sméru hodinovych ruéek (B).

Bl Viozte vystupek holici jednotky do zaFezu v horni &asti
holiciho strojku. Potom holici jednotku zavrete.

Pozndmka: Pokud se holici jednotka neuzavira hladce, zkontrolujte
spravné umisténi holicich hlav a zda je uzamcen zajist'ovaci ramecek.

[l Na 5 sekund stisknéte a podrite tlacitko, aby se resetovalo
pripomenuti vymény na holicim strojku. Oranzova kontrolka zhasne.

Objednavani prislusSenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobku
Philips. Také mzete kontaktovat stredisko péce o zakazniky spole¢nosti
Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zarucnim listu
s celosvétovou platnosty).
2 Maximdlni vykon holiciho strojku zajistfte jeho pravidelnym cisténim
yrs a vymé holicich hl d Cenych i
yménou holicich hlav v doporucenych intervalech.
Holici hlavy
- Holicl hlavy doporucujeme ménit kazdé dva roky. Pri vyméné vzdy
pouzite holici hlary Philips HQ9 (AT941/AT940) nebo HQ8
(ATB97/ATBI6/ATB94/AT8I1/AT890/AT889/AT887/AT886/
AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT770/AT756/
AT753/AT751/AT750).
Cisténi
- Pro radné vycisténi holicich hlav pouzivejte Cisticl sprej (HQ110).
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Recyklace

- Symbol na vyrobku znamend, Ze vyrobek splriuje evropskou
smérnici 2012/19/EU.

- Tento symbol znamend, Ze vyrobek obsahuje vestavénou nabfjeci
baterii, na kterou se vztahuje evropskd smérnice 2006/66/ES
a kterou nelze likvidovat spolu s b&Zznym komunadlnim odpadem.
Duirazné doporucujeme, abyste zanesli vyrobek do oficidlniho
sbérného mista nebo servisniho strediska Philips a nechali vyjmutf
nabfjeci baterie na odbornicich.

- Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tridéného odpadu
elektrickych i elektronickych vyrobkd a dobijecich baterif. Dodrzujte
mistni predpisy a nikdy nelikvidujte vyrobek nebo dobijec( baterie
spolecné s béznym domacim odpadem. Spravnou likvidacf starych
vyrobkd a dobijecich baterii pomUzete predejit negativnim dopadim
na zivotn( prostredf a lidské zdravi.

Vyjmuti nabijeciho akumulatoru holiciho strojku

Akumulator z holiciho strojku vyjméte pouze tehdy, az budete
holici strojek likvidovat. Budete-li akumulator vyjimat, ujistéte se,
Ze je zcela vybity.

Povolte Srouby na zadni strané holiciho strojku a v prostoru
pro odstfizené vousy.

Sejméte pFedni a zadni panel.
Ohnéte 6 hackl na stranu a vyjméte napajeci jednotku.

Pozor, hacky jsou ostré.

Vyjméte nabijeci baterii.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnostf.

Omezeni zaruky

Na holici hlavy (planZety a kryty) se nevztahuji podminky mezindrodnf
zdruky, nebot’ podléhaji opotreben.
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Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi
se mlzZete u prfstroje setkat. Pokud se vdm nepodar{ problém
vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte webové stranky
www.philips.com/support, kde jsou uvedeny odpovédi na
nejastjsi dotazy, nebo kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky

Problém

ve své zemi.

Mozna pricina

Reseni

Holici strojek neholf tak
dobre jako drive.

Holici strojek po
stisknuti vypinace

nepracuje.

Holici strojek nefunguje,

i kdyZ je zapojen do
elektrické sfté.

Jsou poskozené nebo
opotrebované holici hlavy.
Zbytky pény nebo gelu ucpaly
holici hlavy.

Dlouhé vousy blokuji holici hlavy.

Holicl hlavy jsou Spatné
viozeny.

Nabijeci baterie je prazdna.

Teplota holiciho strojku je prilis
vysokd.V takovém pripadé
holici strojek nefunguje.

Holicf strojek nenf urcen pro
pouzivani, je-li pffmo zapojen
do elektrické sfté.

Vymérite holici hlavy (viz kapitola ,,Vyména').

Propldchnéte holici jednotku pod
tekouci horkou vodou (viz kapitola
,Ci¥téni a ddrzba").

Holic hlavy Cistéte po jedné

(viz kapitola ,,Cisténf a udrzba").

Zkontrolujte, zda vystupky holicich hlav
z:g)adly presné do otvorl (viz kapitola
,Cisténf a Udrzba").

Baterii znovu nabijte (viz kapitola ,,Nabijeni").

Jakmile teplota holiciho strojku dostate¢né
klesne, je mozné strojek opét zapnout.

Nabijte baterii (viz kapitola ,,Nabfjeni")
a odpojte jej od elektrické sité.
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Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit!

Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks registreerige oma

toode saidil www.philips.com/welcome.

Palun lugege see pardli oivalisi omadusi tutvustav kasutusjuhend Iabi. Sellest
leiate ka ndpunditeid, kuidas raseerimist kergemaks ja nauditavamaks teha.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Kaitsekate

Raseerimispea

Pardlipea vabastusnupp

Pardli sisse-/vdljaltlitamise nupp (ainult mudelitel AT899/AT896/AT894/

AT892/AT891/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)

5 Raseerimispea simbol

6 Laadimise margutuli (ainult mudelitel AT899/AT896/AT894/AT892/
AT891/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)

7 Laadimisalus (ainult mudelitel AT941/AT940)

8 Adapter

9

1

AwnN =

Puhastusharjake
0 Vutlar (ainult mudelitel AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/AT890/

AT796/AT790)

11 Aku ja raseerimispea simbolid (ainult mudelitel AT941/AT940/AT897)

12 Pardli sisse-/véljalUlitamise nupp (ainult mudelitel AT941/AT940/AT897)

13 Piirli avamise liugur (ainult mudelitel AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/ATB94/AT8I1/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Piirel (ainult mudelitel AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/ATBI0/ATB89/ATB87/AT886/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Mearkus:Tiiiibinumbri leiate pardli tagakiiljelt.

Tahtis ohutusalane teave

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege oluline teave hoolikalt 1abi
ja hoidke see edaspidiseks alles. Kaasasolevad tarvikud v&ivad erinevate
toodete puhul olla erinevad.

Oht
- Hoidke adapterit kuivana.

Hoiatus

- Adapteris on voolumuundur. Arge I5igake adapterit dra, et asendada seda
mone teise pistikuga. See v3ib pShjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet vOivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fUdsiliste puuete
ja vaimuhdiretega isikud Vi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
kui neid valvatakse v&i neile on antud juhendid seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega
méngida. Lapsed ei tohi seadet ilma jdrelevalveta puhastada ega hooldada.

- V&tke alati pistik pistikupesast vdlja enne pardli kraani all pesemist.

- Kontrollige alati enne seadme ja selle tarvikute kasutamist nende korrasolekut.
Arge kasutage kahjustatud seadet vai tarvikut, sest need véivad pohjustada
vigastusi.Vahetage alati kahjustatud osa originaalvaruosa vastu vdlja.
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Ettevaatust

Arge kunagi kastke laadimisalust vette ega loputage seda voolava veega.
Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud otstarbel
kasutusjuhendi kohaselt.

Hugieenilistel pdhjustel peaks seadet ainult Uks isik kasutama.
Parandamatute kahjustuste valtimiseks drge kasutage adapterit
seinakontaktides, kus on v3i kus on olnud elektriline dhuvdrskendaja,
vOi selliste seinakontaktide ldhedal asuvates seinakontaktides.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surudhku, kiitirimiskasna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka s6dbivaid vedelikke nagu bensiin
vOi atsetoon.

Loputamise ajal voib pardli pdhjas olevast pistikupesast vett vdlja tilkuda.
See on normaalne ega ole ohtlik, sest kogu elektroonika on pardli sees

olevas hermeetiliselt suletud toiteallikas.

Elektromagnetviljad (EMF)
- See Philipsi seade vastab kéikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kdsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

Uldteave

- See pardel on veekindel. Seda v3ib kasutada nii vannis kui ka dusi all,
aga ka kraani all puhastada. Ohutuse tagamiseks saab pardlit ainult
ilma juhtmeta kasutada.

- Seadet sobib kasutada toitepingel 100-240 volti.

- Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks véhem kui
24-voldiseks pingeks.

- Maksimaalne miratase: Lc = 69dB(A)

Laadimisaeg

Madrkus: Otsese elektrivorgu toitega pole pardlit voimalik kasutada.
Kui laadite pardlit esimest korda voi pdrast pikemat kasutamata
seismist, laske sellel laadijas olla seni, kuni laadimistuli ja8b pUsivalt
p&lema. Oma pardli laadimisaega vt allolevast tabelist.

1 tund 8 tundi

AT941, AT940, AT918 ATB99, AT896, AT872
AT897, AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892,AT891,AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT811

Olenevalt teie raseerimiskommetest, puhastusharjumustest v&i habeme
tldbist voib raseerimisaeg olla vdiksem kui allolevas tabelis toodud aeg.
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Raseerimisminutid 60 min 50 min 45 min 40 min
AT941 AT897,AT894, AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT940 ATB891,AT890,AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

Laadimise indikaator

[

L1

Aku on tiihi

- Mudelid AT941/AT940/AT897: kui aku on peaaegu tuhi (jadnud on viis
vOi vdhem raseerimisminutit), hakkab oranz aku stimbol vilkuma. Pérast
pardli véljaltlitamist jatkab oranz aku siimbol mdne sekundi jooksul
vilkumist.

- AT899,AT896,AT918, AT896, AT894, AT8I1, AT8I0, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799/AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756AT753, AT751, AT750: kui aku on peaaegu tiihjaks saanud (kui
jdrgi on jadnud viis v3i vdhem raseerimisminutit), hakkab laadimistuli
oranzilt vilkuma. Pdrast pardli véljaltlitamist vilgub laadimistuli oranZilt
veel mone sekundi.

Kiirlaadimine (ainult mudelid AT941,AT940,AT918,AT 897,

AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)

- Mudelid AT941/AT940/AT897: kui alustate tUhja aku laadimist, siis
hakkab aku stimbol vaheldumisi oranzilt ja valgelt vilkuma.

Madrkus: Kui aku siimbol vilgub vaheldumisi valgelt ja oranZilt ainult valge
suunas, voite teha kolmeminutilise kiirraseerimise.

- Mudelid AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886,
AT811: kui alustate tlhja aku laadimist, hakkab laadimise margutuli
vaheldumisi oranZilt ja roheliselt vilkuma.

Markus: Kui laadimise mdrgutuli vilgub vaheldumisi oranZilt ja roheliselt ainult
rohelise suunas, véite teha kolmeminutilise kiirraseerimise.
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Laadimine

- Mudelid AT941/AT940/AT897: pardli laadimise ajal vilgub aku stimbol
valgelt.

[~

AT899,AT896, AT872,AT799, AT797,AT796, AT790,AT770,
AT756AT753, AT751, AT750: pardli laadimise ajal vilgub laadimistuli

roheliselt.

Aku on tdis laetud

- Mudelid AT941/AT940/AT897: tdislaetud aku korral jadb aku stimbol
pidevalt valgelt pdlema.

[~

Madrkus: Elektri sddstmise eesmdrgil kustub aku siimbol umbes
30 minuti pdrast.

AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,

AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: Kui aku on tiielikult laetud, pSleb
laadimise margutuli pidevalt roheliselt.

Markus: Elektri sddstmise eesmdrgil kustub laadimise mdrgutuli umbes
30 minuti pdrast.

Laadimine

Uhendage viike pistik pardliga.

Sisestage adapter seinakontakti.

Laadimistuli nditab pardli laadimisolekut (vt selle ptk 16iku
,,Laadimismargutuled”).

Laadimisalusel laadimine (ainult mudelitel AT941/AT940)

Sisestage vaike pistik laadimisalusesse.

Sisestage adapter seinakontakti.
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Pange pardel laadimisalusele.
D Laadimistuli nditab pardli laadimisolekut (vt selle ptk 18iku
,,Laadimismargutuled”).

Pardli kasutamine

Markus: Seda pardlit voib kasutada vannis véi dusi all olles. Turvalisuse
tagamiseks ei tohi seda aga seet6ttu kasutada otse elektrivorku lihendatuna.

Raseerimise noéuanded ja nipid

- See pardel on sobilik nii marg- kui kuivkasutuseks. Naha heaolu
lisamiseks kasutage pardlit koos geeli voi vahuga v&i kasutage
lisamugavuseks pardlit kuivana.

Markus: Kui pardel on mdrgkasutuses, soovitame teil kasutada raseerimisgeeli
voi -vahtu. Arge kasutage selle pardliga paksu raseerimiskreemi véi
raseerimisoli.
- Parima raseerimistulemuse saamiseks tehke raseerimise ajal ringikujulisi
liigutusi.
- Pardel on veekindel ja seda v3ib kasutada vannis voi dusi all olles.
- Teie nahal v3ib Philipsi raseerimissiisteemiga harjumiseks kuluda
2—3 nddalat.

Midrjalt raseerimine

Tehke nahk marjaks.

Maarige naonahale raseerimisvahu voi -geeliga.

Loputage pardlipead kraani all, et kindlustada pardlipea sujuv
libisemine nahal.

) Pardli sisseliilitamiseks vajutage iiks kord toitenuppu.
" \ Liigutage |6ikepdid oma nahal ringikujuliste liigutustega.



Mearkus: Loputage pardlit korrapdraselt kraanivee all, et see libiseks sujuvalt
lile te naha.

A Pardii viljaliilitamiseks pirast raseerimist vajutage iiks kord sisse/vilja
lilitamise nuppu ja kuivatage nagu.

Puhastage pardel (vt ,,Puhastamine ja hooldus™).

Madrkus:Veenduge, et olete kogu vahu vai geeli pardlilt dra loputanud.

Elektripardlid

Pardli sisseliilitamiseks vajutage liks kord toitenuppu.
Liigutage 16ikepiid oma nahal ringikujuliste liigutustega.

Pardli viljaliilitamiseks parast raseerimist vajutage iiks kord sisse/valja
lilitamise nuppu.

Puhastage pardel (vt ,,Puhastamine ja hooldus”).

Piiramine (ainult mudelitel AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/
AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Piirlit voite kasutada pdskhabeme ja vuntside hooldamiseks.
Likake piirli avamiseks piirli liugur allapoole.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage iiks kord toitenuppu.
D Niid véite piiramisega alustada.

Pardli viljaliilitamiseks parast piiramist vajutage iiks kord sisse/vilja
lilitamise nuppu.

Puhastage piirel (vt ptk ,,Puhastamine ja hooldus”).
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Sulgege piirel (klopsatus).

Puhastamine ja hooldus

Arge kasutage pardli ega laadimisaluse (ainult mudelitel AT941/AT940)
puhastamiseks surudhku, kiitirimiskasnu, abrasiivseid puhastusvahendeid
ega ka soobivaid vedelikke, nagu bensiin voi atsetoon.

Votke alati pistik pistikupesast vilja enne pardli kraani all pesemist.

- Optimaalse raseerimisjdudluse tagamiseks puhastage pardlit parast igat
raseerimist.

- Seadme regulaarne puhastamine tagab parema raseerimisjdudluse.

- Parimate puhastustulemuste saamiseks soovitame teil kasutada Philipsi
piserdusvedelikku (HQ110).

- Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kisi pSletada.

Markus: Loputamise ajal voib pardli pohjas olevast pistikupesast vett vdlja
tilkuda. See on normaalne ega ole ohtlik, sest kogu elektroonika on pardli sees
olevas hermeetiliselt suletud toiteallikas.

Pardlipea puhastamine kraani all

Lilitage pardel valja.
Eemaldage pardlipea pardlist vajutades vabastusnuppu.

Loputage pardlipead ja karvakambrit 30 sekundi jooksul kuuma
kraaniveega.

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kasi poletada.

- Loputage karvakambrit ja pardlipea sisemust.
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- Loputage pardlipea vélispind.
Sulgege pardlipea ja raputage vesi maha.

Olge ettevaatlik, et te pardlipead liigse vee valjaraputamisel millegi vastu
ei 16oks.

Arge kunagi kuivatage pardlipead ja karvakambrit kiteriti voi
salvratikuga, sest need voivad pardlipead kahjustada.

Avage pardlipea, jatke see avatuks ja laske seadmel tdielikult dra
kuivada.

Pardlipea puhastamine harjakesega

Liilitage pardel vilja.
Eemaldage pardlipea pardlist vajutades vabastusnuppu.

Témmake pardlipea pardli kiiljest ara.

Keerake lukusti vastupdeva (A) ja eemaldage kinnitusraam (B).

Eemaldage ja puhastage ainult liks raseerimispea korraga. Iga
raseerimispea koosneb |Giketerast ja juhtvorest.

Markus: Puhastage korraga vaid ihe I6ikepea tera ja vére, muidu voivad tera ja
vored segi minna. Iga tera on teritatud oma vore jaoks. Kui terad ja vored omavahel
segi Ighevad, v6ib kuluda mitu nddalat, enne kui raseerimiskvaliteet taastub.

- Eemaldage IGiketera juhtvorest ja puhastage see harjakesega.
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- Puhastage I5iketera seest- ja viljastpoolt harjaga.

A Pange raseerimispead tagasi pardlipeasse.

Veenduge, et Iikepeade eendid kinnituksid korralikult soontesse.

Pange kinnitusraam raseerimispeasse (A) tagasi ja keerake lukustit
paripaeva (B).

Bl Liikake raseerimispea eend pardli iilemises osas olevasse siivendisse.
Seejarel sulgege raseerimispea.

Madrkus: Kui pardlipea ei sulge sujuvalt, kontrollige kas olete raseerimispead
oigesti asetanud ja kas tugiraam on lukustatud.
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Piirli puhastamine puhastusharjakesega (ainult mudelitel AT941/
AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/
AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Puhastage piirlit parast igat kasutamist.
Luilitage pardel vilja.

Likake piirli avamiseks piirli liugur allapoole.

Puhastage piirlit komplektisoleva harjakese liihikarvalise poolega.
Puhastamiseks tehke piki piirli hambaid Ules-alla liigutusi.

Sulgege piirel (klopsatus).

Néuanne. piirli optimaalse joudluse tagamiseks mddrige piirli hambaid iga
kuue kuu tagant tilga 6mblusmasinadliga.

Hoiundamine

- Vigastuste viltimiseks pange seadmele kaitsekaas peale.
- Ainult mudelid AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT891/AT890/
AT796/AT790: hoiustage pardlit kaasasolevas kotis.
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Osade vahetamine

Asendamise meeldetuletus

Raseerimispea simboli sittimine annab marku, et raseerimispead tuleb
vdlja vahetada. Kahjustatud raseerimispead asendage kohe.

Asendage raseerimispead ainult originaalsete Philipsi HQ9 (mudelitel
AT941/ATI40/ATI18) vai HQB (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/
AT889/ATB87/ATB86/AT872/AT811/AT797IAT796/AT790/AT770/AT756/
AT753/AT751/AT750) raseerimispeadega.

Raseerimispea siimbol jaib pidevalt oranzilt pdlema.

Lilitage pardel vilja.Votke pistik seinakontaktist vilja voi eemaldage
pardel laadimisaluselt (ainult mudelitel AT941/AT940).

Eemaldage pardlipea pardlist vajutades vabastusnuppu.

Témmake pardlipea pardli kiiljest ara.

Keerake lukusti vastupaeva (A) ja eemaldage kinnitusraam (B).

A Eemaldage raseerimispead ja pange pardlipeasse uued.

Veenduge, et |16ikepeade eendid kinnituksid korralikult soontesse.
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Pange kinnitusraam raseerimispeasse (A) tagasi ja keerake lukustit
paripaeva (B).

Bl Liikake raseerimispea eend pardli iilemises osas olevasse siivendisse.
Seejarel sulgege raseerimispea.

Madrkus: Kui pardlipea ei sulge sujuvalt, kontrollige kas olete raseerimispead
oigesti asetanud ja kas tugiraam on lukustatud.

A Pardli meeldetuletusfunktsiooni lihtestamiseks vajutage sisse-/
viljaliilitamise nuppu ja hoidke seda viis sekundit all. Oranz tuli
kustub.

Tarvikute tellimine

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service v&i podrduge oma Philipsi
edasimidja poole.Voite samuti Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid dleilmselt garantiilehelt).
Pardli jdudluse maksimaalsena plsimiseks puhastage seda korrapdraselt ja
vahetage raseerimispead soovitatud aja tagant valja.

2yrs Raseerimispead
- Soovitame teil raseerimispéid vahetada iga kahe aasta tagant.
Asendage need alati Philipsi HQ9 (mudelitel AT941/AT940) voi HQ8
(ATB9I7/ATBI6/AT894/AT8I1/AT8I0/AT889/AT887/AT886/
AT872/AT811/AT799/AT797/ATT796/AT790/AT770/AT756/AT753/
AT751/AT750) raseerimispeadega.

Puhastamine

- Raseerimispeade pohjalikuks puhastamiseks kasutage piserdusvedelikku
(HQ110).
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Ringlussevott

- See tootel olev simbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu
direktiiv 2012/19/EL.

- See simbol tdhendab, et toode sisaldab sisseehitatud laetavat akut,
mille suhtes kehtib Euroopa direktiiv 2006/66/EU ja mida ei tohi
visata tavaliste olmejddtmete hulka. Soovitame teil tungivalt viia toode
ametlikku kogumispunkti v&i Philipsi hoolduskeskusesse, et lasta laetav
aku asjatundjal eemaldada.

- Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete ja patareide
kohaliku lahuskogumise stisteemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja drge
visake seda toodet ja patareisid tavaliste olmejddtmete hulka. Kasutatud
toodete ja laetavate patareide digel viisil kasutusest korvaldamine
aitab dra hoida voimalikke kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese
tervisele.

Akupatarei eemaldamine

votke taaslaetav aku seadmest vilja ainult pardli kasutusest korvaldamisel.
Veenduge, et akupatarei oleks eemaldamisel taiesti tiihi.

Keerake pardli ja karvakambri tagaosas asuvad kruvid lahti.
Eemaldage esi- ja tagapaneel.
Painutage 6 konksu kiilje peale ja votke toiteallikas valja.

Olge ettevaatlik, sest konksud on teravad.

Eemaldage laetav aku.

Garantii ja tugi

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support Vi lugege labi Uleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud

Raseerimispeade (nii I5iketerade kui ka juhtvérede) asendamine pole
rahvusvahelise garantiitingimustega reguleeritud, sest need on kuluvad osad.
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Selles peatikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega
juhtuda vaivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi
lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support, kus on
loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke thendust oma riigi

klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik pohjus
Miks pardel ei aja habet

nii hasti nagu varem? voi kulunud.

Vahu- voi geelijddgid
ummistavad raseerimispead.

Pikad karvad on |16ikepead
ummistanud.

Te pole raseerimispdid digesti
sisestanud.

Pardel ei t6ota, kuima  Laetav aku on tihi.

vajutan toitenuppu.

Pardli temperatuur on liiga
korge. Sellisel juhul pardel ei
toimi.

Pardel ei ole m&eldud
t66tama otsese elektrivorgu
toitega.

Pardel ei t&6ta, kuigi
see on elektrivorku
Uhendatud.

Lahendus

Raseerimispead on kahjustatud ~ Asendage raseerimispead

(vt ptk ,,Asendamine”).

Loputage raseerimispead kuuma kraanivee all
(vt ptk ,,Puhastamine ja hooldus").

Puhastage raseerimispdid kshaaval
(vt ptk ,,Puhastamine ja hooldus”).

Veenduge, et raseerimispeade eendid
kinnituksid korralikult soontesse
(vt ptk ,,Puhastamine ja hooldus").

Laadige aku (vt ptk ,Laadimine”).

Niipea kui pardli temperatuur on piisavalt
langenud, voite pardli uuesti sisse lilitada.

Laadige aku (vt ptk ,Laadimine”) ja v&tke
pistik seinakontaktist valja.
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod

na: www.philips.com/welcome.

Procitajte ove upute za uporabu jer sadrze informacije o prakti¢nim
funkcijama aparata za brijanje te savjete za jednostavnije i ugodnije brijanje.

Opéi opis (SI. 1)

1 Zastitni poklopac

2 Jedinica za brijanje

3 Gumb za otpustanje jedinice za brijanje

4 Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje aparata za brijanje

(samo AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/AT890/AT811/

AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)

Simbol glave za brijanje

Indikator punjenja (samo AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/

AT890/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)

7 Postolje za punjenje (samo AT941/AT940)

8 Adapter

9 Cetka za cigcenje

10 Torbica (samo AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/ATBI0/AT796/AT790)

11 Simbol baterije i simbol glave za brijanje (samo AT941/AT940/AT897)

12 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje
(samo AT941/AT940/AT897)

13 Kliznik za otpustanje trimera (samo AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/AT8I4/ATBI1/ATBI0/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Trimer (samo AT941/AT940/ATO18/AT897/AT8I6/AT894/AT8I1/AT80/
ATB89/AT887/ATEB6/ATE72/AT811/AT799/AT797/ATT96/AT790/
AT756)

Napomena: Serijski broj moZete pronaci na straznjoj strani aparata.

o U1

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata i nastavaka pazljivo procitajte ove vazne informacije
i spremite ih za buduce potrebe. Nastavci se mogu razlikovati ovisno o
modelu proizvoda.

Opasnost
- Pazite da adapter uvijek bude suh.

Upozorenje

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nacin te razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom.
Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat ili ga odrzavati.

- Uvijek iskljucite aparat za brijanje iz napajanja prije cis¢enja pod
mlazom vode.
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- Aparat i njegovu dodatnu opremu obavezno provjerite prije uporabe.
Nemojte koristiti aparat ako je ostecen ili ako je oSte¢ena njegova
dodatna oprema jer biste se mogli ozlijediti. Osteceni dio obavezno
zamijenite originalnim.

Paznja

- Postolje za punjenje nikada ne uranjajte u vodu i ne stavijajte
ga pod mlaz vode.

- Aparat koristite iskljucivo za svrhu kojoj je namijenjen, kao $to je
prikazano u korisnickom priru¢niku.

- Iz higijenskih razloga, aparat bi trebala koristiti samo jedna osoba.

- Kako biste sprijecili nepopravljivo ostecenje aparata, adapter nemojte
umetati u zidne uticnice u koje su umetnuti ili u koje su bili umetnuti
elektri¢ni osvjeZivadi zraka niti blizu takvih uticnica.

- Zaiscenje aparata nemojte nikada koristiti zracni mlaz, spuzvice za
ribanje, abrazivna sredstva za cis¢enje ili agresivne tekucéine poput
benzina ili acetona.

- Voda moze kapati iz uti¢nice na dnu aparata prilikom pranja.To je
normalno i potpuno bezopasno jer je sva elektronika aparata zasti¢ena
u zatvorenoj jedinici za napajanje unutar aparata za brijanje.

Elektromagnetska polja (EMF)
- Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima
i propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Opcenito
o2 - Aparat za brijanje je vodootporan. Pogodan je za uporabu u kadi ili pod
o tuSem te za pranje pod mlazom vode. |z sigurnosnih razloga aparat za
brijanje se moze koristiti samo bezi¢no.
m - Aparat je pogodan za napone izmedu 100 i 240V.

- Adapter za napajanje pretvara napon od 100 - 240V u siguran niski
napon manji od 24V.
- Maksimalna razina buke: Lc = 69 dB (A)

Napomena:Aparat za brijanje ne moZe se koristiti izravno prikljucen na
mreZno napajanje.

Prilikom prvog punjenja aparata za brijanje ili nakon dugog razdoblja
nekoristenja, ostavite aparat da se puni sve dok indikator punjenja

ne pocne stalno svijetliti.

Vrijeme punjenja aparata za brijanje potrazite u tablici u nastavku.

Vrijeme punjenja 1 sat 8 sati
AT941,AT940, AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897, AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892,AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750

AT811
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Vrijeme brijanja moZe biti manje od onoga koje je navedeno u tablici u
nastavku, ovisno o vasim navikama brijanja, navikama cis¢enja ili tipu brade.

Minute . 45 min.
brijanja
AT941 ATB97,AT894, AT892 AT899 AT790, AT756,
AT753
AT940 AU, AT896 AT751,AT750
AT799

Indikatori punjenja

Baterija je gotovo prazna

- AT941/AT940/AT897: Kada se baterija gotovo potpuno isprazni
(kada preostane samo 5 ili manje minuta brijanja), pocet ce bljeskati
narancasti simbol baterije. Kada iskljucite aparat za brijanje, narancasti
simbol baterije nastavit ¢e bljeskati jo3 nekoliko sekundi.

- AT899,AT896,AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: Kada je baterija gotovo prazna (kada
preostane samo 5 minuta ili manje vremena za brijanje), indikator
punjenja pocinje bljeskati naran¢astom bojom. Kada iskljucite aparat
za brijanje, indikator punjenja nastavlja bljeskati narancasto jo$
nekoliko sekundi.

Brzo punjenje (samo AT941,AT940,AT918,AT 897,AT896,
AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)

- AT941/AT940/AT897: Kada pocnete puniti praznu bateriju,
simbol baterije bljeska narancasto i bijelo.

Napomena: Kada simbol baterije bljeska bijelo i narancasto prema
samo bijeloj boji, na raspolaganju vam je brzo brijanje od tri minute.

- AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:
kada pocnete puniti praznu bateriju, indikator punjenja bljeska
narancasto i zeleno.

Napomena: Kada indikator punjenja blieska narancasto i zeleno prema
samo zelenoj boji, na raspolaganju vam je brzo brijanje od tri minute.
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Punjenje

AT941/AT940/AT897: dok se aparat za brijanje puni, bljeska bijeli
simbol baterije.

AT899,AT896, AT872,AT799, AT797, AT796, AT790,AT770,
AT756AT753,AT751, AT750:

dok se aparat za brijanje puni, indikator punjenja bljeska zeleno.

Baterija je potpuno napunjena
AT941/AT940/AT897: kada se baterija potpuno napuni, bijeli simbol
baterije pocinje stalno svijetliti.

Napomena: Nakon priblizno 30 minuta simbol baterije iskljucit ce se kako bi
se ustedjela energija.

AT899,AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: Kada se baterija potpuno napuni,
indikator punjenja pocinje stalno svijetliti zeleno.

Napomena: Nakon oko 30 minuta indikator punjenja iskljucit ¢e se kako bi se
ustedjela energija.

Punjenje

Umetnite mali utika¢ u aparat za brijanje.

Adapter prikljucite u zidnu uticnicu.
L

Indikator punjenja naznacuje status punjenja aparata za brijanje
(pogledajte odjeljak “Indikatori punjenja” u ovom poglavlju).

Punjenje na postolju za punjenje (samo AT941/AT940)

Mali utika¢ ukopcajte u postolje za punjenje.

Adapter prikljuéite u zidnu utinicu.
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Aparat za brijanje stavite na postolje za punjenje.
D  Indikator punjenja naznacuje status punjenja aparata za brijanje
(pogledajte odjeljak “Indikatori punjenja” u ovom poglavlju).

Koristenje aparata za brijanje

Napomena: Ovaj aparat za brijanje moZe se koristiti u kadi ili pod tusem. Stoga se
iz sigurnosnih razloga ne moZe koristiti izravno prikljucen na napajanje.

Savjeti i trikovi za brijanje

- Ovaj aparat za brijanje pogodan je i za vlazno i za suho koristenje.
Aparat za brijanje koristite s gelom ili pjenom za brijanje radi dodatne
ugode na kozi ili ga koristite za suho brijanje radi dodatne prakti¢nosti.

Napomena: Kada aparat za brijanje koristite za vlaZno brijanje, savjetujemo

vam da koristite gel ili pjenu za brijanje. S ovim aparatom za brijanje nemojte

koristiti gustu kremu ili ulje za brijanje.

- Kako bi se postigli optimalni rezultati brijanja, tijekom koristenja aparata
pravite kruzne pokrete.

- Aparat za brijanje je vodootporan i moze se koristiti u kadi ili pod tusem.

- Koz ¢e mozda trebati 2 ili 3 tjedna da se privikne na Philips sustav za
brijanje.

Vlazno brijanje

Nanesite malo vode na kozu.

Nanesite pjenu ili gel za brijanje na kozu.

[l Jedinicu za brijanje isperite pod mlazom vode kako bi mogla glatko
kliziti po kozi.

A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.

Glave za brijanje kruznim pokretima pomicite po koZi.
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Napomena:Aparat za brijanje redovito ispirite pod mlazom vode kako bi
i dalje glatko klizio po koZi.

A Nakon brijanja jednom pritisnite gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
kako biste iskljucili aparat za brijanje i osusili lice.

Ocistite aparat za brijanje (pogledajte poglavlje “Cid¢enje i odrzavanje”).
Napomena: Pazite da s aparata za brijanje odstranite svu pjenu ili gel za brijanje.

Suho brijanje

B Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.

Glave za brijanje kruznim pokretima pomicite po kozi.

Nakon brijanja jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
kako biste iskljucili aparat za brijanje.

Oistite aparat za brijanje (pogledajte poglavlje “Cid¢enje i odrzavanje”).
Podrezivanje (samo AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/

AT891/AT890/ATS89/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT756)

Trimer moZete koristiti za podrezivanje zalizaka i brkova.
Kliza¢ trimera gurnite prema dolje kako biste otvorili trimer.

A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.
D  Sada moZete poceti s podrezivanjem.

Nakon podrezivanja jednom pritisnite gumb za ukljuivanje/
iskljucivanje kako biste iskljucili aparat za brijanje.

Ocistite trimer (pogledajte poglavlje “Cis¢enije i odrzavanje”).

Zatvorite trimer (‘klik).
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Ciscenje i odrzavanje

Za CiScenje aparata za brijanje i postolja za punjenje (samo AT941/AT940)
nikada nemoijte koristiti zracni mlaz, spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva
za Ciscenije ili agresivne tekucine poput benzina ili acetona.

Uvijek iskljucite aparat za brijanje iz napajanja prije ¢iS¢enja pod

mlazom vode.

- Zanajbolje rezultate brijanja aparat ocistite nakon svakog brijanja.

- Redovito Cis¢enje jamdi bolje rezultate prilikom brijanja.

- Kako bi se postigli najbolji rezultati ¢is¢enja, savjetujemo koristenje
Philips spreja za ¢is¢enje (HQ110).

- Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude
prevruca kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Napomena:Voda moZe curiti iz utichice na dnu aparata prilikom pranja.
To je normalno i potpuno bezopasno jer je sva elektronika aparata
zasticena u zatvorenoj jedinici za napajanje unutar aparata za brijanje.

vew £

Cisc¢enje jedinice za ciS¢enje pod mlazom vode

Iskljucite aparat za brijanje.
Pritisnite gumb za otpustanje kako biste otvorili jedinicu za brijanje.

[l Jedinicu za brijanje i spremnik za dlake 30 sekundi ispirite pod
mlazom vruce vode.

Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude
prevruca kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

- Isperite spremnik za dlake i unutrasnjost jedinice za brijanje.

- Isperite vanjski dio jedinice za brijanje.

Zatvorite jedinicu za brijanje i stresite suvi$nu vodu.

Pazite da jedinicu za brijanje ne udarite o nesto prilikom stresanja
suviSne vode.

Jedinicu za brijanje i spremnik za dlake nikada nemoijte brisati frotirnim ili
papirnatim rucnikom jer to moze ostetiti jedinicu za brijanje.

Ponovno otvorite jedinicu za brijanje i ostavite je otvorenu kako bi se
aparat u potpunosti osusio.
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Ciscenje jedinice za brijanje cetkicom za ciS¢enje

Iskljucite aparat za brijanje.

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste otvorili jedinicu za brijanje.

Jedinicu za brijanje skinite s aparata.

Okerenite kvacicu za zakljucavanje u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu (A) i izvadite okvir za pricvrscivanje (B).

Skidajte i Cistite jednu po jednu glavu za brijanje. Svaka glava za
brijanje sastoji se od rezaca i Stitnika.

Napomena: Nemojte istovremeno Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika jer su
medusobno uskladeni.Ako ih slucajno pomijeSate, mozda Ce trebati nekoliko
tjedana prije uspostavljanja ponovnog optimalnog rada aparata.

Rezac izvadite iz stitnika i ocistite Cetkicom.

Unutarnji i vanjski dio Stitnika ocistite cetkicom.
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A Glave za brijanje vratite u jedinicu za brijanje.

Pazite da zupci glava za brijanje to¢no odgovaraju utorima.

Vratite okvir za pri¢vrscivanje u jedinicu za brijanje (A) i okrenite
kvacicu za zakljucavanje u smjeru kazaljke na satu (B).

Bl Umetnite jezicac jedinice za brijanje u utor na gornjem dijelu aparata
za brijanje. Zatim zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje ne zatvara lako, provjerite jesu li glave
za brijanje ispravno umetnute i je li zakljucan okvir za pricvricivanje.
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Cigcenje trimera &etkicom (samo AT941/AT940/AT918/ AT897/
AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Odistite trimer nakon svake uporabe.
Iskljucite aparat za brijanje.

Kliza¢ trimera gurnite prema dolje kako biste otvorili trimer.

Trimer odistite onom stranom cetke na kojoj se nalaze krace dlacice.
Zupce trimera cetkom prijedite u smjeru gore-dolje.

Zatvorite trimer (‘klik’).

Savjet: Za najbolje rezultate zupce trimera svakih Sest mjeseci podmaZzite
jednom kapi strojnog ulja.

- Stavite zastitni poklopac na aparat za brijanje kako biste sprijecili
ostecenja.

- Samo AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT8I1/AT8I0/AT796/
AT790: aparat za brijanje spremite u isporucenu torbicu.

Zamjena dijelova
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Podsjetnik za zamjenu

Simbol glave za brijanje zasvijetlit ¢e kako bi naznacio da je potrebno
zamijeniti glave za brijanje. Ostecene glave za brijanje odmah zamijenite.
Glave za brijanje zamijenite iskljucivo originalnim HQ9 (AT941/AT940/
AT918) ili HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT8I1/AT890/AT889/AT887/
AT886/AT872/AT811/AT797IATTI6/AT790/AT770/AT756/AT753/
AT751/AT750) glavama za brijanje tvrtke Philips.

Simbol glave za brijanje pocet ¢e postojano svijetliti narancasto.

Iskljucite aparat za brijanje. Iskopcajte aparat za brijanje ili ga izvadite
iz postolja za punjenje (samo AT941/AT940).

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste otvorili jedinicu za brijanje.

Jedinicu za brijanje skinite s aparata.

Okerenite kvacicu za zakljucavanje u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu (A) i izvadite okvir za pricvrscivanje (B).

A Izvadite stare glave za brijanje iz jedinice za brijanje i stavite nove.

Pazite da zupci glava za brijanje to¢no odgovaraju utorima.

Vratite okvir za pricvrscivanje u jedinicu za brijanje (A)
i okrenite kvacdicu za zakljucavanje u smjeru kazaljke na satu (B).
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Bl Umetnite jezicac jedinice za brijanje u utor na gornjem dijelu aparata
za brijanje. Zatim zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje ne zatvara lako, provjerite jesu li glave
za brijanje ispravno umetnute i je li zakljucan okvir za pricvrscivanje.

[EA Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga 5 sekundi za
ponovno postavljanje podsjetnika za zamjenu na aparatu za brijanje.
Narancasti indikator ¢e se iskljuciti.

PHILIPS ( PHILIPS

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke
Philips. MoZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi
(podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).

Kako biste odrzali odli¢ne radne znacajke svog aparata za brijanje, redovito ga
Cistite | mijenjajte glave za brijanje u preporuceno vrijeme.

2yrs Glave za brijanje

- Savjetujemo vam da glave za brijanje mijenjate svake dvije godine.
Uvijek ih mijenjajte originalnim HQ9 (AT941/AT940) ili HQ8 (AT897/
ATB96/ATBI4/ATEI1/ATEI0/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750)
glavama za brijanje tvrtke Philips.

Ciséenje

- Za temeljito Cis¢enje glava za brijanje koristite sprej za cis¢enje
(HQ110).

Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znadi da je proizvod obuhvacen direktivom
Europske unije 2012/19/EU.
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- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi ugradene punjive baterije
koje su obuhvacene EU direktivom 2006/66/EC koje se ne smiju
odlagati s uobicajenim kuc¢anskim otpadom. |zri¢ito preporu¢ujemo
da proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za prikupljanje ili u servisni
centar tvrtke Philips gdje ¢e stru¢na osoba izvaditi punjivu bateriju.

- Informirajte se o lokalnom sustavu za zasebno prikupljanje elektri¢nih
i elektronickih proizvoda i punjivih baterija. Slijedite lokalne propise i
nikada ne odlazite proizvod i punjive baterije s normalnim kucanskim
otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija
pridonosi sprijecavanju negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Vadenje baterije koja se moze puniti iz aparata

Bateriju koja se moze puniti vadite samo prilikom bacanja aparata.
Prije no sto je izvadite povjerite je li potpuno prazna.

Odlvijte vijke na straznjoj strani aparata za brijanje i u spremniku
za dlake.

Odvojite prednju i straznju plocu.
Savijte 6 kukica u stranu i izvadite bateriju.

Budite oprezni, kukice su ostre.

Izvadite bateriju koja se moze puniti.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

Ogranicenja jamstva

Uvjeti medunarodnog jamstva ne pokrivaju glave za brijanje
(rezace i stitnike) jer su one podlozne trosenju.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom uporabe aparata. Ako problem ne moZzete rijesiti pomocu
informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste
pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisnicku podrsku

u svojoj drzavi.
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Problem

Aparat za brijanje vise
ne radi ucinkovito kao
prije.

Aparat za brijanje
se ne ukljucuje kad
pritisnem gumb
za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Aparat za brijanje ne
radi iako je prikljucen
na napajanje.

Moguci uzrok

Glave za brijanje su ostecene ili
istrosene.

Ostaci pjene ili gela zacepili su
glave za brijanje.

Duge dlake ometaju rad glava za
brijanje.

Niste ispravno umetnuli glave za
brijanje.

Baterija koja se moze puniti je
prazna.

Temperatura aparata za brijanje
je previse visoka. U tom slucaju
aparat za brijanje ne radi.

Aparat za brijanje nije namijenjen
koriStenju dok je izravno
priklju¢en na napajanje.

Rjesenje

Zamijenite glave za brijanje
(pogledajte poglavije “Zamjena”).

Jedinicu za brijanje isperite pod vru¢om
vodom (pogledajte poglavlje “Cisc¢enje

i odrzavanje”).

Odistite glave za brijanje jednu po jednu
(pogledajte poglavlje “Cis¢enje

i odrzavanje”).

Pazite da zupci glava za brijanje to¢no
odgovaraju utorima (pogledajte odjeljak
“Cié¢enje i odrzavanje”).

Napunite bateriju (pogledajte poglavlje
“Punjenje”).

Cim se temperatura aparata za brijanje
znatno spusti, modi ¢ete ponovo ukljuditi
aparat za brijanje.

Napunite bateriju (pogledajte poglavlje
“Punjenje”) i iskopcajte aparat iz napajanja.
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Bevezetés

K&szonjik, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips dltal biztositott teljes kord
tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.
Kérjik, olvassa el ezt a kézikonyvet, amelyben a borotva fantasztikus funkcidrdl
tdjékozddhat, valamint néhdny tippet tudhat meg a borotvalkozds kénnyebbé és
élvezetesebbé tételérdl.

Altalanos leiras (abra 1)

1 Véddésapka
2 Borotvaegység
3 Borotvaegység kioldé gombja
4 A borotva be- és kikapcsolégombja (csak az AT899/AT896/
AT894/AT892/AT8I1/AT8I0/AT811/AT790/AT756/AT753/
AT751/AT750 tipusndl)
Borotvafej szimbdlum
Toltésjelzé fény (csak az AT899/AT8I6/AT894/AT892/ATEI1/
AT890/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750 tipusnal)
Toltédlvany (csak az AT941/AT940 tipusndl)
Adapter
Tisztftokefe
0 Taroldtdska (csak az AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/AT890/
AT796/AT790 tipusnal)
11 Akkumuldtor szimbdlum és borotvafej szimbdlum
(csak az AT941/AT940/AT897 tipusnal)
12 A borotva be- és kikapcsolégombja
(csak az AT941/AT940/AT897 tipusnal)
13 Vdgokészulék kiolddcsiszkdja (csak az AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/ATBI4/AT8I1/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/

AT799/AT797/AT796/AT790/AT756 tipusndl)
14 Vgszk (sak az AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/

AT891/AT8I0/ATB8I/ATB87/ATB86/ATE72/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756 tipusnal)

Megjegyzés:A tipusszamot a borotva hdtoldalan taldlja.

o U1

— \O0 00

Fontos biztonsagi tudnivalok

A készUlék és tartozékainak haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a fontos
tudnivaldkat, és rizze meg késébbi haszndlatra. A mellékelt tartozékok
termékenként kilonbozék lehetnek.

Vigyazat!
- Tartsa szdrazon az adaptert.

Figyelmeztetés

- Az adapter tartalmaz egy transzformédtort. Az adapter mds csatlakozdval
nem helyettesithetd, ezért ne vagja el, mert az veszélyes lehet.

- Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a késziilék mikodtetésében
jaratlan személyek is hasznalhatjdk, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik,
illetve ismerik a készllék biztonsdgos mUkodtetésének mddjét és az azzal
jard veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek jdtsszanak a készllékkel.
Gyermekek felligyelet nélkil nem tisztithatjak a késziléket, és nem
végezhetnek felhaszndldi karbantartast rajta.
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Folydvizes tisztitds elétt mindig hizza ki a borotva csatlakozdjdt
a fali aljzatbdl.

Haszndlat elétt mindig ellenérizze a késziiléket és annak tartozékait.
Ne haszndlja a késziiléket és annak tartozékait, ha azok meghibdsodtak,
mert az sériiléshez vezethet. Minden esetben eredeti tipusura cserélje
ki a sérilt alkatrészt.

Figyelmeztetés!

Ne meritse a toltdallvanyt vizbe, és ne &bilftse le vizcsap alatt sem.

A készlléket csak a haszndlati Utmutatdban jelzett rendeltetésszer(
célra hasznalja.

A készUléket higiéniai okokbdl csak egy személy haszndlhatja.

Az adapter helyrehozhatatlan kdrosoddsanak megelézése érdekében
ne haszndlja azt olyan fali aljzatban vagy annak kézelében, amelyben
elektromos légfrissitd volt vagy van helyezve.

A készUlék tisztitdsdhoz ne haszndljon slritett levegdt, dorzsszivacsot,
mard hatdsu tisztitdszert vagy suroldszert (pl. benzin vagy aceton).
A készUlék ledblitésekor a borotva aljdn viz csépdghet. Ez természetes
jelenség, nem jelent veszé&lyt, mert minden elektromos alkatrész a
borotva belsejében 1évé tomitett motoregységben taldlhato.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készllék az elektromdgneses terekre érvényes &sszes
vonatkozd szabvénynak és eléirdsnak megfelel.

Altalanos informaciék

A borotva vizdllé kialakitésy, igy lehetévé teszi a flirdés vagy tusolds kézben
t6rténd haszndlatot, illetve a csap alatt térténd tisztitdst. Biztonsdgi okokbdl
a borotva csak vezeték nélkili haszndlatot tesz lehetéve.

A késziilék 100 és 240V kozotti fesziltséggel hasznalhatd.

Az adapter a 100-240 voltos feszlltséget biztonsdgos, legfeljebb

24 voltos fesziltségre alakitja &t.

Maximum zajszint: Lc = 69 dB (A)

Megjegyzés:A borotva a hdlézati fesziiltségre csatlakoztatva nem

Toltési id6é

lizemeltethetd.
Ha elsé alkalommal vagy hosszabb haszndlatsziinet utdn el&szor tolti

fel a készuléket, hagyja toltédni egészen addig, amig a toltésjelzé fény
folyamatosan vildgitani nem kezd.
A borotva t6ltési ideje az aldbbi tdbldzatban taldlhatd.

1 ora 8 6ra
AT941, AT940, AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897,AT896, AT894 AT799, AT797, AT7/96,
AT892, AT891, AT890 AT790 AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750

AT811
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A borotvalkozési és tisztdlkodasi szokdsoktdl, illetve a szakdlltipustdl fliggden
az aldbbi tablazatban jeldltnél kevesebb lehet a borotvalkozasi idé.

Borotvalkozasi id6 60 perc 50 perc 45 perc 40 perc
AT941 ATB97,AT894, AT892 AT899 AT790, AT756,
AT753
AT940 ATBI1,AT890,AT811, AT896 AT751, AT750
AT799

Toltésjelzés

Alacsony akkumulatorfesziiltség

- Az AT941/AT940/AT897 tipusndl: ha az akkumuldtor mar majdnem
lemertlt (amikor legfeliebb 5 perc borotvalkozési idé van hétra), a
narancssdrga akkumuldtor szimbdlum villogni kezd. Amikor kikapcsolja
a borotvat, a narancssdrga akkumuldtor szimbdlum még néhdny
mdsodpercig villog.

[

- AT899,AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756AT753, AT751, AT750 tipusnal: Amikor az akkumuldtor
majdnem teljesen lemerilt (a borotva legfeljebb 5 percig mikadik
még), a toltésjelzd fény narancssargdn villogni kezd. Amikor kikapcsolja
a borotvat, a téltésjelzd fény néhdny mdsodpercig még narancssargan
villog.

Gyorstoltés (csak az AT941,AT940,AT918,AT 897,AT896,

AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811 tipusnal)

- Az AT941/AT940/AT897 tipusndl: Amikor tolteni kezdi a lemerilt
akkumuldtort, az akkumuldtor szimbdlum narancssarga és fehér fénnyel
valtakozva villog.

Megjegyzés: Ha az akkumuldtor szimbdlum a fehér és narancssarga
vdltakozdsu villogas utdn csak fehér fénnyel villog, harom perces gyors
borotvdlkozast végezhet.
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Az AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811
tipusndl: Amikor tolteni kezdi a lemerilt akkumuldtort, a toltésjelzd
narancssdrga és zold fénnyel véltakozva villog.

Megjegyzés: Ha a toltésjelz6 fény narancssdarga és zold vdltakozadsu villogas
utdn csak zold fénnyel villog, harom perces gyors borotvdlkozast végezhet.

Toltés

- Az AT941/AT940/AT897 tipusndl: a borotva toltése kdzben
az akkumulator fehér szimbdluma villog.

AT899,AT896,AT872,AT799, AT797,AT796,AT790,AT770,AT756,
AT753,AT751, AT750 tipusnal:

Amikor a borotva tolt, a téltésjelzé fény zolden villog.

Akkumulator feltoltve
- - Az AT941/AT940/AT897 tipusndl: ha az akkumuldtor teljesen
feltdtédott, az akkumuldtor fehér szimbdluma folyamatosan vildgit.

Megjegyzés: Kb. 30 perc elteltével az energiatakarékossdg érdekében
az akkumuldtor szimbdluma nem vildgit tovabb.

AT899,AT896, ATI18, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750 tipusndl: Amikor az akkumuldtor
teljesen feltoltédott, a toltésjelzd folyamatosan zolden vildgft.

Megjegyzés: Kb. 30 perc elteltével az energiatakarékossag érdekében
a toltésjelzé fény kialszik.
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Toltés

Csatlakoztassa a kisméret(i halézati adaptert a borotvahoz.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

D A tdltésjelzd fény a borotva toltottségi dllapotat jelzi

(Iasd ebben a fejezetben a ,, Toltésjelzések” cimii részt).
A tdltéallvany toltése (csak az AT941/AT940 tipusnal)

Csatlakoztassa a kisméret{ dugaszt a toltéallvanyhoz.
Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

Helyezze a borotvat a toltéallvanyra.

D A tdltésjelzd fény a borotva tdltottségi allapotat jelzi

(lasd ebben a fejezetben a ,, Toltésjelzések” cimi részt).

A borotva hasznalata

Megjegyzés: Ez a borotva fiird6kadban és zuhanyzéban egyardnt haszndlhato.
Ennek kovetkeztében biztonsdgi okok miatt nem haszndlhaté kozvetleniil
a fali aljzatbél.

Borotvalkozasi tippek és triikkok

- Ez aborotva nedves és szdraz haszndlatra egyardnt alkalmas.

Borotvahabbal vagy -zselével borotvdlkozva jobban kimélheti bérét,
ha pedig a borotva szdraz haszndlata mellett dont, kényelmesebben
borotvélkozhat.

Megjegyzés: Javasoljuk, hogy nedves borotvdlkozdshoz borotvazselével vagy
-habbal haszndlja a borotvat. Ehhez a borotvahoz ne haszndljon hagyomdnyos
borotvalkozé krémet vagy olajat.
Optimalis borotvalkozdshoz a haszndlat kozben mozgassa korkordsen
a borotvdt.
A borotva vizalld, igy furdékddban és zuhanyzdban egyarant
haszndlhatd.
B&rének 2-3 hétre is szliksége lehet ahhoz, hogy a Philips borotvélkozd
rendszeréhez hozzdszokjon.

Vizes borotvalkozas

Nedvesitse be arcbdrét.
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Vigye fel arcara a borotvahabot vagy borotvazselét.

Oblitse le a borotvaegységet a csap alatt annak érdekében, hogy az
bérén akadalytalanul haladhasson.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.

Korkoros mozdulatokkal mozgassa a borotvafejeket a bérén.

Megjegyzés: A borotvafejeket rendszeren éblitse le a csap alatt annak
érdekében, hogy bérén folyamatosan akadalytalanul haladhasson.

A Borotvalkozas utan a borotva kikapcsoliséhoz nyomja meg egyszer
a be-/kikapcsoloé gombot, és torolje szarazra az arcat.

Tisztitsa ki a borotvat (lasd a ,, Tisztitas és karbantartas” c. részt).
Megjegyzés:A borotvardl feltétleniil tavolitsa el a borotvahabot vagy
borotvazselét.

Szaraz borotvalkozas

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
Korkoros mozdulatokkal mozgassa a borotvafejeket a bérén.

Borotvalkozas utan a be-és kikapcsologomb egyszeri megnyomasaval
kapcsolja ki a borotvat.

Tisztitsa ki a borotvat (lasd a ,, Tisztitas és karbantartas” c. részt).

Véagds (csak az AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT756 tipusnal)

A vdgdkésziilékkel borotvdlhatja oldalszakalldt és bajuszdt.
Tolja a pajeszvagot lefelé a pajeszvagd kinyitasahoz.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
D Most mar hasznalhatja a vagokésziiléket.

Szdrzetvagas utan a be-és kikapcsolégomb egyszeri megnyomaséval
kapcsolja ki a borotvat.
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Tisztitsa meg a szérzetvagot (lasd a ,, Tisztitas és karbantartas”
c. fejezetet).

Zarja le a pajeszvagét kattanasig.

Tisztitas és karbantartas

A borotva és a toltéallvany (csak az AT941/AT940 tipusnal) tisztitdsahoz
ne hasznaljon siritett levegdt, dorzsszivacsot, surolészert vagy erds
vegyszert (pl. benzint vagy acetont).

Folyovizes tisztitas elStt mindig hlizza ki a borotva csatlakozojat

a fali aljzatbdl.

- Az optimdlis teljesitmény érdekében minden haszndlat utan
tisztitsa meg a borotvét.

- Arendszeres tisztitds jobb borotvdlkozdsi eredményt biztosit.

- Alegobb tisztitdsi eredményekhez javasoljuk a Philips Cleaning
spray (HQ110) haszndlatdt.

- Ovatosan bdnjon a meleg vizzel. Mindig ellendrizze, hogy a viz
ne legyen tul forrd, nehogy leforrdzza a kezeit.

Megjegyzés: A késziilék ledblitésekor a borotva aljan lévé halozati
csatlakozondl viz csopoghet. Ez természetes jelenség, nem jelent veszélyt,
mert minden elektronikus alkatrész a borotva belsejében lévé tomitett
motoregységben talalhaté.

A borotvaegység tisztitasa csap alatt

Kapcsolja ki a borotvat.
Nyissa ki a borotvaegységet a kioldogomb megnyomasaval.

A borotvaegységet és a sz8rgylijté kamrat meleg csapviz alatt
oblitse le 30 masodpercig.

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne
legyen tul forrd, nehogy leforrazza a kezeit.
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- Oblitse le a sz6rgyijté kamrat és a borotvaegység belsé részét.

6 - Oblitse le a borotvakésziilék kiilsejét.
Zarja le a borotvaegységet, és razza ki a felesleges vizet.

Ugyeljen arra, hogy a felesleges viz lerazasakor a borotvaegység
ne litédjon neki semminek.

A borotvaegység és a szérgylijté kamra megszaritasahoz soha
ne hasznaljon torolkozdt vagy papirzsebkenddt, mivel ezek
karosithatjak a borotvaegységet.

Nyissa ki ismét a borotvaegységet, és hagyja nyitva,
hogy a borotva teljesen megszaradjon.

Tisztitsa meg a borotvaegységet a mellékelt tisztitokefével.

Kapcsolja ki a borotvat.

Nyissa ki a borotvaegységet a kiolddgomb megnyomasaval.

Vegye le a borotvaegységet a borotvarél.

Forditsa el a zarat az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba (A),
és tavolitsa el a tartokeretet (B).




MAGYAR

Egyszerre csak egy borotvafejet tavolitson el a tisztitashoz.
Mindegyik borotvafej késbdl és szitabdl all.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy kést és szitat tisztitson, mert ezek
egymdshoz tartoznak. Ha véletleniil 6sszekeveri a késeket és a szitdkat,
eltarthat néhany hétig, mig helyredll az optimdlis borotvalkozasi eredmény.
- Tavolitsa el a kést a szitdbdl, és tisztitsa meg a kefével.

- Akefével tisztitsa meg a szita belsd és kiilsé részét.

A Tegye vissza a borotvafejeket a borotvaegységbe.

Ugyeljen ra, hogy a korkések csapjai pontosan illeszkedjenek a lyukakba.

Helyezze vissza a tartdkeretet a borotvaegységbe (A), és forditsa
el a zarat az 6ramutaté jarasaval megegyezé iranyba (B).

83
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Bl Helyezze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején 1évé résbe.
Ezutan zarja le a borotvaegységet.

Megjegyzés: Ha a borotvaegység nem zdrédik konnyen, ellenérizze, hogy
megfeleléen helyezte-e be a borotvafejeket, illetve a tartokeret zart dlldsban van-e.

A vagokészulék tisztitasa a tisztitokefével (csak azAT941/AT940/AT918/
AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756 tipusnal)

Minden haszndlat utdn tisztftsa meg a vagdkésziléket.
Kapcsolja ki a borotvat.

Tolja a pajeszvagot lefelé a pajeszvagd kinyitasahoz.

Tisztitsa meg a pajeszvagot a tisztitokefe rovidszéri oldalaval.
A kefe felfelé és lefelé mozgatasaval tisztitsa meg a pajeszvagd fogait.

Zarja le a pajeszvagot kattanasig.

Tipp:A pajeszvago optimdlis teljesitménye érdekében félévente olajozza meg
a pajeszvagé fogait egy csepp muiszerolajjal.
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Tarolas

- Tegye fel a borotvdra a véd&sapkdt, hogy dvja a sériiléstél.
- Csak az AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT891/AT890/AT796/
AT790 tipusndl: A késziléket tarolja a mellékelt hordtdskaban.

Csere

Csereemlékeztet6

A borotvafej szimbdlum vildgitani kezd, ezzel jelzi a borotvafejek
cseréjének szikségességét. A sérlilt borotvafejeket azonnal cserélje ki.

A borotvafejeket csak eredeti, HQ9 tipusd (AT941/AT940/AT918) vagy
HQ8 tipusu (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/
AT872/ATBI1/AT797IATTI6/ATTI0IAT770/AT756/AT753/AT751/AT750)
Philips borotvafejekkel cserélje.

A borotvafej szimbolum folyamatos narancssargan kezd vilagitani.

Kapcsolja ki a borotvat. Csatlakoztassa le a borotvat a taphalézatrol,
vagy vegye le a toltéallvanyrol (csak az AT941/AT940 tipusnal).

Nyissa ki a borotvaegységet a kiolddgomb megnyomasaval.

Vegye le a borotvaegységet a borotvardl.

Forditsa el a zarat az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba (A),
és tavolitsa el a tartokeretet (B).

A Vegye ki a borotvafejeket, és helyezze be az Gjakat a borotvaegységbe.
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Ugyeljen ra, hogy a korkések csapjai pontosan illeszkedjenek a lyukakba.

Helyezze vissza a tartdkeretet a borotvaegységbe (A), és forditsa el
a zarat az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyba (B).

Bl Helyezze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején 1évé résbe.
Ezutan zarja le a borotvaegységet.

Megjegyzés: Ha a borotvaegység nem zdrodik kénnyen, ellenérizze, hogy
megfeleléen helyezte-e be a borotvafejeket, illetve a tartokeret zart dllasban
van-e.

Bl A be-/kikapcsolé gombot 5 masodpercig nyomva tartva éllitsa vissza
a csereemlékeztett a borotvan. A narancssarga fény kialszik.

Tartozékok rendelése

Tartozékok és cserealkatrészek vésdrldsdhoz ldtogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips
markakereskeddjéhez. Az adott orszdg Philips vevészolgdlataval

is felveheti a kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes
garancialevélben taldlja).

A borotva kivald teljesitményének fenntartdsahoz Ugyeljen

a rendszeres tisztitdsra, és cserélje a borotvafejeket a javasolt
id&kdzdnként.



2yrs

2
)i

MAGYAR

Korkések

- Javasoljuk a borotvafejek kétévente torténd cseréjét. Ehhez mindig
a kovetkezd tipusokat haszndlja: HQ9 tipusd (F941/AT940) vagy
HQ8 tipust (AT897/ATB96/AT894/AT8I1/AT890/AT889/
AT887/ATB86/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/
AT770/AT756/AT753/AT751/AT750) Philips borotvafejek.

Tisztitas

- A borotvafejek alapos tisztftdsdhoz tisztftd spray (HQ110)

haszndlata javasolt.

Ujrahasznositas

- Haezaszimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy
a termék megfelel a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kévetelményeinek.

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a termék beépitett akkumulatorral
mUkodik, amelyre a 2006/66/EK jell irdnyelv vonatkozik, és nem
kezelheté normdl hdztartdsi hulladékként. Javasoljuk, hogy vigye el
készllékét hivatalos gyljtéhelyre vagy a Philips szervizkdzpontba,
hogy szakember tdvolitsa el az akkumuldtort.

Téjékozddjon az elektromos és elektronikus termékek és beépftett
akkumuldtorok szelektiv hulladékként torténd gy(jtésének helyi
feltételeirdl. Kdvesse a helyi szabdlyokat, és ne dobja az elhasznalt
terméket és beépitett akkumuldtort a hdztartdsi hulladékgy(jtébe.
Az elhasznalt termék és beépitett akkumuldtor megfelel
hulladékkezelése segitséget nydijt a kdrnyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kovetkezmények megelézésében.

A borotvaakkumulator eltavolitasa

87

Kizardlag a borotva leselejtezésekor vegye ki a késziilékbdl az
akkumulatort. Elétte gy6z6djon meg roéla, hogy az akkumulator
teljesen lemeriilt-e.

Lazitsa meg a borotva hatoldalan és a szérgyiijté kamraban
Iévé csavarokat.

Tavolitsa el az ellils és a hatsoé panelt.
Hajlitsa oldalra a 6 kampot, és vegye ki a motoregységet.

Legyen dvatos, mert a kampok élesek.

Tavolitsa el az akkumulatort.
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Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilonalld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

A garancia feltételei

A nemzetkozi garanciafeltételek nem vonatkoznak a borotvafejre
(korkések és szitdk), mivel azok fogydeszkdzok.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Osszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerUlé problémékat. Ha a hibét az alabbi Utmutatd segitségével nem
tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra
a gyakran felmerilé kérdések listdjdért, vagy forduljon az orszdgdban

illetékes tgyfélszolgalathoz.

Probléma Lehetséges ok

A borotva nem a
megszokott médon
mukodik.

A borotvafejek sériitek vagy
elhaszndlddtak.

A hab-, illetve
zselémaradvanyok eldugitjdk
a borotvafejeket.

A hosszd szérszélak eltomitik
a borotvafejeket.

Nem megfeleléen helyezte
be a borotvafejeket.

A be-és kikapcsoldgomb  Lemer(lt az akkumuldtor
megnyomasakor a

borotva nem mukodik.

A borotva tllmelegszik.
llyenkor a borotva nem
mikodik.

A borotvdt nem a hdldzati
aljzatrdl térténd haszndlatra
tervezték.

A borotva nem mUkodik,
noha csatlakoztatva van a
haldzati aljzathoz.

Megoldas

Cserélje ki a borotvafejeket
(lasd a ,,Csere” cim( fejezetet).

Oblitse le a borotvaegységet meleg csapviz
alatt (lasd a ,, Tisztitds és karbantartas” c.
fejezetet).

Egyesével tisztitsa meg a borotvafejeket
(lasd a ,, Tisztftds és karbantartas” c. fejezetet).

Ugyelien ra, hogy a korkések csapjai
pontosan illeszkedjenek a lyukakba (ldsd a
., Tisztitds és karbantartds” cim( fejezetet).

Toltse fel az akkumuldtort
(lasd a ,, Toltés” cim( fejezetet).

Miutdn a borotva megfeleléen lehdilt,
ismét bekapcsolhatd.

Toltse fel az akkumuldtort (lasd a |, Toltés”
ciml fejezetet), és csatlakoztassa le a
késziléket a hdlézati aljzatrdl.



KA3AKLUA 89

OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTaliMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! ycbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
ywiH eHiMiHizal www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipKeHs.
Ocbi Philips KblpblHY YCTapacbiH CaTbiM aAFaHbIHbI3Fa PaXMETIMI3AI alTaMbl3.
MblHa KOAAAHYLLIbI HYCKACbIH OKblHbI3, cebebi OA OCbl yCTapaHblH KepemeT
MYMKIHAIKTEPI KOHIHAE, OPi KbIPbIHYABI KEHIA XoHE paxaT eTeTiH aKcbl
KeHecTep TypaAbl akmapaT YCblHaAbl.

XKaanbl cunarrama (Cyper I)

| Kopray kaknafbl

2 Kbipy 6eniri

3 KbipbiHy 6eniriH 6ocaTy TyMeci

4 ¥cTapaHbl kocy/ewipy Tynmeci (Tek AT899/AT896/AT894/AT892/
AT8I I /ATBIO/ATS I | /AT790/AT756/AT753/AT751/AT750 yariciHae)
KbipbiHy 6acbl 6eArici
3apsaTay wambl (Tek AT899/AT8I6/AT894/AT892/AT89 1/AT890/
AT8II/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750 yariciHae)
3apsiaTay Tyrbipbl (Tek AT941/AT940 yariciHae)
Anantep
LLeTka

0 CakTayra apHaAfaH kaaTa (Tek AT94 |/AT940/AT897/AT894/AT8I |/
AT890/AT796/AT790 yariciHae)

|| BaTapes TaHb6ackl MeH ycTapa 6acbl TaHOach
(Tek AT941/AT940/AT897 yAriciHae)

|2 ¥cTapaHbl kocy/ewipy Tyimeliri (Tek AT941/AT940/AT897 yariciHae)

I3 Tpummepai 6ocaTy coiprbiTriack! (Tek AT941/AT940/AT9 | 8/AT897/
ATB896/ATBI4/AT8I | /AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT8I I/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756 yAriciHae)

14 Tpummep (Tek AT941/AT940/ATO | 8/AT897/AT896/AT894/AT8I |/
AT890/ATB89/ATB87/ATB86/AT872/AT8I I|/AT799/AT797/
AT796/AT790/ATT756 yariciHae)

Eckepmne. Typ HemipiH ycmapaHbiH apmkbl xarbiHaH mabyra 60Aagbi.

MaHbI3AbI KayincisAik aknapatbl

KYPbIAFBIHBI XHE OHbIH KOCaAKbl KYPAAAAPBIH MaiAaAaHYAbIH aAAbIHAR
OCbl MaHbI3Abl aKMapaTTbl MYKMAT OKbIM, OHbl GOAALlaKTa NaiAaAaHy YLiH
cakTaHpI3. bipre 6epiAeTiH KOCaAKb! KYPaAAAp P TYPAI ©HIMAEP YLUIH
e3relue OOAYbI MYMKIH.

o U1

— O 00
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KayinTi »xaraanaap
- AjanTepAi KypFak KyMAE YCTaHbI3.

A6anAaHbI3

- ApaanTepae TpaHchopmaTop 6ap. AAanTepail aybiCTbipyFa HeMece OFaH
Hacka LTeNceAbAEPAI KOCYFa BOAMANABL OYA eTe KayiMTi.

- Bya kypbiAFbIHBI 8 XaHE OAQH XKOFapbl XKacTaFbl Haraap xoHe AeHe, cesy
Hemece akblA-ol1 KabineTTepi ToMeH, He HoAmaca Taxipubec xaHe BiAiMi
KOK aAGMAAP KaAaFarayMeH HEMEeCEe KYPBIAFBIHbI KayinCi3 nariaasaHyra
KaTbICTbl HYCKayAap aAFaH »aHe 6aliAaHbICTbI KayinTepAi TYCiHreH
KaFaaAQ MalaanaHa araAbl. bananap KypbiAFbIMEH OMHaMaybl KEPEK.
Bananap Tazanayabl KoHE KYTYAl KaAaraaaycbi3 OpbiHAaMAYbl KEPEK.

- AFblH CyMeH WanimMac OypbiH, YCTapaHbl opAaibiM po3eTkaaaH
aXbIpaTbIHbI3.

- KypbiAFbiHbI oHE OHbIH, KEPEK-KapaKTapblH SpAalbiM KOAAGHAP
aNABIHAR TeKCePIHi3. KypbiAFbl 3aKbiMAaHFaH GOACA, OHbl HEMECE OHbIH,
kepeK-apakTapblH koasaHbaHpI3, cebebi byA xapakaTka cebenLui
BOAYbI MYMKIH. DpAanbIM 3aKbIMAAHFaH OOALLEKTI TYMHYCKa TYpIMeH
aybICTbIPbIHbI3.

Ab6aiAaHbI3

- MoTopabl cyFa Hemece Hacka CyMbIKTblkka OaTbipyra BOAMaNAbI, XaHe
OHbl aFblH CyAbIH acTblHAR LWaloFa 6OAMaRAbI.

- ByA KypbIAFbIHBI TEK NarAAAaHYLLIbI HYCKAYABIFBIHAG KOPCETIATEH apHalbl
MakcaTTa KOAAAHBIHbI3,

- Tasanblk MaKcaTbiHAG OYA Kypanabl Tek Bip aaam FaHa KOAAGHYbI THIC.

- AnanTep Oipx0oAaTa ICTEH LUbIKNAY YLWiH, 3AANTEPAI SAEKTP
ayaTa3apTKbill KOCYAbl TYPFaH HEMECE KOCbIAFaH PO3ETKaAapFa XKaKblH
KOAAAHOAHDbI3.

- Kypanabl Tasaaay VYLLiH KbiCbIAFAH ayaHbl, KbIPaTbIH LWyOepekTepA|,
KbIPFbILL Ta3aAdy KYPaAAapblH, COHAAM-ak GEeH3MH Hemece aleToH
CUSAKTBI CYMbIKTBIKTAPAbI MaAaAaHyrFa GOAMARADI.

- CyMeH waitFaH Ke3ae YCTapaHbliH TOMEHT KarFblHAAFbl TECIKTEH CY
arFybl MYMKIH. ByA — KaAbINTbl xaFAalt xaHe KayinTi emec, cebebi HGykin
IAEKTPOHABIK BOALLEKTEP IAEKTP YCTapaHbiH, iLLIHAET Cy ©TKI30enTiH
KyaT BeAIriHAE OpHaAACKaH.

DAeKTpoMarHuTTiK epicrep (3MO)
- Ocbl Philips KypbIAFbICEI SAEKTPOMArHUTTIK ©picTepre KaTbiCTbl GapAbIK
KOAAAHBICTaFbl CTAHAAPTTAP MEH EePEXEAEpre CMKEC KeAeAl.

Kaanb! aknapar

- bBbya ycTapa cy eTki36enail. Cy acTbiHAQ Ta3aAay VLUiH BaHHaAa HemMece
AyWTa nanaanaHyra 6oaaabl. Kayincisaik MakcaTbiHAQ yCTapaHbl ChIMChI3
nanaAaAaHy Kaxer.

- Kypbiarsl 100 - 240 BoAbTKa AEMIHTT TOK KyaTbIMEH XYMbIC »Kacam

Hepeai.
- Aaantep 100-240 BoAbTTHI 24 BOABTTaH TOMEH Kayinci3 kepHeyre
TYPAEHAIPEAI.

- EH xoraprbl wy aeHrerii: Lc= 69 aAb (A).
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Eckepmne. DAekmp ycmaparbi posemkara mikeAesi XaAran nangaraxyra
6oAmarigsbi.

¥CTapaHbl aAfalll peT Hemece y3aK yakbiT 60Mbl koasaHOaFaHHaH COH,
3apsATaraHAQ, 3apSATAY WaMbl TOKTAYChl3 XaHFaHLLa 3apsATaHbI3.
YcTapaHbl 3apsiATay YaKblTbl YLWIH TOMEHAET KeCTeHi KapaHbi3.

3apsATay yakpiTbl | caFar 8 carar
AT941,AT940,AT9 18 AT899, ATB896, AT872,
AT897,AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892,AT89 |, AT890 AT790 AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT8I |

KbIpbiHY YaKbiTbl KbpblHy SPEKETIHI3re, XyblHy SAETTEPIHI3re XoHe CakaAAbIH
TYPiHE GaMAGHBICTBI TOMEHAET KECTEAE KOPCETIATEHHEH a3A3y BOAYbI MYMKIH.

KbipbIHy 60 MUH. 50 MUH. 45 MuH. 40 MUH.
MUHYTTapbl
AT94| AT897,AT894, AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT940 AT891,AT890,AT8I I, AT896 AT751,AT750
AT799

3apsATay KepceTkiwuTepi

BbaTtapes 3apsAbl a3

- AT941/AT940/AT897 yariciHae: 6aTapes 3apsabl Taycbiaa HacTaraHAR
(5 Hemece oaaH a3 KbipblHy MUHYTBI KaAFaHAR), KbI3FBIAT Capbl LITEMNCeAb
BeArici XKbINbIAbIKTaN GacTarAbl. ¥CTapaHbl OWIPreHAE, KbI3FbIAT Capbl
wrenceAb HeArici bipHelle cekyHA XbiMbIAbIKTARAbI.

=

- AT899,AT896,AT918,AT896,AT894, AT89 |, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT8I |, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: 6aTapes 3apsiabl Taycbiaa HacTaraHA
(5 Hemece 0AaH a3 KbipblHy MUHYTbI KAAFAHAR) 3apsSATaY LWambl
KbISFBIAT Capbl TYCTE XKbiMblAbIKTa HacTanApbl. YCTapaHbl ewipreHae
3apsATaY LaMbl KbI3FbIAT capbl TyCTe BipHeLle CeKyHA XbiMblAbIKTan
TYPaAb!.

1
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XKbinaam 3apaaTay (tek AT941, AT940, AT918, AT 897,

AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886,

ATS8I | yaricinae)

- AT941/AT940/AT897 yariciHae: boc baTapestHbl 3apsiaTayAbl bacTaraHaa
HaTapes GeAriCi KbI3FbIAT Capbl aHe aK OOAbIM XbIMbIALIKTANADI.

Eckepmne. bBamapes GeArici akka FaHa KbI3FbIAm capbl xaHe aK 60AbIn
XbINbIABIKMAFAHGA YL MUMHYMMAk FaHAa KbipbiHyFa 60Aagbi.

- AT918,AT896, AT894, AT89 |, AT890, AT889, AT887, AT886, AT8 I I:
6oc HaTapesHbl 3apsATayAbl bacTaraHAa 3apsATay Lambl keseneH
KbI3FBIAT Capbl KaHE XacCblA GOAbIM KbIMbIAbIKTANADI.

Eckepmne. 3apsagmay waMmbl KacbIAFA FAHA KbI3FLIAM CAPbI KIHE XKACbIA
60AbIN XbINbIABIKMAFAHGA YL MUHYMMaw £aHa KbipbiHyFa 60AagbI.

3apsaaTay
- AT941/AT940/AT897 yAriciHAE: YCTapa 3apsATaAbIN XaTKaHAQ, ak
HaTapes BeArici XbIMbIAbIKTaAAbI.

- AT899,AT896,AT872,AT799/AT797,AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750:

YCTapa 3apAATaAbIN KaTKaHAQ, 3aPAATAY WaMbl XacblA TYCTE
XKbIMbIAbIKTANADI.

BaTapes TOAbIFbIMEH 3apfAATaAAbI
- AT941/AT940/AT897 yAriciHae: 6aTapes TOAbIFbIMEH 3apPsATAAbIM
HoAFaHAQ, ak baTapes OeArici TOKTayCbhl3 XaHaAbl.

Eckepmne. LLlamamen 30 muHymmat coH, bamapes 6eArici Kyammei yHemgey
yWiH ceHegi.
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- ATB899,AT896,AT918,AT896, AT894, AT89 |, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT8II, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753,  AT751,  AT/50:  Gatapes  TOAblFbiMeH
3apAATaAFaHAQ 3apSIATAY LUaMbl Y3AIKCI3 XKaCbIA TYCTE XaHaAbl.

Eckepmne. Llamamer 30 MuHymman coH, 3apsigmay Wwambl Kyammei
yHeMgey yLUiH CoHegi.

3apsaaTay

.l KilukeHe LIaHbILWKbIHBI YCTapaFa eHrisiHi3.

ApaanTtepai KabblpFapafbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.
D 3apsaTay Wwambl ycTapaHblH, 3apsIATaAY KYMiH KepceTeai (ockl
TapayAafbl «3apsATay KepceTKiluTepi» 66AIMIH KapaHpI3).

3apsaTay TyFbIpblHAQ 3apaATay (Tek AT941/AT940
YAriciHae)

ll Kiwi wrenceAbai 3apsaTay TyFbIpblHa KOCbIHbI3.
AaanTepai KabbipFapaFbl po3eTKara KOCbIHbI3.

¥cTapaHbl 3apAATaNTbIH KOHABIPFbIFa KOMbIHbI3.
D 3apsaTay Wwambl yCTapaHblH 3apsIATaAY KYMiH KepceTeai
(ocbl Tapayaafbl «3apsATay KepceTKilTepi» 6eAIMIH KapaHbi3).

DAEKTp ycTapaHbl KOAAQHY

Eckepmne. Bya ycmapanbi gywma Hemece xybiHambiH 60AMege KOAgaHyFa
6oaagsbl. Kayincizgik cebenmepre 6aiAaHbICMbl OHbI PO3eMKAgaH mikeAes
navigaaaHyra 6oAMarigsl.

KbIpblHY KeHecTepi MeH aAicTepi

- DBy ycTapa biAFaAabl xaHE KypPFaK KOAAGHBIC YLLIH biHFalAbl OOABIN
keneal. KocbIMLLIa Tepi KOAMABIABIFBI YLLIH YCTapaHbl KbIpbIHY FeAiMeH
Hemece kebiriMeH ManAaAaHblHbI3, He 6OAMaca KOChbIMLLA bIHFAMABIABIK
YLWIH yCTapaHbl KYPFak TypAE MalAaAaHbIHbI3.

Eckepmne. blaFaagbl KbipbiHy ywwiH ycmapaHbl KbipbiHy reAiMeH Hemece

KebirimeH nargaaaHyra keHec bepemis. bya ycmapameH Koto KbipbiHy

KpeMiH Hemece KbIpbiHy MaibliH NAAGAAGHOAHbI3.

- OHTanAbl KblpblHy YLLIH, MaliAaAaHy Ke3IHAE alHaAAbIPa XKYPri3iHi3.

- ¥cTapara Cy KIPMEMAI, COHAbIKTaH OHbl AyLUTa HEMeCe XyblHaTbiH
HeAmeae NariranaHyFa GOAABI.

- TepiHiH Philips kbipbiHy yieciHe yiipeHyiHe 2 Hemece 3 anTa
KETYI MYMKIH.
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blAFaAAbI KbIpbIHY

Il Tepini 6ipas cyaanbis.

Tepire KbIpblHy KebiriH Hemece reAiH »arbiHbI3.

Kbipy 6eAiriHiH, Tepi 6eTiMeH OHal CbIpFybl YLUiH, OHbI aFbIHAbI
CYMEH LUaMbIHbI3.

DAEKTp yCTapaHbl KOCy YLUiH, KOCy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHpI3.

KbIpy yLTapbiH TepiHiH, 6eTiMeH aiiHaAAbIPbIN XYPri3iHi3.

Eckepmne. TepiHiH, 6emimeH oHal CbipFybl yLUiH, SAeKMpP YcmapaHbl arbiHgbl
CyMeH Kanima-kaima wwavibin mypbiHbi3.

A KoipbinFaHaH keiiiH, Kocy/ewipy TyiMeciH 6acbin ycTapaHbl ewWipikis
Ae, 6eTIiHi3AI KYpPFaTbIHpI3.

¥cTapaHbl TasaAaHpi3 («TasaAay »aHe KyTin ycTay» TapayblH
KapaHbi3).

Eckepmne. 2Aekmp ycmapagaH KbipbiHy KebiriH Hemece KbipbiHy reAiH
MOABIK Xybin Kemipy Kepex.

KypFak KbIpbIHY

Il DrekTp ycTapaHbl Kocy yLwiH, Kocy/ewipy TyMMeciH 6acbiHbiz.

Kbipy ylwiTapbiH TepiHiH 6eTiMeH aitHaAABIPbIN >YPrisiHi3.

KbipbIHbIN 60OAFaHHAH KeliH, KoCy/eLwipy TyiMeciH 6acbin ycTapaHbl
OLLipiHI3.

¥cTapaHbl TazaAaHbI3 («TasaAay »aHe KyTin ycTay» TapayblH KapaHbi3).
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KpipbiHy (Tek AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/
ATBI0/ATR89/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/
AT790/AT756 ynriciHae)

MYPT MeH aK cakaAAbl TericTey YLiH, TPUMMEPAI KOAAaHYFa 60AaAbI.

Il Keckiw Kaiwwbl cbipFbiMacbiH TOMEH Kapai UTepir, KecKill KailblHbl
allbIHbI3.

DAeKTp yCTapaHbl KOCy YLUiH, KOCy/eLipy TyMMeciH 6acbiHbI3.
EHai TericTeyai 6acTayra 60AaAbl.

Tericten 6oAFaHHaH KeliH, KOCy/eLwipy TyiMeciH 6acbin ycTapaHbl
OLWipiHi3.

TpuMMepaAi TasaraHbI3 («Tasaay KoHE TEXHUKAABIK KbI3MET KOPCETY»
TapayblH KapaHpl3).

KeceTiH KalLbIHbI )abbIHbI3 (KCbIPT» eTe TycKeHLue).

TasaAay »oHe KYTy

¥cTapaHbl HeMece 3apsiaTay TyFbipbiH (Tek AT941/AT940 yariciHae)
Ta3aAay YLLUiH, KbICbIAFaH ayaHbl, KbIpaTbiH LybepeKkTepAi, abpasuBTi
Ta3aAay KYPaAAapblH HeMece 6eH3MH XaHe aLeTOH CUAKTbI OTKip
CYMbIKTbIKTapAbl KOAAAHYFa 6OAMaAbIL.

AFbIH CyMeH Laimac 6YpbIH, YCTapaHbl SpAaibIM PO3ETKAAAH aXKbIPaTbIHbI3.
YKakcblaan Kbipybl YLLiH, KOAAAHFAH CalblH YCTapaHbl Ta3aAan OTbIpbiHbI3.
DAEKTP yCTapaHbl 9pAalibiM Ta3aAan TyPY OHbIH, XaKCbl KbipyblHa
cebernkep H6oAaAbI.

EH »aKcbl Tazanay HaTwkeaepi yiwiH Philips Tasaaay cnpenin (HQI 10)
narAaAaHyra keHec bepemis.

blcTbik cyabl abanaan nanaasaHbiHei3. KOAAbI KYHAIPIN aAMac YLUiH,
CYABIH bICTbIK €MEC eKeHiH TeKCepin TYPbIHbI3.

Eckepmne. CymeH wwaiiFaH Ke3ge 3AeKmp yCmapaHbiH, MeMEHri KarbIHgarbl
MeCiKmeH Cy arybl MyMKiH. BYyA — KaAbInmbl xargaii xoaHe Kayinmi emec,
cebebi OyKiA SAeKMPOHgbIK GOALIEKMEDP SIAEKMpP YCMApaHbIH, ilwiHgeri cy
emkiz6edimiH Kyam 6eAiriHge opHAAACKaH.
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KbipbIHY 60AIKTi aFbiH Cy acTbiHAAQ TasaAay.

Il ¥crapaHbl ceHAipiHi3.
BocaTaTblH TyiMeHi 6acbin, ycTapaHbIH, KbIpaTblH 6OAIriH allbiHpI3.

KbIpbiHy GOAiri MEH LiaLll )XMHAMTBIH OPbIHABI bICTbIK Cy aCTbIHAA
30 ceKyHA LwaiblHbI3.

blcTbik cyabl abaiiaan nanAaAaHbiHpI3. KOAAbI KYWMAIpin aAMac yLUiH,
CYAbIH, bICTbIK €MeC eKeHiH TeKCepin TYpbIHbI3.

- Law xunHanTbiH OpbiH MeH KblpblIHY BOAIMIHIH, ILLiH WarbiHbI3.

6 - KblpaTbiH 6EAIKTIH ilWiH CyMeH WanblHbI3.
¥cTapaHblH, KbIpaTblH BOAIriH Xaybir, apTblK CyAbl CiAKiM XibepiHi3.

APpTbIK CYAbl CiAKy Ke3iHAE KbIpbIHY BOAIriH eLuHIpCere ypbin aAMaHpbI3.

KbIpblHy 6eAIriH aHe LaLl )XMHaMTbIH OpblHAbI OPaMaAMeH HeMece
MaMABIKMEH KeNTipyLUi 60AMaHbI3, 6YA KbIpbIHY BOAIriH 3aKbIMAQYbl MYMKIH.

¥cTapaHblH, KbIpaTblH 6OAIriH KaTaAaH alubin, KEMKEHLUE aLublk,
KaAAbBIPbIHbI3.

KbIpblHYy 60AIriH LLLleTKaMeH Ta3aAay

.l ¥cTapaHbl COHAIPpIH3.

BocatatbiH TyiMeHi 6achin, ycTapaHblH, KbIpaTbiH GOAIriH allbIHbI3.

KbIpbIHY GeAiriH KbIpblHY YCTapacbiHaH TapTbiM aAblHbI3.
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BekiTneHi coara Kapait 6ypan, (A), KOpFaybilll aKTayblH LLbIFapbIr
aAbIHbI3 (A).

KbipbiHy 6acTapbiH 6ip-6ipAeH aAbiM, TaszaAaHpl3. Op KbIpblHy 6achl
KeCKiLU MeH KOpFayAaH TYpPaAbl.

Eckepmne. Bip gereHge 6ip keckilw neH 6ip KOPFAHbILUMAH K6n MA3dAaMAaHbI3,
cebebi oaapgbiH, 6api xxynmarraH monmama 60AbIn keAegi. Erep 6avikaycbizga
KeCKill neH KOPFaHbILUMAapgbl Wamacmaipbin AACAHbI3, KbIPbIHY KbI3MeMiHiH,
muiMgi 60Aybl KAANBIHA KeAreHLwe bipHelle anmaaap Kemyi MyMKiH.

- KblpblHy KOpFayblHaH Kecy OOAIrH LblFapbin, LUeTKaMeH TasaAaHbi3.

- KbipblHy KOpFayblHbIH iLLi-CbIPTbIH LLETKaMeH Ta3aAaHbi3.

A KbipaTbin 6acTapabl ycTapaHbiH, KbipaTbiH 6eiriHe KaliTaaaH
OPHaTbIHbI3.

¥cTapaHblH, KbIpaTblH 6acbiHbIH, TOMMUbIN TypFaH BeAiri Tecikluere AdAme
ASA TYCYi THiC.
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Kopfaybilw »aKTayblH yCTapaHblH KblpaTblH 6eAiriHe kalTaaaH
caAbiHbI3 Aa (A), bekiTneHi coara Kapait 6ypaHbi3 (B).

BN Kbipbity GeiriHiK, TiAiH YcTapaHbiH, YCTIHF KaFblHAAFbI YAFa KiprisiHis.
OaaH KeMiH, KbIpbIHY 6OAIriH »abblHpI3.

Eckepmne. Erep KbipbiHy 6eAiri oHav xabbiamaca, KbipbiHy 6acmapbl gypbic
CAAbIHFAHbIH XX3HE YCMAFbILL )KaKmMaybl 6eKimiAreHiH mekcepiHis.

TpuMMepai Tazanay LeTKacbiMeH Ta3anaHpi3 (Tek AT941/AT940/AT018/
AT897 /ATB96/AT894/AT891/AT8I0/AT889/AT887 /AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756 ynriciHage)

TprMMepAI op KOAAGHFAH CalbiH Ta3aAan TYpPbIHbI3.
ll ¥cTapaHbl COHAIpiHI3.

Keckilu KaiLubl CbIpFbIMacbiH TOMEH Kapai UTepin, KeCKill KaMLLbiHbI
allbIHbI3.

Keckill KalLbIAApbiH Ta3aAay KbIALLbIFbIHbIH, KbICKA KbIALIBIKTbI
»KaFbIMeH Ta3aAaHbi3. Kaiwbl TicTepiHiH, 6OMbIMEH OFapbl aHe
TOMEH Kapai CbIpFbITbIHpI3.

KeceTiH KaiLbIHbI kaBbiHpI3 (KCbIPTY» €Te TYCKEHLUe).
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KeHec. Tuimgi KaiLbl yMbICbIH AAy yLwiH, 9p6ip aAmbl ai caribiH, KaALbI
micmepiH 6ip MamLLblI MALIMHA MAVbIMEH MAHAGN OMbIPbIHbI3.

Cakray

- KblpaTbiH ycTapaHblH KOPFaHbIC KaKMarFblH yCTapara KUrisin KovblHbI3,
COHAQ OHbl 3aKbIMAAPAAH CaKTaMiCbI3.

- Texk AT941/AT940/AT8I7/AT894/AT892/AT8I I /AT890/AT796/AT790
YATICIHAE: YCTapaHbl GepiAreH KaaTasa CcakTaHbi3.

AybICTbIPY

AyYbICTbIPY TypaAbl €CKepTy

KbipbiHy 6acbl 6eArici KbipblHy 6acbiH aybICTbIPY KXKETTIMH KOpCceTy YLiH
KaHaAbl. ASA Kasip 3aKbIMAAAFaH KbIpblHY 6acblH ayblCTbIPbIHbI3.

KbipaTbiH 6acTapbiH Tek TynHyckarbl HQ9 (AT941/AT940/AT9 18) Hemece
HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT89 | /AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/
AT8II/AT797IAT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750) Philips
KblpaTblH 6acTapbiMeH ayblTbIPbIHbI3.

Il Kbipbivy 6achi 6eArici Y3AIKCi3 KbI3FBIAT capbl GOABIM XaHaAbl.

¥cTapaHbl ©LWipiHi3. ¥cTapaHbl SAEKTP KyaTblHaH aXKbIpaTblHbI3 HeMece
3apsiATay TyFblpblHaH aAbin TacTaHbi3 (Tek AT941/AT940 yariciHae).

BocataTbiH TyiMeHi 6acbin, ycTapaHbiH, KbIpaTbiH GOAIriH albliHpI3.

KbIpbiHY 6eAiriH KbIpblHY YCTapacbiHaH TapTbiM aAblHbI3.

BekiTneHi coara kapait 6ypan, (A), KOpFayblll aKTayblH LbIFapbIn
anbiHpI3 (A).




100 KASAKLUA

ﬂ KbIPaTbIH 6aCTapAbI aAbIM, XXaHa KblpaTbiH 63CTaPAbI KblpaTbiH beAikke
CaAbIHbI3.

¥CTaPaHbIH, KblpaTbiH 63.CI::IHbIHI TOMMMUbIN TYpFaH 6eAiri Tecikwere ASAME

ASA chi THicC.

KopFayLubl )aKTayblH YCTapaHblH, KbipaTbiH GOAiriHe KanTaaaH
caAblHpI3 Aa (A), bekiTreHi coara Kapai bypaHbi3 (B).

Bl KbipbiHy 6eniriHi, TiAiH ycTapaHbIH, YCTIHTi KaFbIHAAFbI ysFa KiprisiHia.
OaaH KeiH, KbIpbiHY GOAIriH »abblHpI3.

Eckepmne. Erep kbipbiHy 6eAiri oHali xabbiamaca, KbipbiHy 6acmapbi gypbic
CAABIHFAHbIH X3HE YCMArbiLl XXaKkmaybl 6eKimiAreHiH mekcepiuis.

[Ell ¥crapaaarbl aybicTbipy eckepTyiH KaitTa OpHaTy yLiH Kocy/eLwipy
TyhMeLiriH 5 cekyHATal 6acbin TypbiHbI3.

PHILIPS PHILIPS

KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocaakbl kypaasap Hemece KOCaakbl HGeALLEKTEP CaTbin aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caitbiHa kipiHi3 Hemece Philips
AvnepiHe 6apbiHbi3. Conaant-ak,eniizaeri Philips TyTbiHyLWbIAGPABI KOAARY
OpTaAbIFbiHa XabapAachiHpi3 (baiAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK
napakLlacbiHaH KapaHbi3).

YcTapa eH xaKcbl TypAe icTel 6epyi YLWiH, OHbl MIHAETTI TYPAE TasaAan
TYPY 3HE OHbIH KbIpblHY 6aCcTapblH YCbIHbIAFAH YaKbITTa aybICTbIPy KaXKeET.
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KbipaTtbiH 6acTap

KelpaTbiH 6acTapbiH Spbip eki XbliAAA aybITbIPyAbl YCbIHaMbI3. DpKaLLiaH
HQ9 (AT941/AT940) Hemece HQB(ATBI7/AT896/AT8I4/ATEI I/
AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT8I |/AT799/AT797/AT796/
AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750) Philips KblpaTblH
HacTapbiMeH aybICTbIPbIHBI3.

Tasaaay

KbipbiHy 6acTapbiH MyKMAT TasaAay YLiH Tasaray cnperii (HQ I 10)

namaaAaHbIHbI3.

OHAey

OHimaeri 6yA TaHba eHiMHIK 2012/19/EU eyponanbik aAMpekTiBacs
aPKbIAbI KAMTbIAATBIHBIH BIAAIPEAI.

ByA TaHba KaAbINTbI TYPMBICTbIK KOKbICMEH ipre AakTbipyFa OOAMaNTbIH
2006/66/EC eyponanblk AMpeKT1BacbIMEH KaMTbIAFaH KipICTipiAreH
3apsiaTaAManbl baTapesHbl KaMTUTBIHBIH Diraipeal. Kacinkor
3apAATaAMaAbl GaTapesHbl aAybl YLIH OHIMAT PECMI XKiHAY OPHbIHA
Hemece Philips cepBMCTiK OpTaAbiFbiHa anapy YCbIHBIAAADI.

DAEKTP XOHE IAEKTPOHABIK OHIMAEP MEH 3apsiATaAManbl baTapesAapra
apHaAFaH XepriAikTi GeAeK XuHay XyMeci TypaAbl aknapaT aAbiHbI3.
AKepriAikTi epexenepre XyriHiHi3 XXoHe SHIM MeH 3apsATaAMaAbl
HaTapesAapAbl eLUKaLlaH KaAbIMTbl TYPMBICTbIK KOKbICMEH Bipre Kokbicka
AaKTblpMaHbi3. Ecki eHiMaep MeH 3apsaTaamansl 6aTapesapabl Aypbic
KOKbICKa AAKTbIPY KOPLLUaFaH OpTa MEH aAaM AEGHCAYAbIFbl YLLIH Tepic
HaTWKEAEPAI BOAABIPDMAYFa KOMEKTECEAI.

Kaiita 3apsATaAaTbiH YcTapa 6aTtapesAapbiH aAy

EaTapeﬂHbl TEK YCTapaHbl TaCTap aAAblHAQ FaHa aAbIHbI3. BaTapeﬂHbl aAap

AAAbIHAQ OHbIH, TOAbIFbIMEH TayCbIAFAHAbIFbIH TeKCEPiH,iB.

“ ¥CTaPaHbIH. ApTblIHAQFbI K9He Lall >KUHANTbIH OPbIHAAFbI

6ypaHAaAapAbl 6ocaTbiHbI3.

AAABIHFbI MaHEAb MeH apTKbl MaHEAbAI LUeLLiHj3.
6 iIAMeKTi >KaHblHa Kapait MiM, KyaT GeAiriH LbIFapblHbI3.

Ab6ait 6OAbIHBI3, iAMEKTEP ©TKip 60AaABI.

Kalita 3apsaTanaTbiH 6aTapesiHbl aAbIHbI3.
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KeniAaik xxoHe KoAAay

Erep ci3re aknapat Hemece konaay kaxeT 6oaca, www.philips.com/
support caiiTbiHa KIpiHi3 Hemece 6eAek AYHUEXY3IAK KenIAAIK MapaKLLlachiH
OKbIHbI3.

KeniAaik wiekrTeyAepi

KblpaTbiH kypaa 6acTapsl (KECKILITEP MEH KOpFaybIlUTap) Te3
ECKIPETIHAIKTEH, XaAbIKapaAblK KEMIAAIK LIAPTTapbiIMEH KaMTBIAMANABI.

AKayAbIKTapAbl YO

ByA Tapayaa KypbIAFbIAG €H XUi Ke3peCeTiH MaceeAep

KMHaKTaAFaH. TeMeHAET aknapaTTbiH KOMEriMeH MaCeAeHi LeLle aAMacaHbI3,
XMi KOMBIAATBIH CypakTap TisiMiH kepy ywiH www.philips.com/support
TopabblHa KIPIHI3 Hemece eAlHi3Aer TYTbIHYLLBIAAPABI KOAAQY OPTaAbIFbiHa
xabapAacbIHbI3.

Macene blkTmaa ceben LWewim
DAEKTP ycTapa Kbipy ylWTapbl 3akpiMAaHFaH KbipbiHy 6acTapbiH aybICTbIpbIHbI3
OYPbIHFbIAQM KaKCbl  HeMece TO3fFaH. («AybICTBIPY» TapayblH KapaHbi3).
KbIpMaAbl.
Kebik neH reAb KarAbIKTapbl KbIpbiHy GOAIrH bICTBIK Cy aCTbIHAR LWaMbIHbI3.
KblpblHy H6acTapbiH 6iTen (‘"Tazanay xoHe KyTiM xacay' TapayblH
TacTanabl. KapaHbI3).
KbIpy yLiTapbiHa y3biH Wall Typbin  YcTapa 6acTapbiH 6ip-OipAeH TasaAaHbI3
KaAFaH. («Tasanay »aHe KyTin ycTay» TapayblH
KapaHpi3).
KelpbiHy 6acTapbiH AypbiC KbIpbiHYy 6acTapbiHbiH TOMAKBIN TYPFaH GOAIr
CaAMaAbIHbI3. TeciKLere ASAME ARA TYCyi Tuic («Tasanay
XOHE KYTin ycTay» TapayblH KapaHbi3).
Kocy/ewipy 3apsaTaAmMansl 6aTapes BaTapesHbl 3apaaTaHpi3 («3apsaaTay»
TYVMeCiH TayCblAFaH. TapayblH KapaHpi3).
HackaHAg, yCcTapa
KOCbIAMaMAbI.
DAEKTP yCTapaHblH ¥cTapa TeMnNepaTypachl XETKIAIKTI TYPAE
TEeMMepaTypachl TbIM OFapbl. TOMEHAErEHHEH KeMiH OHbl KalTa Kocyra
ByHAa xKaFaanaa, ycTapa )kymbic  6oAaabl.
icTemelAl.

YcTapa po3eTkara  YCTapa po3eTkara Tikenel xanFan  baTapesHbl KaiTa 3apsaTaHbi3 («3apsaTay»
KOCBIACA AQ XKYMBIC — MaliAaAaHyFa apHaAMaraH. TapayblH KapaHpi3) aHe OHbl PO3eTKaAaH
icTeMenAl. KbIPATbIHbI3.
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Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips*” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Perskaitykite §j vartotojo vadova, nes jame yra informacijos apie puikias

Sios barzdaskutés funkcijas, taip pat keletas patarimy, kurie skutimasi padarys
lengvesn; ir malonesni.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1 Apsauginis dangtelis
2 Skutimo jtaisas
3 Skutimo jtaiso atlaisvinimo mygtukas
4 Barzdaskutés jjungimo / iSjungimo mygtukas (tik AT899/AT896/AT894/
AT892/AT8I1/ATBI0/AT811/AT7I0/ATT56/AT753/AT751/AT750)
Skutimo galvutés simbolis
|krovos lemputé (tik AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/AT890/
AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
lkrovimo stovas (tik AT941/AT940)
Adapteris
Valymo Sepetélis

0 Laikymo krepsys (tik AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/AT890/
AT796/AT790)

11 Baterijos simbolis ir skutimo galvutés simbolis (tik AT941/AT940/AT897)

12 Barzdaskutés jjungimo / iSjungimo mygtukas (tik AT941/AT940/AT897)

13 Kirptuvo atleidimo slankiklis (tik AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/
AT894/ATB8I1/AT8I0/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Kirptuvas (tik AT941/AT940/ATI18/AT897/AT896/AT8I4/AT8I1/AT890/
AT889/ATB87/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/
AT756)

Pastaba. Barzdaskutés nugaréléje galite rasti jos tipo numer;j.

o U1

— \O0 00

Svarbi saugos informacija

Prie$ pradédami naudotis prietaisu ir jo priedais atidZiai perskaitykite Sia
svarbig informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje. Su skirtingais
gaminiais pateikiami priedai gali skirtis.

Pavojus
- Adapter laikykite sausai.

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- S prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy
su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir prizidrimi siekiant
uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir supazindinti su susijusiais pavojais.
Vaikams negalima Zaisti su Siuo prietaisu.Vaikams draudZiama valyti ir taisyti
prietaisa be suaugusiyjy priezidiros.
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- PrieS plaudami barzdaskutg po tekanciu vandeniu, bitinai atjunkite ja
nuo tinklo.

- Prie$ naudodami prietaisus ir priedus, visada juos patikrinkite.
Nenaudokite prietaiso ar jo priedy, jei jie yra pazeisti, nes galite
susizeisti. Pazeistas detales visada pakeiskite originaliomis dalimis.

Démesio
- Niekada j vandenj nemerkite jkrovimo stovo ir neskalaukite

po tekanciu vandeniu.
- Prietaisa naudokite tik pagal paskirt], kaip parodyta naudotojo vadove.
- Higienos sumetimais prietaisu naudotis turéty tik vienas asmuo.
- Nenaudokite adapterio tuose sieniniuose elektros lizduose, kuriuose
yra prijungtas arba buvo jjungtas elektrinis oro gaiviklis, nes adapteris

gali bti sugadintas nepataisomai.

- Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,
Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

- Skalaujant barzdaskute, i$ lizdo, esancio prietaiso apacioje, gali tekéti
vanduo. Tai normalu ir nepavojinga, nes visos elektroninés dalys yra
sandariame apvalkale barzdaskutés viduje.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
- ,,Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas
dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Bendrasis apraSymas

o2 - Si barzdaskuté yra atspari vandeniui. Ja galima naudoti vonioje ar
oy duse ir plauti tekanciu vandeniu. Siekiant uztikrinti sauguma,
barzdaskute galima naudoti tik be laido.
m - Sis prietaisas pritaikytas 100240 volty jtampos maitinimo tinklui.

- Adapteris transformuoja 100-240V jtampa | saugia, zemesne
nei 24V, tampa.
- Maksimalus triukSmo lygis: Lc = 69 dB [A]

Pastaba. Barzdaskutés negalima naudoti prijungus tiesiogiai prie maitinimo tinklo.
Kai barzdaskute kraunate pirma karta arba ilgai nesinaudoje, palikite ja
krautis tol, kol visos jkrovos lemputés ims degti pastoviai.

Ziarékite informacija apie barzdaskutés jkrovimo trukme toliau pateiktoje

lenteléje.
|krovimo laikas 1 val. 8 val.
AT941, AT940, AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897, AT896, AT894 AT799, AT797, AT7/96,
AT892, AT891, AT890 AT790 AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750

AT811
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Skutimosi laikas gali blti mazesnis nei nurodyta lenteléje — tai priklauso
nuo jusy skutimosi, valymo jprociy ir barzdos tipo.

Skutimosi minutés 60 min.

AT941 AT897,AT894, AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT940 AT891,AT890, AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

Ikrovimo rodmenys

Akumuliatorius senka

- AT941/AT940/AT897: kai baterija beveik issekusi (liko 5 ar net maziau
skutimosi minuciy), pradeda mirkséti oranzinis baterijos simbolis.
I$jungus barzdaskute, oranzinis kistuko simbolis dar kelias sekundes
mirksi.

[

- AT899 AT896,AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756AT753, AT751, AT750: Kai baterija yra beveik issikrovusi (kai
lieka tik 5 arba maziau skutimosi minuciy), jkrovimo lemputé pradeda
mirkséti oranzine spalva. I§jungus barzdaskute, jkrovimo lemputé dar
kelias sekundes mirksi oranzine Sviesa.

Greitas jkrovimas (tik AT941,AT940,AT918,AT 897,AT896,

AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)

- AT941/AT940/AT897: pradéjus jkrauti tuscia baterija, baterijos simbolis
pakaitomis mirksi oranzine ir balta spalvomis.

Pastaba. Kai baterijos simbolis pakaitomis mirksi oranZine ir balta spalvomis ir
dazZniau matoma balta spalva, turite greitai nusiskusti per tris minutes.

- AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:
pradéjus krauti issikrovusia baterija, jkrovimo lemputé pakaitomis mirksi
oranzine ir Zalia spalva.

Pastaba. Kai jkrovimo lemputé pakaitomis mirksi oranZine ir Zalia spalvomis ir
dazZniau matoma Zadlia spalva, turite greitai nusiskusti per tris minutes.

@0
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lkrovimas
- AT941/AT940/AT897: kai barzdaskuté kraunama, mirksi baltas
baterijos simbolis.

- AT899,AT896,AT872,AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750:

kai barzdaskuté kraunama, jkrovimo lemputé mirksi Zalia spalva.

VisiSkai jkrautas maitinimo elementas
- AT941/AT940/AT897: kai baterija yra visiskai jkrauta, baltas baterijos
simbolis $viecia nuolatos.

Pastaba. Po maZdaug 30 minudiy baterijos simbolis uZgesta, kad
sutaupytuméte energijos.

- ATB899,AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: kai baterija bus visiskai jkrauta,
jkrovimo lemputé nuolat 3vies Zaliai.

Pastaba. Po mazdaug 30 minudiy jkrovimo lemputé uzgesta, kad
sutaupytuméte energijos.
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lkrovimas

|kiSkite maza kistuka j barzdaskute.

Adapterij jjunkite j elektros tinkla.
D  Jkrovos lemputé rodo barzdaskutés jkrovos bikle (zr. Sio skyriaus
dalj ,,Jkrovimo rodmenys*).

lkrovimas naudojant krovimo stova (tik AT941/AT940)

|kiskite maza kiStuka j krovimo stova.
Adapterj jjunkite j elektros tinkla.

Barzdaskute jstatykite j jkrovimo stova.
D |krovos lemputé rodo barzdaskutés jkrovos bikle
(zr. Sio skyriaus dalj ,,|Jkrovimo rodmenys*).

Barzdaskutés naudojimas

Pastaba. Siq barzdaskute galima naudoti vonioje arba duse.Todél saugumo
sumetimais jos negalima naudoti tiesiogiai nuo elektros lizdo.

Skutimosi patarimai ir gudrybés

- éia barzdaskute galima naudoti Slapiai ir sausai. Naudokite barzdaskute
su skutimosi geliu arba putomis, kad odai blty maloniau, arba naudokite
barzdaskute su sausa oda, kad buty patogiau.

Pastaba. Kai naudojate barzdaskute Slapiam skutimui, patariame naudoti jq su
skutimosi geliu arba putomis. Su Sia barzdaskute nenaudokite tirSto skutimosi
kremo arba skutimosi aliejaus.
- Geriausiems skutimosi rezultatams pasiekti naudokite barzdaskute
skutamaisiais judesiais.
- Sibarzdaskuté atspari vandeniui, ja galima naudoti vonioje arba duge.
- JUsy odai priprasti prie ,,Philips" skutimosi sistemos gali prireikti
2-3 savaiciy.
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Slapias skutimasis

Suslapinkite oda.

Uztepkite ant odos skutimosi puty arba skutimosi gelio.

Praskalaukite skutimo jtaisa po Ciaupu, kad uztikrintuméte sklandy jo
slydimg per jusy oda.

Barzdaskute jjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

Sukamaisiais judesiais braukite skutimo galvutes per savo oda.

Pastaba. Reguliariai skalaukite barzdaskute po ciaupu, kad ji ir toliau
sklandZziai slysty per jisy odq.

A Nusiskute, viena karta paspauskite jjungimo / ijungimo mygtuka
barzdaskutei iSjungti ir nusiSluostykite veida.

I$valykite barzdaskute (Zr.,,Valymas ir priezitra®).

Pastaba. Pasiriipinkite nuplauti visq putq ir skutimosi gelj nuo barzdaskutés.

Sausas skutimasis

Barzdaskute jjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.
Sukamaisiais judesiais braukite skutimo galvutes per savo oda.

Baige skustis, barzdaskute iSjunkite vieng karta paspausdami
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

ISvalykite barzdaskute (zr. ,,Valymas ir priezitra®).
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Kirptuvas  (tik ~ AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT756)

Kirptuva galite naudoti norédami padailinti Zandenas ir Gsus.

Pastumdami slankiklj Zemyn atidarykite kirptuva.

Barzdaskutg jjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.
D  Dabar galite pradéti kirpti.
Baige kirptis, barzdaskute iSjunkite vieng karta paspausdami
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

ISvalykite kirptuva (zr. ,,Valymas ir priezitra‘).

Uzdarykite kirptuva (pasigirs spragteléjimas).

Valymas ir priezitira

Barzdaskutés ir jkrovimo stovo (tik AT941/AT940) niekada nevalykite
suspaustu oru, Siurksciomis kempinélémis, Sveitimo valikliais ar
ésdinandiais skysciais, pvz., benzinu arba acetonu.

Pries plaudami barzdaskute po tekanciu vandeniu, biitinai atjunkite

ja nuo tinklo.

- Kad skutimasis bity efektyvus, po kiekvieno skutimosi iSvalykite
barzdaskute.

- Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.

- Geriausiems valymo rezultatams pasiekti rekomenduojame naudoti
,Philips” valomajj purskala (HQ110).

- Blkite atsargls su karStu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

Pastaba. Skalaujant barzdaskute, i§ lizdo, esancio prietaiso apacioje, gali tekéti
vanduo.Tai normalu ir nepavojinga, nes visos elektroninés dalys yra sandariame
apvalkale barzdaskutés viduje.
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Skutimo jtaiso valymas po tekanciu vandeniu

I$junkite barzdaskute.
Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite skutimo jtaisa.

Skutimo jtaisa ir plauky skyrelj praskalaukite 30 sekundziy po karstu
vandeniu i$ Ciaupo.

Bukite atsargus su karstu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

- Praskalaukite plauky skyrelj ir skutimo jtaiso vidy.

- Nuplaukite skutimo jtaiso iSore.
Uzdarykite skutimo jtaisa ir iSpurtykite likusj vandeni.

Bikite atsargus, kad kratydami vandenj i$ barzdaskutés,
jos netrinktelétuméte j kokj daikta.

Skutimo jtaiso ir plauky skyrelio niekada nesausinkite ranksluosciu arba
servetéle, nes taip galite pazZeisti prietaisa.

Vél atidarykite skutimo jtaisa ir palikite jj atvira, kol barzdaskuté
visiskai iSdzius.

Skutimo jtaiso valymas valymo Sepeciu

ISjunkite barzdaskute.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite skutimo jtaisa.

Nuimkite barzdaskutés skutimo jtaisa.
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Pasukite uzrakty pries laikrodzio rodykle (A) ir nuimkite laikantj

Nuimkite ir i$valykite po viena skutimo galvute. Kiekviena skutimo

galvute sudaro skutiklis ir apsauga.

Pastaba.Vienu metu nevalykite daugiau nei vienos skutimo ir apsauginés

galvutés, nes jas reikia jstatyti | jy originalias vietas. Jei netycia supainiosite

galvutes, gali prireikti keliy savaiciy, kol prietaisas vél veiks tinkamai.
ISimkite skutikl} i$ skutimo apsaugos ir iSvalykite ji Sepeciu.

[3valykite Sepeciu apsaugos vidy ir iSore.

Jsitikinkite, kad skutimo galvuciy iSkySos yra tiksliai jstatytos j griovelius.
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Laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimosi jtaiso (A), uzrakta
pasukite pagal laikrodzio rodykle (B).

Bl |kiskite skutimosi jtaiso rankenéle j anga barzdaskutés virsuje.
Tada uzdarykite skutimosi jtaisa.

Pastaba. Jei skutimo jtaisas neuzsidaro sklandZiai, patikrinkite, ar tinkamai
istatéte skutimo galvutes ir ar uZsifiksavo laikantysis rémas.

Kirptuvo valymas Sepetéliu (tik AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/
AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.
ISjunkite barzdaskute.
Pastumdami slankiklj Zemyn atidarykite kirptuva.

ISvalykite kirptuva Sepetéliu, naudodami puse su trumpais Seriais.
Braukite aukstyn ir Zemyn iSilgai kirptuvo danteliy.

Uzdarykite kirptuva (pasigirs spragteléjimas).

Patarimas. Norédami, kad kirptuvas gerai veikty, kas Sesis ménesius sutepkite
jo dantelius lasu siuvimo masiny alyvos.



LIETUVISKAI 113

- Norédami iSvengti pazeidimy, ant barzdaskutés uzdékite apsauginj
gaubtelj.

- TikT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT891/AT890/AT796/AT790:
barzdaskute laikykite pridétame krepselyje.

Pakeitimas

Pakeitimo priminimas

[siziebes skutimo galvutés simbolis nurodo, kad reikia keisti skutimo galvutes.
Pazeistas skutimo galvutes pakeiskite i$ karto.

Naudokite tik originalias HQ9 (AT941/AT940/AT918) ar HQ8 (AT897/AT896/
AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT797IAT796/
AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750) , Philips" skutimo galvutes.

Skutimo galvutés simbolis nuolat $viedia oranzine spalva.

ISjunkite barzdaskute. Barzdaskute isjunkite is elektros lizdo arba
iSimkite i$ krovimo stovo (tik AT941/AT940).

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite skutimo jtaisa.

Nuimkite barzdaskutés skutimo jtaisa.

Pasukite uzrakta pries laikrodzio rodykle (A) ir nuimkite laikantj
rémelj (B).

A 1simkite skutimosi galvutes ir j skutimosi jtaisa jdékite naujas.
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Jsitikinkite, kad skutimo galvuciy iSkySos yra tiksliai jstatytos j griovelius.

Laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimosi jtaiso (A), uzrakta
pasukite pagal laikrodzio rodykle (B).

X |kiskite skutimosi jtaiso rankenéle j anga barzdaskutés virsuje.
Tada uzdarykite skutimosi jtaisa.

Pastaba. Jei skutimo jtaisas neuZsidaro sklandZiai, patikrinkite, ar tinkamai
istatéte skutimo galvutes ir ar uZsifiksavo laikantysis rémas.

Bl Paspauskite ir palaikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka
5 sekundes, kad i$ naujo nustatytuméte barzdaskutés priminima
apie keitima. Oranziné lemputé uzges.

ec.
PHILIPS ( PHILIPS
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Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos
atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips” klienty aptarnavimo centra,
esant] jasy Salyje (kontakting informacija rasite visame pasaulyje
galiojancios garantijos lankstinuke). Norédami iSsaugoti geriausig savo
barzdaskutés veikima, pasiripinkite ja nuolat valyti ir keiskite jos galvutes

2Y|"S rekomenduojamu laiku.

Skutimo galvutés

- Patariame skutimo galvutes keisti kas dvejus metus. Naudokite tik
HQ9 (AT941/AT940) ar HQ8(AT897/AT896/AT894/AT81/
AT890/ATBB89/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750) ,Philips"
skutimo galvutes.

Valymas

- Skutimosi galvutes kruopsciai nuvalysite, naudodami valymo purskala
(HQ110).

Perdirbimas

- Sis simbolis ant gaminio reiskia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/ES.

Sis simbolis reiskia, kad gaminyje yra vidinis jkraunamas akumuliatorius,
kuriam taikoma Europos Sajungos Direktyva 2006/66/EB, jo negalima
iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Gaminj rekomenduojame
atiduoti | oficialy surinkimo punkta arba ,,Philips* techninés priezitros
centrg, kad specialistai iSimty jkraunama akumuliatoriy.

Susiraskite reikiama informacija apie vietos atskiro surinkimo sistemas,
skirtas elektronikos gaminiams ir jkraunamiems akumuliatoriams.
Laikykités vietos taisykliy ir niekada nemeskite gaminio bei jkraunamy
akumuliatoriy su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny
gaminiy ir jkraunamy akumuliatoriy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

2
)i
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Pakartotinai jkraunamy barzdaskutés maitinimo elementy
iSémimas

|kraunama maitinimo elementa iSimkite tik iSmesdami barzdaskute.
Pries iSimdami jkraunama maitinimo elementg patikrinkite, ar jis yra
visiskai iSsikroves.

Atsukite varztus barzdaskutés nugaréléje ir plauky skyrelyje.
Nuimkite priekinj ir galinj skydelj.
Atlenkite 6 kabliukus ir iStraukite maitinimo bloka.

Bukite atsargis — kabliukai astris.

ISimkite jkraunama maitinimo elementa.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

Garantijos apribojimai

Skutimo galvutéms (skutikliams ir apsaugoms) netaikomos tarptautinés
garantijos salygos, nes Sios dalys dévisi.

Trik¢iy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios naudojantis
Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos,
apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamy
klausimy saraSa, arba kreipkités | savo Salies klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas

Barzdaskuté skuta Skutimo galvutés yra sugadintos  Pakeiskite skutimosi galvutes

pras€iau negu anksciau.  arba nusidévéjusios. (2 skyriy ,,Pakeitimas").
Puty arba gelio likuciai uzkimso  Skutimo jtaisg praskalaukite karStu vandeniu
skutimosi galvutes. i$ Ciaupo (zr: skyriy ,,Valymas ir priezitra").
llgi plaukai apsivelia aplink Po vieng idvalykite skutimo galvutes
skutimo galvutes. (zr. skyriy ,,Valymas ir priezidra").
Netinkamai jstatéte skutimosi [sitikinkite, kad skutimo galvuciy iskySos
galvutes. yra tiksliai jstatytos | griovelius (zr: skyriy

., Valymas ir priezidra").
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Problema Galima priezastis Sprendimas

Barzdaskuté nejsijungia,  |kraunamas maitinimo elementas  |kraukite maitinimo elementa.
kai paspaudziu jjungimo  yra iSsikroves. (zr. skyriy , |krovimas").
/ i§jungimo mygtuka.

Per auksta barzdaskutés Kai tik barzdaskutés temperatira
temperatdra. Tokiu atveju pakankamai nukris, galésite jjungti
barzdaskuté neveikia. barzdaskute vél.
Barzdaskuté neveikia, Si barzdaskuté neskirta naudoti  Jkraukite baterija (2. skyriy ,Jkrovimas")
nors yra prijungta prie  tiesiogiai i$ elektros lizdo. ir iStraukite laida i$ elektros lizdo.

elektros lizdo.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Lddzu, izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu, jo ta satur informaciju par

8T skuvekla briniskigajam iesp&jam un arT dazadus padomus, ka padarit
skdsanos daudz patikamaku.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

1 Aizsarguzgalis
2 Skdganas bloks
3 Skisanas bloka atbrivosanas poga
4 Skuvekla iesl/izsl. poga (tikai modeliem AT899/AT896/AT894/AT892/
AT891/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
Sksanas galvinas simbols
Ladésanas lampina (tikai modeliem AT899/AT896/AT894/AT892/
AT891/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
Ladésanas stativs (tikai modeliem AT941/AT940)
Adapteris
Tiriganas suka

0 Glabasanas somina (tikai modeliem AT941/AT940/AT897/AT894/
AT891/AT890/AT796/AT790)

11 Baterijas simbols un skdsanas galvinas simbols (tikai modeliem AT941/
AT940/AT897)

12 Skuvekla iesl/izsl. poga (tikai modeliem AT941/AT940/AT897)

13 Trimmera atbrivosanas slidslédzis (tikai modeliem AT941/AT940/
AT918/AT8I7/ATBI6/ATBI4/AT8I1/AT890/AT889/AT887/AT886/
AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Trimmeris (tikai modeliemAT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/ATB90/ATB89/ATB87/ATB86/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

o U1

— \O0 00

Piezime: ModeJa numurs noradits skuvekja aizmugure.

Svariga drosibas informacija

Pirms ierices un tas piederumu lietosanas ripigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja art
turpmak. Piegadatie piederumi var atskirties dazadiem produktiem.

Briesmas

- Clabajiet adapteri sausu.

Bridinajums!

- Adaptert ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadégjadi tiks izraistta bistama situacija.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé€jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietosanu un panakta izpratne par iesp&amo bistamibu.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt
bérni bez pieauguso uzraudzibas.

- Pirms skuvekla tiriSanas mazgajot zem krana vienmér izvelciet barosanas
kontaktdaksu no elektrotikla sienas kontaktligzdas.
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- Pirms ierices lieto3anas vienmér parbaudiet to un tas piederumus.
Nelietojiet ierici vai tas piederumus, ja tie ir bojati, jo varat gt traumas.
Vienmér nomainiet bojatu detalu pret originalu detalu.

levéribai

- Nekad nelieciet ladésanas stativu Gdeni un neskalojiet to zem krana.

- Izmantojiet 3o ierici tikai tas paredzétajiem mérkiem, ka noradits
lietotdja rokasgramata.

- levérojot higiénas prasibas, ierici ir ieteicams lietot tikai vienam cilvékam.

- Neizmantojiet adapteri sienas kontaktligzdas, kuras pirms tam bijis
elektriskais gaisa atsvaidzinatajs, vai $adu ligzdu tuvuma, lai novérstu
neatgriezeniskus ierices bojajumus.

- lerices tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu, tirisanas draninas,
abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus $kidrumus, pieméram, benzinu
vai acetonu.

- Kad skalojat skuvekli, no kontaktligzdas tas apakspusé var tecét tdens.
Tas ir normali un nav bistami, jo visas elektroniskas dalas atrodas slégta
stravas bloka skuvekla iekSpuse.

Elektromagnétiskie lauki (EML)
- SiPhilips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Visparigi
- Sis skuveklis ir Gdensdros. Tas ir piemérots izmantosanai vanna vai dusa,
0 I<§ qu mazgasanai krana ddent. Drogibas noldkos skuvekli var izmantot
“ tikai bez vada.

- lerice ir paredzéta elektrotiklam, kura spriegums ir no 100 lidz 240 voltiem.
m - Baroganas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu spriegumu uz drosu

spriegumu, kas ir mazaks par 24 voltiem.
- Maksimalais troksna fimenis: Lc = 69 dB(A)

Ladesana

Piezime: Skuvekli nevar lietot tiesi piesledzot elektribai.

Kad ladéjat skuvekli pirmo reizi, vai péc ilga neizmantosanas laika, atstajiet to
ladéties tik ilgi, [dz ladésanas indikators deg nepartraukti.

Skuvekla uzlades laiku skatiet talak esosaja tabula.

Ladesanas laiks 1 stunda 8 stundas
AT941, AT940, AT918 AT899,  AT896,  AT872
AT897,AT896, AT894 AT799, AT797, AT796, AT790
AT892, AT891, AT890 AT770,  AT756,  AT753
AT889, AT887, AT886 AT751, AT750
AT811

Skdganas laiks var bt mazaks par tabula noradito atkariba no jusu skisanas
paradumiem, mazgasanas paradumiem vai bardas veida.
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Skusanas 60 min.
minutes
AT941 ATBI7,AT894, AT82 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT940 AT891,AT890,AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

Uzladésanas radijumi

Tuksa baterija

- AT941/AT940/AT897: oranzais baterijas simbols sak mirgot, ja baterija
ir gandriz tuksa (ja skiisanai palikusas 5 vai mazak minGtes). lzslédzot
skuvekli, oranzais baterijas simbols vél dazas sekundes turpina mirgot.

=

- AT899,AT896,AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756, AT753, AT751, AT750: kad baterija ir gandriz tuksa
(atlikusas tikai 5 vai mazak skisanas laika mindtes), uzlades lampina
sak mirgot oranza krasa. Kad izslédzat skuvekli, uzlades lampina
turpina dazas sekundes mirgot oranza krasa.

Atra uzlade (tikai AT941,AT940,AT918,AT 897,AT896,AT894,

AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)

- AT941/AT940/AT897: sakot uzladét tuksu bateriju, baterijas simbols
mirgo oranza un balta krasa.

Piezime: Kad baterijas simbols mirgo balta un oranza krasa, pamazam parejot
tikai uz baltu krasu, jums ir iespé&ja veikt atru tris mindtes ilgu skaSanos.

- AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:
sakot uzladét tuksu bateriju, uzlades lampina mirgo parmainus oranza
un zala krasa.

Piezime: Kad ladéSanas lampina mirgo oranZa un zala krasa, pamazam
parejot tikai uz zalu krasu, jums ir iespéja veikt atru tris miniites ilgu skiiSanos.

1
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Ladésana

AT941/AT940/AT897: skuvekla uzlades laika mirgo balts baterijas
simbols.

AT899,AT896, AT872,AT799/AT797, AT796,AT790,AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750:

kad skuveklis tiek uzladéts, ladésanas lampina mirgo zala krasa.

Baterija ir pilnigi uzladeta
AT941/AT940/AT897: kad baterija ir pilniba uzladéta, baterijas simbols
nepartraukti deg balta krasa.

Piezime: Péc apm. 30 minutém baterijas simbols izdziest, lai taupitu
elektroenergiju.

AT899,AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799/AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: kad baterija ir pilniba uzladéta,
uzlades lampina nepartraukti deg zala krasa.

Piezime: Pec apm. 30 miniitém ladéSanas indikators izdziest, lai taupitu
elektroenergiju.

Ladesana

lespraudiet mazo kontaktdaksu skuvekr.

lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

Ladésanas indikators parada skuvekla uzlades stavokli (skatiet Sis
nodalas sadalu ,,Ladesanas radijumi”).
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Uzlade, izmantojot ladésanas stativu (tikai AT941/AT940)

levietojiet mazo kontaktdaksu [adésanas stativa.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

levietojiet skuvekli [ad&3anas stativa.
D  Ladeésanas indikators parada skuvekla uzlades stavokli (skatiet Sis
nodalas sadalu ,,Ladesanas radijumi”).

Skuvekla lietoSana

Piezime: So skuvekli drikst izmantot vanna vai duga. Tade| to nedrikst izmantot,
ja tas ir pievienots elektrotiklam.

Skiisanas padomi

- Sis skuveklis paredz&ts mitrai un sausai lietodanai. Skiidanas laika lietojiet
skdsanas Zeleju vai putas, kas nodrosina papildu komfortu, vai lietojiet
skuvekli sausajai skiisanai.

Piezime: lesakam mitras skiiSanas laika lietot skuSanas Zeleju vai putas.
Izmantojot So skuvekli, nelietojiet biezu skiiSanas krému vai ellu.

- Vislabako rezultatu sasniegsanai, veiciet aplveida kustibas.

- Skuveklis ir Gdensizturigs un to drikst lietot dusa vai vanna.

- Var paiet 2 vai 3 nedélas, lidz ada pierod pie Philips skiisanas sistémas.

Slapja skiiSanas metode

U~

7 W Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot ap|veida kustibas.

Samitriniet seju.

Uzklajiet uz sejas skiiSanas putas vai zeleju.

Noskalojiet skuisanas bloku tekosa krana tdent, lai tas vienmerigi
slidetu pa adu.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vienu reizi.
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Piezime: Regulari skalojiet skiiSanas bloku tekosa krana tdent, lai tas aizvien
vienmernigi slidétu pa adu.

A P&c skiisanas, vienreiz nospiediet ieslégsanas/izslegsanas pogu,
lai izslegtu skuvekli, un noslaukiet seju.

Iztiriet skuvekli (skatiet nodalu ,, TiriSana un kop3ana”).

Piezime: Noteikti noskalojiet no skuvek|a visas skiiSanas putas vai Zelejas
paliekas.

Sausa skiiSanas

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslegSanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot aplveida kustibas.

Pec skiisanas vienreiz nospiediet ieslegSanas/izslegsanas pogu,
lai izslegtu ierici.

Iztiriet skuvekli (skatiet nodalu ,, TiriSana un kopsana”).

Matinu apgriesana (tikai modeliem AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Varat lietot trimmeri, lai koptu vaigubardu un Usas.

Lai atvertu trimmeri, bidiet trimmera slidsledzi uz leju.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet iesleégsanas/izslégsanas pogu vienu reizi.
D Tagad varat sakt aplidzinasanu.

P&c trimmera lietosanas vienreiz nospiediet ieslégsanas/izslégsanas
pogu, lai izslegtu ierici.

Iztiriet trimmeri (skatiet nodalu ,, TiriSana un kopsana”).
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Aizveriet trimmeri (atskan klikskis).

Tirisana un kopsSana

Skuvekla un ladesanas stativa (tikai AT941/AT940) tiriSanai nekad
nelietojiet saspiestu gaisu, berzamas sukas, abrazivus tirisanas lidzeklus vai
agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

Pirms skuvekla tiriSanas mazgajot zem krana vienmer izvelciet barosanas

kontaktdaksu no elektrotikla sienas kontaktligzdas.

- Optimalai skisanas veiktspéjai tiriet skuvekli péc katras skisanas reizes.

- Regulara tirisana nodrosina ierices labaku darbibu skisanas laika.

- Vislabako rezultatu ieglisanai, iesakam izmantot Philips tiriSanas aerosolu
(HO110).

- Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu ddeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai Udens nav parak karsts.

Piezime: Kad skalojat ierici, no kontaktligzdas tas apaks$pus€ var tecét iidens.
Tas ir normali un nav bistami, jo visas elektroniskas dalas atrodas slégta stravas
bloka skuveka iekSpuse.

Skiisanas bloka tirisana zem krana

Izsleédziet skuvekli.
Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvértu skisanas bloku.

Skalojiet sktiSanas bloku un matinu nodalijumu ar karstu krana tdeni
30 sekundes.

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu udeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmer parbaudiet, vai tdens nav parak karsts.

- lzskalojiet matinu nodalijumu un skdsanas bloka iekSpusi.
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- Noskalojiet skisanas bloka arpusi.
Aizveriet skisanas bloku un nokratiet lieko tdeni.

Izkratot lieko Udeni no ierices, raugieties, lai skusanas bloka galvina netiek
atsista pret citiem priekSmetiem.

Nekad nesusiniet skiiSanas bloku un matinu nodalijumu ar dvieli vai
salveti, jo tas var radit skiisanas bloka bojajumus.

Atkal atveriet skiiSanas bloku un atst3jiet to atvértu, laujot skuveklim
pilnigi noziit.

Skisanas bloka tirisana ar tiriSanas suku

Izsledziet skuvekli.

Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvértu skisanas bloku.

Izvelciet skisanas bloku ara no skuvekla.

Pagrieziet aizslégu pretgji pulkstenraditaju kustibas virzienam (A)
un nonemiet turétajrami (B).

Vienlaicigi nonemiet un tiriet tikai vienu skusanas galvinu.
Katra skiiSanas galvina sastav no griez€ja un aizsarga.

Piezime:Vienlaikus tiriet tikai vienu asmeniti un aizsargsietinu, jo katrs to padris
ir savstarpgji salagots komplekts. Ja asmenisi un aizsargsietini tiek nejausi
sajaukti, var gadities, ka paiet pat vairakas nedelas, lidz ierice atgist optimalu
skisanas kvalitati.

- Nonemiet griezéju no skisanas aizsarga un iztiriet to, izmantojot suku.
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- Notiriet skiiSanas aizsarga iekSpusi un arpusi, izmantojot suku.

A Iclieciet skidanas galvinas atpakal skiisanas bloka.

Raugieties, lai skuvekla galvinu izcilniSi precizi ievietotos skiiSanas bloka
iedzilinajumos.

lelieciet turétajrami atpakal skiisanas bloka (A) un pagrieziet aizslégu
pulkstenraditaju kustibas virziena (B).

A levietojiet skiisanas bloka izcilni sprauga skuvekla augspusé.
Pec tam aizveriet skisanas bloku.

Piezime: Ja skuSanas bloks neaizveras viegli, parbaudiet, vai esat pareizi
novietojis skiiSanas galvinas un vai saturétdjramis ir noblokéts.
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Trimmera tirisana ar tirisanas suku (tikai modejiem AT941/AT940/
AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/
AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas reizes.
Izslédziet skuvekli.

Lai atvertu trimmeri, bidiet trimmera slidsledzi uz leju.

Tiriet trimmeri ar tiriSanas birstes Tso saru pusi. Birstgjiet augSup un
lejup gar trimmera zobiniem.

Aizveriet trimmeri (atskan klikskis).

Padoms. Optimalas veiktspgjas nodrosinasanas noliika reizi seSos ménesos
ieeflojiet trimmera zobinus ar pilienu Sujmasinu elas.

Uzglabasana

- Uzlieciet skuveklim aizsargvacinu, lai pasargatu to no bojajumiem.
- Tikai AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT8I1/AT8I0/AT796/
AT790: uzglabajiet skuvekli komplekta esosaja somina.
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Nomainas atgadinajums

Skdganas galvinas simbols iedegsies, lai noraditu, ka janomaina skdsanas
galvinas. Nomainiet bojatas skisanas galvinas nekavejoties.

Nomainiet skisanas galvinas tikai pret originalajam HQ9 (AT941/AT940/
AT918) vai HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT8I1/AT8I0/AT889/AT887/
AT886/AT872/AT811/AT797IAT796/ATTI0IAT770/AT756/AT753/AT751/
AT750) Philips skiisanas galvinam.

Skiisanas galvinas simbols nepartraukti deg oranza krasa.

Izsledziet skuvekli. Atvienojiet skuvekli no elektrotikla vai iznemiet no
ladésanas stativa (tikai AT941/AT940).

Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvértu skisanas bloku.

Izvelciet skusanas bloku ara no skuvek|a.

Pagrieziet aizslégu preteji pulkstenraditaju kustibas virzienam (A)
un nonemiet turétajrami (B).

A Iznemiet skuvekla galvinas no ski$anas bloka un ievietojiet taja jaunas.

Raugieties, lai skuvekla galvinu izcilniSi precizi ievietotos skusanas bloka
iedzilinajumos.
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lelieciet turetajrami atpakal skuisanas bloka (A) un pagrieziet aizslegu
pulkstenraditaju kustibas virziena (B).

Bl levietojiet skii$anas bloka izcilni sprauga skuvekla aug$pusé. Pec tam
aizveriet skiisanas bloku.

Piezime: Ja skuSanas bloks neaizveras viegli, parbaudiet, vai esat pareizi
novietojis skiSanas galvipas un vai saturétajramis ir noblokets.

A Nospiediet un turiet nospiestu iesl./izsl. pogu 5 sekundes, lai
atiestatitu skuvekla atgadinajumu. Oranza lampina nodzisis.

Piederumu pastitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni

www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.

Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valst

(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Lai nodrosinatu skuvekla vislabako sniegumu, regulari to tiriet un noteiktajos
2yrs intervalos nomainiet skisanas galvinas.

Skuvekla galvinas

- leteicams nomaintt skdsanas galvinas ik péc diviem gadiem.Vienmér
nomainiet pret HQ9 (AT941/AT940) vai HQ8 (AT897/AT896/
AT894/AT8I1/AT8I0/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/
ATT797/IAT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750) Philips
skUsanas galvinam.

TiriSana
- Izmantojiet tirisanas aerosolu (HQ110), lai rlpigi notiritu skdsanas

galvinas.



130 LATVIESU

Otrreizé€ja parstrade

Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas
direktiva 2012/19/ES.

Sis simbols norada, ka produkta iebdvets uzladéjams akumulators, uz
kuru attiecas ES direktiva 2006/66/EK un kuru nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem. Més stingri iesakam nogadat produktu
oficiala savaksanas vieta vai Philips servisa centrg, lai profesionalis
nonemtu ladéamo bateriju.

legUstiet informaciju par vietéjo lietoto elektrisko un elektronisko
produktu un uzladéjamo akumulatoru savaksanu. levérojiet vietéjos
noteikumus un nekad neatbrivojieties no produkta un akumulatora
kopa ar sadzives atkritumiem. AtbilstoSa atbrivosanas no vecajiem
produktiem un akumulatora palidz novérst negativu ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu.

Uzlad&jamas skuvekla baterijas izpem3sana

Uzladéjamo bateriju iznemiet tikai tad, kad izmetat skuvekli. Iznemot
uzladejamo bateriju, parliecinieties, ka ta ir pilnigi tuksa.

Atskrivejiet skuvekla un matinu nodalijuma aizmuguré esosas
skruves.

Nonemiet prieks€jo un aizmuguréejo paneli.
Atlieciet visus 6 akus uz saniem un iznemiet barosanas bloku.

Uzmanieties, aki ir |oti asi!

Iznemiet akumulatoru bateriju.

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, [idzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi

Skdsanas galvas (griezéji un aizsargi) netiek nosegti ar starptautisko garantiju,

jo tas nolietojas.
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Traucéjummekiésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakds problémas, kidas var rasties, rikojoties
ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju,
apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet bieZi

uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra

darbiniekiem sava valsti.

Problema lespgjamais iemesls

Skuveklis vairs
nedarbojas tik labi ka
ieprieks.

Skuvekla galvinas ir bojatas vai
nolietotas.

Putu vai zelejas parpalikumi
aizsprosto skisanas galvinas.

Gari mati nosprosto skuvekla
galvinas.

Skdsanas galvinas nav ievietotas
pareizi.

Nospiezot ieslégsanas/
izslégsanas pogu,
skuveklis nedarbojas.

Akumulatora baterija ir tuksa.

Skuvekla temperatira ir parak
augsta. Tada gadijuma skuveklis
nedarbojas.

Skuveklis nedarbojas,
lai gan tas ir pievienots
elektrotiklam.

Skuvekli nav paredzeéts lietot, ja
tas ir pievienots elektrotiklam.

Risinajums

Nomainiet skisanas galvinas (skatiet nodalu
,Nomaina").

Noskalojiet skisanas bloku karsta krana
Udent (skatiet nodalu “Tirisana un apkope”).

Tiriet skSanas galvinas vienu péc otras
(skatiet nodalu “TiriSana un apkope™).

Raugieties, lai skGsanas galvinu izcilnisi precizi
ievietotos padzilinajumos (skatiet nodalu
“Tirisana un apkope").

Uzladéjiet akumulatoru (skatiet nodalu
,Ladésana”).

Tiklidz skuvekla temperatdira ir atbilstosa,
varat to atkal ieslégt.

Uzladgjiet bateriju (skatiet nodalu “Uzlade")
un atvienojiet skuvekli no elektrotikla.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obstugi, gdyz zawiera ona
informacje na temat funkgji golarki oraz wskazdéwki jak mozna szybciej i
przyjemniej sig golic.

Opis ogolny (rys. 1)

1 Nasadka zabezpieczajaca
2 Element golacy
3 Przycisk zwalniajacy element golacy
4 Whylacznik golarki (tylko modele AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/
AT890/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
Symbol glowicy golacej
Wskaznik tadowania (tylko modele AT899/AT896/AT894/AT892/
AT891/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
Podstawka fadujaca (tylko modele AT941/AT940)
Zasilacz
Szczoteczka do czyszczenia

0 Etui do przechowywania (tylko modele AT941/AT940/AT897/AT894/
AT891/AT890/AT796/AT790)

11 Symbole akumulatora i glowicy golacej (tylko modele AT941/AT940/
AT897)

12 Whkacznik golarki (tylko modele AT941/AT940/AT897)

13 Suwak zwalniajacy trymer (tylko modele AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/ATB94/ATBI1/ATBI0/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Trymer (tylko modele AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/
AT8I0/ATBB9/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/
AT790/AT756)

Uwaga: Numer katalogowy golarki znajduje sie na spodzie urzqdzenia.

o U1

— \O0 00

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia i jego akcesoridw zapoznaj sie
doktadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w
pézniejszej eksploatacji. Dotaczone akcesoria moga sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu produktu.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie uzytkowania
tego typu urzadzen, pod warunkiem, Zze beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny sposéb
oraz zostana poinformowane o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie
moga bawic sig urzadzeniem. Dzieci chcace pomdc w czyszczeniu | obstudze
urzadzenia zawsze powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.
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- Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem
golarki pod woda.

- Zawsze sprawdz urzadzenie i jego akcesoria przed uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia ani jego akcesoridw w przypadku uszkodzenia, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia ciata. Uszkodzong czgs¢ nalezy
wymieni¢ na oryginalny element tego samego typu.

Uwaga

- Nigdy nie zanurzaj ani nie ptucz w wodzie podstawki fadujacej.

- Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, w sposdb
przedstawiony w instrukgji obstugi.

- Ze wzgleddw higienicznych z urzadzenia powinna korzystac tylko jedna osoba.

- Nie uzywaj zasilacza z gniazdkami elektrycznymi ani w poblizu gniazdek
elektrycznych, w ktérych sg lub byty zamontowane elektryczne
odéwiezacze powietrza, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
nieodwracalnych uszkodzen zasilacza.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikdw, ptynnych $rodkdw Sciernych ani zracych ptyndw,
takich jak benzyna lub aceton.

- Podczas ptukania z gniazda u dotu golarki moze kapa¢ woda. Jest to
zjawisko normalne i nie jest niebezpieczne dla uzytkownika, gdyz
wszystkie elementy elektroniczne zostaty zamkniete w szczelnym
module zasilajacym wewnatrz golarki.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

- To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

o2 Opis ogdlny
K3 - Ta golarka jest wodoodporna. Mozna jej uzywac w kapieli lub pod
prysznicem, a takze czysci¢ pod biezaca woda. W zwiazku z tym ze
m wzgleddw bezpieczenstwa golarki mozna uzywac tylko w trybie

zasilania bezprzewodowego.
- Urzadzenie moze by¢ zasilane napieciem w zakresie od 100 do 240V.
- Zasilacz przeksztatca napigcie 100240V na bezpieczne napiecie ponizej 24 V.
- Maksymalny poziom hatasu: Lc = 69 dB (A)

Uwaga: Golarki nie mozna podlqczac bezposrednio do sieci elektrycznej.
Przed rozpoczeciem korzystania z golarki po raz pierwszy lub po diuzszym
czasie nalezy ja natadowac tak, aby wskaznik fadowania $wiecit w sposéb
ciagty. Czas fadowania golarki podano w tabeli ponizej.

Czas fadowania 1 godzina 8 godz.
AT941, AT940, AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897, AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892, AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750

AT811
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Minuty 60 min
golenia

AT941

AT940

Czas golenia moze by¢ krdtszy od podanego w ponizszej tabeli; réznica ta
moze wynikac z czestotliwosci golenia, nawykdéw dotyczacych czyszczenia
oraz rodzaju zarostu.

50 min 45 min 40 min
AT897,AT894,AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT891,AT890, AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

Wskazowki dotyczace tadowania

=

Niski poziom natadowania akumulatora

- Modele AT941/AT940/AT897: gdy akumulator jest juz niemal
catkowicie roztadowany (zostato tylko 5 lub mniej minut golenia),
zaczyna miga¢ pomaranczowy symbol akumulatora. Po wytaczeniu
golarki pomaranczowy symbol akumulatora miga jeszcze przez kilka
sekund.

- Modele AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889,
AT887, AT8B86, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790,
AT770, AT756, AT753, AT751, AT750: gdy akumulator jest juz
niemal catkowicie rozladowany (zostato nie wiecej niz 5 minut
golenia), zaczyna migaé na pomaranczowo wskaznik fadowania. Po
wylaczeniu golarki wskaznik tadowania miga jeszcze przez kilka sekund
na pomaranczowo.

Szybkie tadowanie (tylko modele AT941,AT940,AT918,AT897,

AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)

- Modele AT941/AT940/AT897: po rozpoczeciu tadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora symbol akumulatora miga na biato i
pomaranczowo.

Uwaga: Gdy symbol akumulatora miga na biato i pomaranczowo (z mniejszq
czestotliwosciq mignie¢ na pomaranczowo), mozliwe jest szybkie, 3-minutowe
golenie.

- Modele AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886,
AT811: po rozpoczeciu fadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora wskaznik tadowania miga na przemian na pomaranczowo
i zielono.

Uwaga: Gdy wskaznik tadowania miga na pomaranczowo i zielono
(z mniejszq czestotliwosciq mignie¢ na pomaranczowo), mozliwe jest szybkie,
3-minutowe golenie.
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tadowanie
- Modele AT941/AT940/AT897: podczas tadowania akumulatora golarki
miga biaty symbol akumulatora.

- Modele AT899,AT896, AT872,AT799/AT797, AT796,AT790,AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750:

kiedy golarka jest fadowana, wskaznik fadowania miga na zielono.

Petne natadowanie akumulatora
- Modele AT941/AT940/AT897: gdy akumulator jest w peni natadowany,
biaty symbol akumulatora Swieci w sposéb ciagly.

Uwaga: Po uptywie ok. 30 minut symbol akumulatora gasnie w celu obnizenia
zuzycia energii.

- Modele AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889,
AT887, AT886, AT872, AT811, AT799/AT797, AT796, AT790,
AT770, AT756, AT753, AT751, AT750: gdy akumulator jest w
pemi natadowany, wskaznik fadowania $wieci na zielono w sposdb
ciagty.

Uwaga: Po uptywie ok. 30 minut wskaznik tadowania gasnie w celu
oszczedzenia energii.

tadowanie

Podtacz maty wtyczke do golarki.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.
D Wskaznik fadowania przedstawia stan tadowania golarki
(patrz czesc¢ ,,Wskazéwki dotyczace tadowania” w tym rozdziale).



136 POLSKI

tadowanie przy uzyciu podstawki tadujacej (tylko modele
AT941/AT940)

Podtacz mata wtyczke do podstawki tadujace;.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umiesc¢ golarke w podstawce fadujacej.
D Wskaznik tadowania przedstawia stan tadowania golarki
(patrz czes¢ ,,Wskazoéwki dotyczace tadowania” w tym rozdziale).

Korzystanie z golarki

Uwaga:Tej golarki mozna uzywac w kqpieli i pod prysznicem. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie nalezy uzywac golarki podiqczonej bezposrednio do sieci
elektrycznej.

Wskazoéwki i porady dotyczace golenia

- Tagolarka moze by¢ uzywana do golenia na sucho i na mokro.
Uzyj golarki razem z pianka lub Zelem do golenia, aby zapewni¢ lepsza
ochrone skdry, albo uzyj metody golenia na sucho w celu zapewnienia
wigkszej wygody uzytkowania urzadzenia.

Uwaga: Podczas golenia na mokro zalecamy stosowanie zelu lub pianki do

golenia. Nie nalezy uzywac gestego kremu ani olejku do golenia.

- Aby uzyskac najlepsze rezultaty, podczas golenia nalezy wykonywac
okrezne ruchy.

- Golarka jest wodoodporna i moze by¢ uzywana w kapieli lub pod
prysznicem.

- Skéra twarzy moze potrzebowac 2—3 tygodni, aby przyzwyczaic si¢ do
nowego sposobu golenia.

Golenie na mokro

Zwilz skére woda.




POLSKI 137

f\/f\\ Nanies na skore pianke lub zel do golenia.

— { Optucz element golacy pod biezaca woda, aby zapewni¢ jego
~ \/h Y Pe 5
~ U swobodne przesuwanie sie po skorze.

Nacisnij wylacznik, aby wiaczy¢ golarke.

Przesuwaj gtowice golace po skorze, wykonujac okrgzne ruchy.

Uwaga: Golarke nalezy regularnie ptukac, aby zapewnic jej swobodne
przesuwanie si¢ po skérze.

A Po zakonczeniu golenia nacisnij raz wytacznik, aby wytaczy¢ golarke,
a nastepnie osusz twarz.

Wyczysc¢ golarke (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).

Uwaga: Doktadnie optucz golarke z pozostatosci pianki lub zelu do golenia.

Golenie na sucho

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
Przesuwaj gtowice golace po skorze, wykonujac okrezne ruchy.
Po zakonczeniu golenia nacisnij raz wytacznik, aby wytaczy¢ golarke.

Wyczy$é golarke (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).

Przycinanie (tylko modele AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/
AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Za pomoca trymera mozna przycina¢ bokobrody i wasy.
Przesun suwak trymera w dot, aby otworzy¢ trymer.

Nacisnij wylacznik, aby wiaczy¢ golarke.
D Teraz mozna rozpoczac przycinanie.

Po zakonczeniu przycinania zarostu nacisnij raz wytacznik,
aby wytaczy¢ golarke.
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Wyczys¢ trymer (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).

Zamknij trymer (ustyszysz ,kliknigcie”).

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia golarki i podstawki fadujacej (tylko modele AT941/

AT940) nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza, szorstkich czyscikow,

ptynnych srodkéw sciernych ani zracych ptyndw, takich jak benzyna czy

aceton.
Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem

golarki pod woda.

Aby zapewni¢ optymalne golenie, nalezy czysci¢ golarke po kazdym goleniu.
Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze rezultaty golenia.
Najlepsze rezultaty zapewnia uzycie sprayu do czyszczenia firmy Philips
(HQ110).
Uwazaj na goraca wodg. Zawsze nalezy sprawdzi¢ jej temperature, aby
nie poparzy¢ rak.
Uwaga: Podczas ptukania z gniazda u dotu golarki moze wycieka¢ woda. Jest
to zjawisko normalne i nie jest niebezpieczne dla uzytkownika, gdyz wszystkie
elementy elektroniczne zostaly zamkniete w szczelnym module zasilajqcym

wewnqtrz golarki.
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Czyszczenie elementu golacego pod biezaca woda

Wytacz golarke.
Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ element golacy.

Przez 30 sekund ptucz element golacy i komore na wtosy pod
biezaca woda o wysokiej temperaturze.

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzic jej temperature,
aby nie poparzy¢ rak.

- Optucz komore na wiosy i wnetrze elementu golacego.

6 - Splucz zewnetrzna powierzchnie elementu golacego.
Zamknij element golacy i strzasnij resztki wody.

Zachowaj ostroznos¢, aby podczas strzasania resztek wody nie uderzyc
W nic elementem golacym.

Nigdy nie wycieraj elementu golacego i komory na wtosy recznikiem
ani chusteczka higieniczna, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie

tych elementow.

Ponownie otworz element golacy i poczekaj, az golarka catkowicie
wyschnie.

Czyszczenie elementu golacego szczoteczka do czyszczenia

Whytacz golarke.
Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ element golacy.
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Zdejmij element golacy z golarki.

Odkrec blokade w lewo (A) i wyjmij element zabezpieczajacy (B).

Wyciagaj i czys¢ glowice golace pojedynczo. Kazda gtowica sktada sie
z nozyka i ostonki.

Uwaga: Nie czys¢ wiecej niz jeden nozyk i jednq ostonke na raz, poniewaz
tworzq one dopasowane zestawy. Przypadkowe pomieszanie nozykow i
ostonek moze spowodowac, ze urzqdzenie odzyska optymalnq skutecznos¢
golenia dopiero po kilku tygodniach.

- Wyjmij nozyk z ostonki i wyczy$¢ go za pomoca szczoteczki.

- Wyczys¢ szczoteczka wewnetrzne i zewnetrzne czesci ostonki.

A Umies¢ gtowice golace z powrotem w elemencie golacym.
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Nalezy upewnic sie, czy wystajace czesci glowic sa doktadnie dopasowane
do zagtebien.

Nastepnie zatéz element zabezpieczajacy na modut golacy (A)
i obré¢ blokada (B) w prawo.

Bl Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gornej czesci
golarki. Nastepnie zamknij element golacy.

Uwaga: Jesli nie mozna zamknq¢ elementu golqcego, sprawdz,
czy zostaly prawidiowo wlozZone gtowice golqce oraz czy zostat zablokowany
element zabezpieczajqcy.

Czyszczenie trymera szczoteczka (tylko modele AT941/AT940/AT918/
AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.
Wytacz golarke.

Przesun suwak trymera w dot, aby otworzy¢ trymer.

Wyczys$é trymer szczoteczka do czyszczenia strona z krotszym
wiosiem. Przesuwaj szczoteczke w gore i w dot, wzdtuz zabkow
trymera.

Zamknij trymer (ustyszysz ,kliknigcie”).
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Wskazéwka:Aby zapewni¢ optymalne dziatanie trymera, raz na pét roku
nasmaruj zqbki trymera jednq kroplq oleju do konserwacji maszyn do szycia.

Przechowywanie

- Zaldz na golarke nasadke zabezpieczajaca urzadzenie przed
uszkodzeniem.

- Tylko modele AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT891/AT890/
AT796/AT790: umies¢ golarke w etui dofaczonym do zestawu.

Wymiana

Przypomnienie o wymianie

Jesli zaswieci sie symbol glowicy golacej, oznacza to konieczno$¢ wymiany
glowic golacych. Uszkodzone gtowice golace nalezy wymienia¢ natychmiast.
Gtowice golace mozna wymienia¢ tylko na oryginalne gtowice golace HQ9
(modele AT941/AT940/AT918) lub HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT891/
AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT797/AT796/AT790/AT770/
AT756/AT753/AT751/AT750) firmy Philips.

Symbol gtowicy golacej zacznie $wieci¢ na pomaranczowo w sposéb
ciagty.

Whytacz golarke. Odtacz golarke od sieci elektrycznej lub wyjmij ja z
podstawki fadujacej (tylko modele AT941/AT940).

Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ element golacy.

Zdejmij element golacy z golarki.
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Odkrec blokade w lewo (A) i wyjmij element zabezpieczajacy (B).

A Zdejmij gtowice golace z elementu golacego i zatéz nowe.

Nalezy upewnic¢ sie, czy wystajace czegsci glowic s3 doktadnie dopasowane

do zagtebien.

Nastepnie zatoz element zabezpieczajacy na modut golacy (A)
i obréc¢ blokada (B) w prawo.

Bl Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gornej czesci
golarki. Nastepnie zamknij element golacy.

Uwaga: Jesli nie mozna zamknq¢ elementu golqcego, sprawdz, czy zostaly
prawidtowo wlozone glowice golqce oraz czy zostat zablokowany element
zabezpieczajqcy.

Bl Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez 5 sekund, aby zresetowaé
przypomnienie o wymianie w golarce. Pomaranczowy wskaznik
zgasnie.
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Zamawianie akcesoriow

2yrs

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej). Aby zachowac najwyzsza sprawnos¢ golarki, nalezy pamietac
0 jej regularnym czyszczeniu i wymianie glowic golacych w zalecanym czasie.

Gtowice golace

- Zalecamy wymiang glowic golacych co 2 lata. Mozna je wymienia¢ tylko na
oryginalne glowice golace HQ9 (modele AT941/AT940) lub HQ8 (modele
ATBI7IATBI6/ATI4/AT8I1/ATEI0/ATBBI/ATBE7/ATB86/AT872/
ATB11/AT799/AT797/AT796/ATII0IATT70/AT756/AT753/AT751/
AT750) firmy Philips.

Czyszczenie

- Do dokfadnego czyszczenia gtowic golacych nalezy uzywac sprayu do
czyszczenia (HQ110).

Recykling

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE.

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera wbudowany akumulator opisany
w tresci dyrektywy 2006/66/WE, ktérego nie mozna zutylizowac z
pozostatymi odpadami domowymi. Zalecamy odniesienie produktu do
oficjalnego punktu zbidrki odpaddw lub centrum serwisowego firmy
Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety przez wykwalifikowany personel.

- Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizagji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz akumulatordw.

Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nigdy nie nalezy
wyrzucad tego produktu ani akumulatoréw wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw i
akumulatoréw pomaga chroni¢ Srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie akumulatora golarki

Akumulator nalezy wyjac¢ tylko wtedy, gdy chcesz wyrzuci¢ golarke.
Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewnic sig, Ze jest on catkowicie

roztadowany.
Wykreé¢ wkrety w tylnej czesci golarki i w komorze na wtosy.

Zdejmij tylny i przedni panel.
Odegnij na bok 6 haczykow i wyjmij modut zasilajacy.
Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz haczyki sg ostre.

Wyjmij akumulator.
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Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka

gwarancyjna.

Ograniczenia gwarancji

Problem

Golarka goli gorzej
niz na poczatku.

Golarka nie dziata
po nacisnieciu
wyltacznika.

Golarka nie dziata,
mimo iz jest
podtaczona do sieci
elektryczne.

Glowice golace (nozyki i ostonki) nie sg objete warunkami gwarancji
miedzynarodowej, poniewaz ulegaja zuzyciu.

Rozwiazywanie problemoéw

TTen rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktérymi mozna sig zetknag,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace
do rozwigzania problemu, odwiedz strone www.philips.com/support,
na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktu; sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Prawdopodobna przyczyna

Glowice golace sa uszkodzone
lub zuzyte.

Pozostatosci pianki lub zelu
moga spowodowac zapchanie
gfowic golacych.

Dtugie wioski blokuja gtowice
golace.

Glowice golace nie zostaty
wiozone prawidtowo.

Akumulator jest roztadowany.

Golarka zbyt mocno sie nagrzata.

W takim przypadku golarka nie
dziata.

Golarka nie moze by¢
zasilana bezposrednio z sieci
elektrycznej.

Rozwiazanie

Wymien gtowice golace
(patrz rozdziat , Wymiana").

Optucz element golacy pod goraca, biezaca
woda (patrz rozdziat ,,Czyszczenie |
konserwacja”).

Wyczys¢ poszczegdlne gtowice golace
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).

Wystajace czesci gtowic golacych musza byc
doktadnie wtozone do zagtebien
(patrz rozdziat,,Czyszczenie i konserwacja”).

Nataduj akumulator (patrz rozdziat
,tadowanie”).

Gdy tylko temperatura wystarczajaco
opadnie, mozna ponownie wiaczy¢ golarke.

Nataduj akumulator (patrz rozdziat
,£adowanie”) i odtacz golarke od sieci
elektrycznej.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome. Cititi acest manual al utilizatorului,
deoarece contine informatii despre caracteristicile impresionante ale
acestui aparat de ras, precum si cateva sfaturi pentru a usura barbieritul

si a-l face mai confortabil.

Descriere generala (fig. 1)

1 Capac de protectie
2 Unitatea de radere
3 Buton decuplare unitate de barbierire
4 Buton pornit/oprit aparat de barbierit (numai AT899/AT896/AT894/
AT892/AT8I1/ATBI0/AT811/AT7I0/ATT56/AT753/AT751/AT750)
Simbol cap de bérbierire
Led de Tncdrcare (numai AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/AT890/
AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
Suport de incarcare (numai AT941/AT940)
Adaptor
Perie de curatat

0 Husa de depozitare (numai AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/
AT890/AT796/AT790)

11 Simbolul bateriei si cap de barbierire (numai AT941/AT940/AT897)

12 Buton Pornit/Oprit aparat de ras (numai AT941/AT940/AT897)

13 Glisor de eliberare aparat de tuns (numai AT941/AT940/AT918/
AT897/ATBI6/ATBI4/AT8I1/AT8I0/AT889/AT887/AT886/AT872/
AT811/AT799/AT797/ATT796/AT790/AT756)

14 Aparat de tuns (numai AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/AT8I0/ATB8I/ATB87/ATB86/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Notd: Gdsiti numdrul de model in partea posterioard a aparatului.

o U1

— \O0 00

Informatii importante privind siguranta

Citeste aceste informatii importante cu atentie Tnainte de a folosi aparatul
si accesoriile sale si pastreaza-| pentru consultare ulterioara.
Accesoriile furnizate pot varia pentru diferite produse.

Pericol
- Nu uda adaptorul.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu incerca sd inlocuiesti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii cu varsta minima de 8 ani
si persoane care au capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experienta si cunostinte dacd au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si
nteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.
Curdtarea si Intretinerea produsului nu trebuie realizate de catre copii
nesupravegheati.

- Scoateti intotdeauna aparatul din priza nainte de a-I curdta sub jet de apa.
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- Verificd intotdeauna aparatul si accesoriile acestuia Tnainte de a-l utiliza.
Nu utiliza aparatul sau accesoriile acestuia daca sunt deteriorate,
Intrucat acest lucru poate cauza accidentiri. Inlocuieste intotdeauna o
componentd defecta cu una originald.

Atentie

- Nuintroduceti suportul de incdrcare In apd si nici nu-l clatiti la robinet.

- Utilizeazd acest aparat numai pentru in scopul in care a fost creat, asa
cum se aratd in manualul de utilizare.

- Din motive de igiend, aparatul trebuie folosit de o singurd persoana.

- Nu utiliza adaptorul in sau in apropierea prizelor de perete care
contin sau au continut un odorizant electric pentru a preveni daune
ireparabile pentru adaptor.

- Nu folosi niciodata aer comprimat, bureti de sirmd, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curdta aparatul.

- Atunci cand clatesti aparatul, este posibil ca apa sa picure prin partea
inferioard. Aceasta este normal si nu prezintd pericol, deoarece toate
componentele electronice sunt nchise intr-o unitate de alimentare
etansd din interiorul aparatului de barbierit.

Campuri electromagnetice (EMF)
- Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementdrile
aplicabile privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Generalitati
- Acest aparat de bérbierit este rezistent la apa. Este adecvat pentru

B utilizarea Tn cadd sau dus si pentru curdtarea sub jet de apd.
oy Din motive de securitate, aparatul de barbierit poate fi utilizat,
n consecinta, numai fard cablu.
m - Acest aparat este potrivit pentru tensiuni de retea intre 100 si 240 V.
- Adaptorul transformd tensiunea de 100-240 volti Tntr-o tensiune sub
24 volti.

- Nivel maxim de zgomot: Lc= 69 dB (A)

Notd:Aparatul de ras nu poate fi utilizat cénd se afld in prizd.

Cand incdrcati aparatul de ras pentru prima data sau dupa o perioada
lungd de neutilizare, lasati-l sa se incarce pand cand LED-ul de incarcare
lumineazd continuu. Consultati tabelul de mai jos pentru durata de
ncdrcare a aparatului dvs. de ras.

Durata de incarcare 1ora 8 ore
AT941, AT940, AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897,AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892, AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750

AT811
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Durata de barbierire poate sa fie mai scurtd decat cea specificatd in tabelul
de mai jos, din cauza modului dvs. de barbierire, obiceiurilor de igiend sau
tipului de barba.

Minute de 60 min. . 40 de min.
barbierire
AT941 AT897,AT894, AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT940 AT891,AT890,AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

Indicatii de incarcare

Baterie descarcata
- AT941/AT940/AT897: Cand bateria este aproape descdrcata

(cand au mai rdmas numai 5 minute de utilizare sau mai putin),
simbolul portocaliu al bateriei incepe sa clipeascd. Cand opriti aparatul
de ras, simbolul portocaliu al bateriei clipeste in continuare timp de
cateva secunde.

- AT899,AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756AT753, AT751, AT750: Cand bateria este aproape
descarcata
(cdnd au mai rdmas numai 5 minute de utilizare sau mai putin),

ledul de Tncdrcare incepe sa lumeniezermitent in portocaliu.
Cand opresti aprwl de barbidt, ledul de incarcare lumineaza
intermitentn continuare n portocaliu timp de deva secunde.

incircare rapida (numai AT941,AT940,AT918,AT897,

AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)
- AT941/AT940/AT897: Atunci cand incepeti sd incarcati bateria

descarcatd, simbolul pentru baterie lumineaza intermitent portocaliu si
alb.

Notd: Cand simbolul pentru baterie lumineazd intermitent alb si portocaliu
predominant spre alb, puteti beneficia de o bdrbierire rapidd de trei minute.
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- AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:
Atunci cand Tncepi sd incarci bateria descarcatd, ledul de incarcare
lumineazd intermitent Tn mod alternativ in portocaliu si verde.

Notd: Cand ledul de incdrcare lumineazd intermitent portocaliu si verde,
predominant spre verde, puteti beneficia de o bdrbierire rapidd de trei minute.

Incarcare

- AT941/AT940/AT897: Cand aparatul de ras se incarcd, simbolul alb
pentru baterie clipeste.

- AT899,AT896,AT872,AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750:

Cand aparatul de barbierit se ncarca, ledul de incarcare lumineazd
intermitent in verde.

Baterie complet incarcata

- AT941/AT940/AT897: Cand bateria este incarcata complet, simbolul alb
pentru baterie lumineaza constant.

Notd: Dupd aprox. 30 de minute, simbolul bateriei se stinge pentru a
economisi energie.

- AT899,AT896,AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,

AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750:Cand bateria este incarcata complet,
ledul de Tncarcare se aprinde verde continuu.

Notd: Dupd aprox. 30 de minute, ledul de incdrcare se stinge pentru a
economisi energia.
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Incarcare

Introduceti conectorul mic in aparatul de ras.

Introduceti adaptorul in priza.
D LED-ul de incircare arati starea de incdrcare a aparatului de ras
(consultati sectiunea ‘Indicatii de incarcare’ din acest capitol).

incircarea pe suportul de incircare (numai AT941/AT940)

Puneti conectorul mic in suportul de incarcare.
Introduceti adaptorul in priza.

Puneti aparatul pe suportul de incarcare.
D LED-ul de incarcare aratd starea de incdrcare a aparatului de ras
(consultati sectiunea ‘Indicatii de incarcare’ din acest capitol).

Utilizarea aparatului de ras

Notd:Acest aparat de ras poate fi utilizat in cadd sau la dus. Prin urmare,
nu poate fi utilizat cdnd se afld direct in prizd din motive de sigurantd.

Sfaturi si recomandari pentru barbierire

- Acest aparat de ras este adecvat atat pentru utilizarea umedg, cat si
pentru cea uscatd. Utilizati aparatul de ras cu gel sau spumd de barbierit
pentru un confort sporit al pielii sau utilizati aparatul de ras uscat
pentru mai mult comoditate.

Notd:Va sfdtuim sd utilizati aparatul de ras cu gel sau spumd de bdrbierit

cand 1l utilizati pentru bdrbierire umedd. Nu utilizati cremd de ras groasd sau

ulei de bdrbierit cu acest aparat de ras.

- Pentru rezultate de barbierire optime, efectuati miscari circulare in
timpul utilizdrii.

- Aparatul de ras este rezistent la apa si poate fi utilizat In cadd sau la dus.

- Pielea dvs. ar putea necesita 2-3 saptdmani pand sa se obisnuiasca cu
sistemul de barbierit Philips.

Barbierit umed

Umeziti-va pielea cu apa.
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Aplicati spuma de barbierit sau gel de barbierit pe piele.

Clatiti unitatea de barbierit la robinet pentru a va asigura ca aceasta
aluneca cu usurinta pe pielea dvs.

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Deplasati capetele de barbierit cu miscari circulare pe suprafata pielii.

Notd: Cldtiti in mod regulat aparatul de ras la robinet pentru a vd asigura cd
aceasta alunecd in continuare cu ugurintd pe pielea dvs.

A Dupi birbierire, apisati butonul Pornit/oprit o datd pentru a opri
aparatul de ras si pentru a va usca fata.

Curatati aparatul de ras (vezi capitolul Curatare si intretinere).
Notd:Asigurati-vd cd indepdrtati prin cldtire toatd spuma sau gelul de bdrbierit
de pe aparatul de ras.

Radere uscata

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
Deplasati capetele de barbierit cu miscari circulare pe suprafata pielii.

Dupa barbierire, apasati butonul Pornit/oprit o data pentru a opri
aparatul de ras.

Curatati aparatul de ras (vezi capitolul Curatare si intretinere).

Tundere (numaiAT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/
AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/
AT790/AT756)

Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a ajusta perciunii si mustata.

impinget,i glisiera dispozitivul de tundere in jos pentru a deschide
dispozitivul.
Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
D  Acum puteti incepe tunsul.

Dupa tundere, apasati butonul Pornit/oprit o data pentru a opri
aparatul de ras.
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Curatati dispozitivul de tundere (consultati capitolul ‘Curatare si
intretinere’).

Inchideti dispozitivul de tundere (clic).

Curatare si intretinere

Nu utilizati niciodata aer comprimat, lavete de curatare, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a curata
aparatul de ras si suportul de incarcare (numai AT941/AT940).

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de a-l curata sub jet de apa.

- Pentru a garanta performante optime, curatati aparatul de ras dupa
flecare barbierit.

- O curdtare regulatad asigura cele mai bune rezultate de bdrbierire.

- Pentru cele mai bune rezultate de curdtare, va sfatuim sa utilizati spray-
ul de curatare Philips (HQ110).

- Aveti grijd ca apa sd nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

Notd:Atunci cand cldtiti aparatul, este posibil ca apa sd curgd prin partea
inferioard.Acest lucru este normal si nepericulos deoarece toate componentele
electronice sunt inchise intr-o unitate de alimentare etansd din interiorul aparatului.

Curatarea unitdtii de barbierit la robinet

Opriti aparatul de ras.

Apasati butonul de decuplare pentru a deschide unitatea de
barbierire.

Clatiti unitatea de barbierire si compartimentul de colectare a
parului sub jet de apa calda timp de 30 de secunde.

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.
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Clatiti compartimentul de colectare a parului si interiorul unitatii de
barbierire.

Clatiti exteriorul unitatii de barbierire.
inchide’gi unitatea i scuturati apa in exces.

Aveti grija sd nu loviti unitatea de barbierire de niciun obiect in timpul
scuturdrii apei in exces.

Nu uscati niciodata unitatea de barbierire si compartimentul pentru par
CU un prosop sau un servet, deoarece acest lucru ar putea deteriora
unitatea de barbierire.

Deschideti din nou unitatea de barbierire si lasati-o deschisa pentru
a se usca complet.

Curdtarea unitdtii de barbierire cu peria de curatat

Opriti aparatul de ras.

Apisati butonul de decuplare pentru a deschide unitatea de
barbierire.

Scoateti unitatea de ras de pe aparat.

Rasuciti siguranta in sens invers acelor de ceasornic (A) si scoateti
cadrul de sustinere (B).
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Scoateti si curatati cate un cap de barbierit pe rand. Fiecare cap de
barbierire este format dintr-un cutit si o sita de protectie.

Notd: Cutitele si sitele de protectie sunt pereche, de aceea curdtati pe rdnd
cdte un set. Dacd amestecati din greseald cutitele si sitele, s-ar putea sd
dureze cdteva sdptdmdni pand ce aparatul va tdia din nou la performanta
optimd anterioard.
- Scoateti cutitul din sita de protectie de barbierit si curdtati-l cu peria.

- Curdtati exteriorul si interiorul sitei de protectie de barbierit cu peria.

A Montati la loc capetele de barbierire in unitatea de barbierire.

Aveti grija sa potriviti corect capetele de barbierire in nisele
corespunzatoare.

Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea de barbierire (A)
si rasuciti siguranta in sensul acelor de ceasornic (B).
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Bl Pozitionati toarta unititii de barbierire in slotul din partea superioara
a aparatului de ras.Apoi inchideti unitatea de barbierire.

Notd: Dacd unitatea de bdrbierire nu se inchide usor, verificati dacd ati
introdus corect capetele de bdrbierire si dacd ati blocat cadrul de sustinere.

Curatarea aparatului de tuns cu peria de curatare (numai AT941/
AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/
AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Curdtati dispozitivul de tundere de fiecare datd cand 1l folositi.
Opriti aparatul de ras.

Impingeti glisiera dispozitivul de tundere in jos pentru a deschide
dispozitivul.

Curitati dispozitivul de tundere cu latura cu peri scurti a periutei.
Curatati dintii dispozitivului de tuns cu miscari sus/jos.

Inchideti dispozitivul de tundere (clic).

Sugestie: Pentru a garanta performante optime de tundere, ungeti dintii
dispozitivului de tundere cu putin ulei pentru magina de cusut o datd la sase
luni.
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- Acoperiti aparatul de ras cu capacul de protectie pentru a preveni
deteriorarea.

- Numai AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT8I1/AT8I0/AT 796/
AT790: Depoziteazd aparatul de bdrbierit Tn husa furnizatd.

Atentionare de fnlocuire

Simbolul capului de barbierire se va aprinde pentru a indica faptul cd este
necesara inlocuirea capetelor de barbierire. inlocuiti imediat capetele de
barbierire deteriorate.

Inlocuieste capetele de barbierit doar cu capete de barbierit Philips HQ9
(AT941/AT940/AT18) sau HQB8 (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/
AT889/ATB87/AT886/AT872/AT811/AT797IAT796/AT790/AT770/AT756/
AT753/AT751/AT750) originale.

Simbolul capului de barbierire se va aprinde continuu in culoarea
portocaliu.

Opreste aparatul de barbierit. Deconecteaza aparatul de barbierit de
la priza sau indeparteaza-| din stativul de incarcare (numai AT941/
AT940).

Apasati butonul de decuplare pentru a deschide unitatea de
barbierire.

Scoateti unitatea de ras de pe aparat.

Rasuciti siguranta in sens invers acelor de ceasornic (A) si scoateti
cadrul de sustinere (B).

A Scoateti capetele de barbierire si pozitionati-le pe cele noi in unitatea
de barbierire.
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Aveti grija sa potriviti corect capetele de barbierire in nisele
corespunzatoare.

Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea de barbierire (A) si
rasuciti siguranta in sensul acelor de ceasornic (B).

Bl Pozitionati toarta unititii de barbierire in slotul din partea superioard
a aparatului de ras.Apoi inchideti unitatea de barbierire.

Notd: Dacd unitatea de bdrbierire nu se inchide usor, verificati dacd ati
introdus corect capetele de bdrbierire si dacd ati blocat cadrul de sustinere.

Bl Apisati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de 5
secunde pentru a reseta atentionarea de inlocuire pe aparatul de ras.
Lumina portocalie se stinge.

PHILIPS

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, viziteazd
www.shop.philips.com/service sau mergi la distribuitorul tau Philips.
Poti, de asemenea, sa contactezi Centrul de asistentd pentru clienti Philips
din tara ta (consulta brosura de garantie internationald pentru detalii de
contact). Pentru a mentine performanta de varf a aparatului dvs. de ras,
asigurati-va cd 1l curdtati regulat si cd inlocuiti capetele de barbierire la
intervalul recomandat.
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2yrs )

Capetele de barbierire

Te sfatuim sd Tnlocuiesti capetele de bdrbierit la fiecare doi ani.
Inlocuieste Tntotdeauna cu capete de barbieit Philips HQ9 (AT941/
AT940) sau HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/
ATB87/ATBB6/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/
AT770/AT756/AT753/AT751/AT750).

Curatarea

Utilizati spray de curdtare (HQ110) pentru a curdta temeinic capetele
de barbierire.

"
"

Reciclarea

Acest simbol pe un produs inseamna ca produsul este reglementat de
Directiva Europeand 2012/19/UE.

Acest simbol fnseamna cd produsul contine o baterie reincarcabila
ncorporata reglementatd de Directiva Europeand 2006/66/EC care
nu pot fi eliminate fmpreun cu gunoiul menajer. fti recomandim sa
duci produsul la un punct oficial de colectare sau un centru de service
Philips pentru ca bateria reincdrcabild sa fie scoasd de un profesionist.
Informeazd-te cu privire la sistemul separat de colectare local pentru
produsele electrice si electronice si baterii relncdrcabile.

Respecta regulile locale si nu arunca niciodatd produsul si bateriile cu
gunoiul menajer: Reciclarea corecta a produselor si bateriilor vechi
contribuie la prevenirea consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Indepartarea bateriei reincarcabile a aparatului de ras

Scoateti bateria numai atunci cand scoateti aparatul de ras din uz.

Asigurati-va ca bateria reincarcabila este descircata complet atunci cand

o scoateti.

Defiletati suruburile de pe spatele aparatului de ras si din

compartimentul pentru colectarea parului.

Scoateti panoul frontal si cel posterior.

Indoiti cele 6 bride spre exterior si extrageti compartimentul motor.

Atentie, bridele sunt ascutite.

Scoate bateria reincarcabila.
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Garantie si asistenta

Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi
www.philips.com/support sau sa consulti brosura de garantie

internationald separata.

Restrictii de garantie

Capetele de bdrbierire (cutitele si sitele) nu sunt acoperite de garantia
internationald, deoarece sunt considerate consumabile.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni

la utilizarea aparatului. Dacd nu poti rezolva o problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, acceseaza www.philips.com/support pentru
o listd de intrebdri frecvente sau contacteazd serviciul de asistenta pentru

clienti din tara ta.

Problema Cauza posibila
Aparatul de ras nu mai
barbiereste la fel de
bine.

Capetele de barbierire sunt
deteriorate sau uzate.

Reziduurile de spuma sau gel
infunda capetele de barbierire.

Firele lungi de pdr blocheazad
capetele de barbierire.

Asigurati-va ca ati introdus
corect capetele de barbierire.

Aparatul de ras nu
porneste cand apads pe
butonul Pornit/Oprit.

Bateria reincarcabild este goald.

Temperatura aparatului de ras
este prea ridicata. In acest caz,

aparatul de ras nu functioneazd.

Aparatul de ras
nu porneste, desi
este conectat la prizd.

Aparatul de ras nu este
conceput pentru a fi utilizat
cand este conectat direct la
priza.

Solutie

Tnlocuiti capetele de barbierire
(consultati capitolul ‘Inlocuire’).

Clatiti unitatea de bdrbierire sub un jet de
apa fierbinte (consultati capitolul ‘Curdtare si
intretinere’).

Curdtati pe rand capetele de barbierire
(consultati capitolul ‘Curdtare si ntretinere’).

Aveti grijd sa potriviti corect capetele
de barbierire Tn nisele corespunzdtoare
(consultati capitolul ‘Curatare si intretinere).

Reincarcati bateria
(consultati capitolul “Incdrcare”).

Imediat ce temperatura aparatului de ras a
scazut suficient, puteti porni din nou aparatul
de ras.

Reincarcati bateria
(consultati capitolul ‘Incarcare’) si
deconectati aparatul de la priza.
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BBeaeHue

[No3apaBAsiem ¢ nokynkom npoayKkumn Philips! YTobbl BocnoAbzoBaTbes
BCEMM MpenmyLLecTBamMn noaaepkn Philips, 3apernctpupyite nprubop
Ha Beb6-caiite www.philips.com/welcome. [lpouTnTe aAaHHOE
PYKOBOACTBO, COAEPIKALLEE CBEAEHNS OO YAMBUTEABHBIX BO3MOXHOCTAX
OpUTBbI , @ TaKXKE HEKOTOPbIE COBETbI, KOTOPbIE CAGAIOT UCMOAB30BaHME
6puTBbI DOAEE MPUATHBIM.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

1 3aWmMTHBIN KOAMAYOK
2 bpuTBeHHbIN BAOK
3 KHorka oTcoeamnHeHms 6pUTBEHHOrO OAOKa
4 KHorka BKA./BBIKA. 6pUTBbI (TOABKO aad Moaenen AT899/AT896/AT894/
AT892/AT891/AT890/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
3Ha4oK BPUTBEHHON FOAOBKM
VHaMKaTOp 3apsakn (Torbko aas Moaenet AT899/AT896/AT894/
AT892/AT8I1/AT8I0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
3apsaHOE YCTPOMCTBO (TOABKO ans Moaenen AT941/AT940)
Anantep
LLleTouka aAg 0uMCTKM
0 Yexon ara xpaHeHusa (TOABKO ansd moaeneit AT941/AT940/AT897/
AT894/AT891/AT8I0/AT796/AT790)
11 3Hayok GaTapew v BPUTBEHHOM FOAOBKM (TOABKO AASt Moaerelt AT941/
AT940/AT897)
12 KHorKa BKA./BbIKA. OpUTBbI (TOABKO At MoAeren AT941/AT940/AT897)
13 ®ukcaTop TprMMepa (TOABKO aaa Moaenert AT941/AT940/AT918/
AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/
AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)
14 Tpummep (Torbko aas Moaeren AT941/AT940/ATI18/AT897/AT896/
AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

[pumeyanne. Homep mogean ykazan Ha 3agHesi naHeAn 6pumsbl.

Ba)kHble cBeAeHUA O 6e3onacHocTH

[Nepea Ha4aroM 3KCMAyaTaLmm Nprbopa 1 akcecCyapoB BHUMATEABHO
O3HaKOMbTECH C HACTOALLMM BYKAETOM U COXPaHUTE ero AA AAAbHENLLErO
MCNOAB30BaHIA B Ka4eCTBe CMPaBOYHOrO MaTepuaa. Bxoasive B
KOMMAEKT aKceccCyapbl MOTryT PasAn4aTbCs B 3aBMCMMOCTM OT BUAA
MpoAYyKTa.

o U1

— \0 00
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OnacHo!

M36eranTe nonasaHns XUAKOCTM Ha aAanTep.

MpeaynpexxaeHue

B KoHCTpyKUMIO aaanTepa BXOAWT TpaHcGOpmaTop. 3anpeLiaeTcs
3aMEHATb aAAMTEP WMAM MPUCOEAMHATL K HEMY APYTMe LITEKepbI:

3TO OMacHo.

AaHHbIM MPUOGOPOM MOTYT MOAB30BATLCA AETU CTaplie 8 AeT U

AVILIA C OFPaHNYEHHbBIMN BO3MOMXHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMbI WA
OrpaHUHYeHHbBIMIN YMCTBEHHBIMM MAM GU3NUECKMMM CMOCOBHOCTAMY,

a TaKKe AvLia C HEAOCTATOUHbIM OTBITOM M 3HaHWAMM, HO TOABKO

MOA MPUCMOTPOM APYTUX AULL A MOCAE UHCTPYKTUPOBaHMA O
6€30MacHOM MCMOAB30BaHMM NPMOOPA M MOTEHLMAABHBIX OMACHOCTSIX.
He paspelwaiite AeTaAM UrpaTh ¢ NprbopomM. AT MOTyT OCYLLECTBAATD
OUMCTKY 1 YXOA, 32 MPUOOPOM TOABKO MOA, MPUCMOTPOM B3POCABIX.
[Npexkae Yem NPOMbIBaTb IAEKTPOBPUTBY MOA CTPYeE BOAB,
OTKAIOUMTE ee OT SAEKTPOCETU.

Bceraa nposepanTe nprbop 1 akceccyapbl NepeA MCrOAL3OBaAHNEM.
3anpeLaeTcs MCNoAb30BaTL MPUOOP U akcecCyapb! MpY HaAU MM
MOBPEXAEHUI, TaK KaK 3TO MOXET MPMBECTU K MOAYHEHMIO TPaBMbl.
AN 3aMeHbl MOBPEKAEHHDBIX AETAAEM MCNOAB3YNTE TOABKO
OPUMMHaAbHbIE KOMMAEKTYIOLLME.

BHumaHue!

3anpeluaeTcs norpyxath 3apsAHOE YCTPOMCTBO B BOAY, @ TaKxkKe
NPOMbIBaTb €0 MOA CTPYEN BOASI.

VICnoAb3yiTE 3TOT NPUGOP TOABKO MO Ha3HAYEHMIO, KaK yKa3aHo

B PYKOBOACTBE MOAb30BATEAA.

V13 TYrMeHMYeckmx COObparKeHWIn NPrBOPOM AOAKEH MNOAL30BATHCA
TOABKO OAMH YEAOBEK.

Bo n3berkaHre HeoOpaTHMbIX MOBPEKAEHMIA 3arpeLLaeTCs
NOAKAIOYATb aAANTEP K po3eTKam (MAM MCMOAB30BATL BO3AE HMX),

B KOTOpbIE YCTAHOBAEHbI (MAM OblA YCTAHOBAEHbI paHee)
INEKTPUUECKME OCBEXKUTEASI BO3AYXA.

3anpellaeTcs NCrnoAb30BaTb AAA YMCTKM MPUOOPA CKATbIN BO3AYX,
rybkun ¢ abpasyBHbIM MOKPbITUEM, abPa3MBHbIE UNCTALLME CPEACTBA AU
pacTBOpUTEAN THMa OeH3MHA WAK aLleTOoHa.

[py1 NPOMBIBaHMM BPUTBbI M3 THE3AA LUTEKEPA MOXKET BbITEKATH
BOAR. DTO HOPMAAbHO M1 HE MPEACTABAAET OMACcHOCTY, TaK Kak
IAEKTPOIAEMEHTbI BHYTPU OPUTBbI HAXOAATCA B rEPMETUYHOM DAOKE
NUTaHus.

DAeKTpoMarHuTHble noas (M)

70T npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHUMBIM CTaHAGPTaM
11 HOPMaM MO BO3AEMCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEW.
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O6uwme ceepeHUs

- DTa 6puTBa ABASIETCH BOAOHEMPOHMLaeMOoMn. OHa MOAXOANT AAS
MCNOAB30BaHMS B BAHHOM AU AYLLE, @ TaKXKe AAS MPOMbIBaHMS MOA,

',;:,‘ BOAOMPOBOAHOW BOAOW. B Lieasx Be30MacHOCTY BpUTBY MOXHO
‘ MCMOAB30BaTb TOABKO B HECMIPOBOAHOM PEXMME.
- [Npnbop npeaHasHavueH AAS paboTbl OT SIAEKTPOCETH C HaMpPsKEHWEM
m oT 100 a0 240 B.

- AaanTep npeobpasyeT HanpskeHne 100-240 BoAbT B 6e3onacHoe
HanpspKeHne Hupke 24 BOALT.
- [peaenbHbiit yposeHb Wwyma: Lc = 69 AB(A)

[pumeyanme. [Tumanue 6pumBbI He MOXKeM OCYLLECMBASIMbCS HANDSAMYIO
om 3AeKmpocemm.

[pu NepBoIt 3apAAKe U MOCAE AOATOTO MEPEPbIBA B UCMOAB3OBaHMM
3apsaiTe 6pUTBY, MOKa MHAMKATOP 3apAAKM He OYAET ropeTb POBHbIM
CBETOM.

VHdopMaLMIO O BpeMeHM 3apsAKM BPUTBbI CM. B TabAMLIE HUXKE.

Bpems 3apsaku 1 yac 8 vyacos
AT941,AT940, AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897, AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892,AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT811

BpeMﬂ 6pl/lTbF| MOXET OKa3aTbCA MEHbLLE YKa3aHHOrO B Ta6/\MLLe HIXe, B
3aBUCMMOCTM OT criocoba 6pl/ITbﬂ, OYUYNCTKM 1 TUMNa 60pOAbI.

Bpems 6puTbs 60 MUH. 50 MuH. 45 MuH. 40 MuH.
(MuH.)
AT941 AT897,AT894, AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT940 AT891,AT890,AT811, AT896 AT751,AT750

AT799
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Unaukaumna 3apasku

Hu3kui ypoBeHb 3apaaa aKKyMyAsToOpa

- Moaean AT941/AT940/AT897: npu HK3KOM ypOBHE 3apsisa
aKkKyMyAsiTopa (He boAaee 5 MUHYT aBTOHOMHOM paboTbl) 3HAUOK
6aTapen HaYHET MUraTb OpaHXKeBbIM CBETOM. [ToCAE BbIKAIOUEHMA
6pUTBLI 3HA4OK HaTapen MPOAOAKAET MUraTb OPaHIKEBbIM CBETOM
B TEUEHME HECKOABKUX CEKYHA,

- Moaean AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890,
AT889, AT887, AT886, AT872, AT811,AT799, AT797, AT796, AT790,
AT770,AT756,AT753,AT751, AT750: npu H13KOM YpoBHE 3apsiaa
aKKyMyAsiTopa (He boaee 5 MUHYT aBTOHOMHOM paboThl) MHAMKATOP
3apSAKM HAUMHAET MUraTb OPaH»KEBbIM CBETOM. [ 1py OTKAIOUEHMM
6pUTBbI MHAMKATOP 3aPSAKM MPOAOAKAET MUraTh OPaHKEBbLIM CBETOM
B TEUYEHWE HECKOABKUX CEKYHA,

BbicTpas 3apaaKa (ToAbKo AAa Moaeaen AT941,AT940,AT918,

AT 897,AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,

AT811)

- Moaean AT941/AT940/AT897: nocae Havara 3apsAKK akKyMyAsTOpa
3HAYOK OaTapen HAYHET MUraTb OPaHXKEBLIM U DEAbIM CBETOM.

[pumeyanne. Korga 3Ha4yok 6amapen cmaHem muramb moAbKo GeAbim
cBemom, 6pumsy MoXKHO 6ygem UCNOAb30BAMb B MeYeHUe mpex M1Hym.

- Moaean AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886,
AT811: nocae Havana 3apAAKM aKKYMYASTOPa MHAMKATOP HauHeT
MUraTb MOMEPeMEHHO OPaHXXEBbIM 1 3EAEHBIM CBETOM.

[pumeqanne. Korga nHgukamop 3apsigku cmaHem MUrdamb mMOAbKO 3€AEHBIM
csemom, 6pumsy MoXXHO bygem UCNOAb30BAMb B MeYEeHUe mpex M1Hym.

3apsaaKa
- Moaea AT941/AT940/AT897: BO Bpems 3apsAKK OpUTBbI 3HAUOK
6aTapen M1raeT GeAbIM CBETOM.
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- Moaen AT899, AT896, AT872, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: BO Bpems 3apsaakn OPUTBEI MHAVKATOP
MUraeT 3eAeHbIM CBETOM.

AKKYMYAATOP MOAHOCTbIO 3apsiXXeH
= - Moaem AT941/ATI940/AT897: koraa akKyMyAATOP OYAET MOAHOCTbIO
3apsiKeH, 3Ha4YOK baTapeu 3aropuTcs POBHbIM BEABIM CBETOM.

[pumeyanme. Mo ucmedernmn npumepHo 30 MuHym 3HA4OK aKKyMyAsmopa
racHem C LieAbI0 SKOHOMMM SAEKMPOIHePrum.

- Moaean AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890,
AT889, AT887, AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796,
AT790, AT770, AT756,AT753, AT751, AT750: Koraa akkyMyAsTop
OyAeT MOAHOCTBIO  3apsKeH, WMHAMKATOP  3apAAKM  3aropuTcs
POBHbBIM 3EAEHbIM CBETOM.

[pumeyanme. Mo ucmevernmn npumepro 30 MuHym uHgMKamop 3apsgkm
racHem C LieAbI0 SKOHOMMM SAEKMPOIHEPrum.

3apaaka

BcTaBbTe MaAeHbKMI LITEKep B GpUTBY.

MMoAKAIOUMTE 2AaMTEP K PO3ETKE SAGKTPOCETU.
D MHaMKaTOp 3apsSAKM MOKA3bIBAET, HACKOABKO 3apsiKeHa 6puTBa
(cm. pasaen “MHAMKaLMM 3apsiAKK” 3TOM TAaBbl).

3apAAKa C MOMOLLLbIO 3apSAHOro yCTPOMCTBa
(ToAbko AAa moaeaen AT941/AT940)

BcTaBbTe MaAeHbKMIA LITEKEp B 3apSAHOE YCTPOHCTBO.
MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3eTKE SAEKTPOCETH.

YcTaHoBUTE GPUTBY B 3apsiAHOE YCTPOMCTBO.
D VHAMKaTOp 3apsSAKM MOKA3bIBAET, HACKOABKO 3apsieHa 6puTea
(cm. pazaen “UHAMKaLMM 3apSIAKK” STOW TAaBbI).
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UcnoabsoBaHue 6pUTBbI

[pumedanne. Bbumay MoXKHO MCNOAB30BAMb B BAHHOM MAM gyLLE.
OgHako B makom cayyae B LieAsix 6€30ndCHOCMK He CAegyem UCNOAb30BAMb
€ee npu NOGKAIOYEHUN K SIAEKmMpocemm.

CoBeTbl AASl 6pUTDHA

- BpuTBa NOAXOAWT Kak AASl BAXKHOTO, TaK U AASt CYXOTrO OpUTBS.
llcnoAb3oBaHne OpUTBLI C reAeM MAK NeHon obecrneymBaeT
AOMOAHUTEABHBI KOMPOPT, @ CyXoe OpUTbe — AOTIOAHUTEABHOE
yAObCTBO.

[pumeyanme. PekomeHgyemcst MCNOAb30BAMb GPUMBY C FeAEM MAW NEHOM

npu BAGXKHOM 6pumbe. He ncnoAbsyiime ¢ amoii 6pumBosi rycmoii Kpem gas

6p1Mbs MAM MacAo.

- AN MOAYHEHMS OMTUMAaAbHBIX PE3YABTATOB NMepemellanTe
OpUTBEHHbIE FOAOBKM MO KOXKE, COBEPLUAsA KPYroBble ABMMKEHMS.

- bpwuTea BopoHenpoHuLaema 1 NOAXOAUT AAA MCMOAB3OBAHMA
B BaHHOW WA AYLLE.

- AAst apanTalmm K 6putserHon cucteme Philips Balen koxe MoxeT
noTpeboBaTbcs 2-3 HEAEAW.

BAakHoe 6puTtbe

CMoumTe KOXKY BOAOWA.

HanecuTe Ha KOXXY MeHY UAU FeAb AAA 6pl4Tb$|.

OnoAocHWUTEe GpUTBEHHBI BAOK MOA CTPyeit BOAbI,
4TObbl 06ECMEeUnTb AEFKOE CKOABNKEHME MO KOXKeE.

HaxKMuUTe KHOMKY BKAKOUYEHMUA/BBIKAIOYEHUS AASl BKAIOUEHUS
npubopa.

MepemeluaiiTe GpUTBEHHBIE FOAOBKM MO KOXE, COBEPLUIAS KPYroBble
ABW>KEHUSA.

[pumeyanmne. Ymober obecneunms raagkoe CKOAbKEHME NO KOXKE,

peryAsipHo npombisasime 6pumsy nog cmpyeri Bogbl.

E Mocae 6p|ATb$I Ha>XMUTE KHOMKY BKAIOYEHUSA/BbIKAOHYEHUA OAMUH pas,
4YTOBbI BBIKAIOUYUTD I'IPM6OP, N BbITPUTE AULLO.

Ounctute 6puTBY (CM. pasaea “Oumnctka u yxoa”).

[pumeyanne. Y 6egumecs, ymo nocae o4nMcmku Ha 6pumBse He OCMAAOCH
NeHbl UAKM TeAsl gAst 6pumbs.
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Cyxoe 6putbe

HaXXMWTe KHOMKY BKAIOYEHUA/BBIKAIOUEHUS AAS BKAIOUEHMS!
npubopa.

MepemeluaiiTe GpUTBEHHBIE TOAOBKM MO KOXE, COBEPLLAs KPYroBble
ABUXKEHUS.

MocAe 6pUTbSA HAXXMUTE KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOYEHUS AAS
BbIKAIOYEeHUs npubopa.

Ounctute 6puTBY (CM. pasaea “Oumnctka u yxoa”).

MoapasHuBaHue (TonbKO anA moaenei AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

TpUMMEP MOXHO WCMOAB30BaTb AAS MOAPABHMBAHWSA YCOB W BUCKOB.
OTKpoiTe TpUMMep, CABUHYB MOA3YHKOBbINM NMepeKAOYaTeAb BHUS.

HaskmMuTe KHOMKY BKAIOYEHUS/BBIKAIOUYEHUS AASl BKAIOYEHUS
npubopa.
D Tenepb MOXHO HauyaTb MOAPaBHUBaHUE.

Mocae NOAPaBHUBAHUA HAXXMUTE KHOMKY BKAKOYEHUA/BbIKAIOYEHUSA
AAS BbIKAIOYEHUA 6pMTBbI.

OumcTtute TpUMMep (M. pasaeA “OumncTka u yxoa”).

3aKpoiiTe TpUMMEP (AOAXKEH MPO3BYYATb LLEAYOK).
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AASl OUUCTKM BPUTBBI U 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA 3anpeLlaeTcs
MCMOAB30BATb CXKATbI BO3AYX, FYOKU C abpasnBHbIM MOKPbITUEM,
abpasyuBHble YUCTSALLLME CPEACTBA MAM AarPECCUBHbBIE KMAKOCTH,
TaKue Kak GeH3nH MAM aLeToH (TOAbKO AAs MoaeAeit AT941/AT940).

MpekAe Yem MpoMbIBaTb 3AEKTPOBPUTBY MOA CTPYElN BOAbI, OTKAIOUUTE

€€ OT 3AeKTPOCeTH.

- AN AOCTWIKEHMS OMTUMAABHBIX PE3YABTATOB OpUTbA OuMLLanTe
GPUTBY MOCAE KAXKAOTO CeaHca bpuTbs.

- PeryaspHas ouncTka obecneurBaeT Ayullne pe3yAbTaTbl OpUTbS.

=AM HaWAYHLLMX PE3YABTATOB PEKOMEHAYETCA UCMOAL30BaTb
uncTawmi cnpert Philips (HQ110).

- CobAaanTe OCTOPOXKHOCTb MpK ObpaLLEHWM C ropaYe BOAOW.
[NpoBepsiiTe TeMNepaTypy BOAbI, YTOObI M30EKaTb OXOroB.

[pumeyanme. [pn npombiBaHny 6pMmBeI U3 rHe3ga WMeKepa Moxxem
BbIMeKamp B0ga. 5mo HOPMAABHO U HE NPegCmaBAsiem onacHocmu npu
MCNOAL30BAHMM GPMMBBI, MAK KAK SAEKMPO3AeMeHMbI BHYMpu 6pumsbl
HAX0GAMCSA B repMeMMUYHOM BAOKE NUMAHMSI.

OuucTka 6pMTBbI NOA CTPYEH BOADI

BbikAtounTe 6puUTBY.
OTKpoiTe 6pUTBEHHbIN BAOK, Ha>KaB KHOMKY OTKPbIBaHMSI.

[pomoiiTe GpUTBEHHDBIN BAOK U OTCEK AAS BOAOC MOA CTPYyei
ropsiyeit BoAbl B TedeHue 30 ceKyHA.

CobAoaaniTe OCTOPOXKHOCTb NpU 06paLLLeHUU C ropsiveit BOAOW.
MpoBepsiiTe TeMnepaTypy BoAbl, 4TO6bI M36eXKaTb OXKOrOB.

- [lpomoWiTe oTCeK AAS BOAOC U BHYTPEHHME YacTu OPUTBEHHOrO BAOKA.

- [pomoliTe 6pUTBEHHbI BAOK CHapy»W.

3aKpoiiTe 6pUTBEHHbIN BAOK U CTPAXHUTE BOAY.

CTpsaxuBas oCTaBLUYIOCSl BOAY, CAEAWUTE 32 TEM, YTOObI He YAApUTb
6pUTBEHHBIN BAOK O KaKoi-AMbGO npeaMeT.

3anpelaeTcs BbITUPaTb GPUTBEHHDBIN GAOK U OTCEK AAS BOAOC
MOAOTEHLLEM MAU CAAPETKON. DTO MOXKET MOBPEAUTb BPUTBEHHDIN BAOK.

CHoBa oTKpoiTe 6puTBeHHbIN 6AOK. OCTaBbTe ero OTKPbITbIM AAS
MOAHOTO BbIChIXaHMS.
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Ouncrka 6pMTBEHHOrO 6GAOKA C MOMOLLbIO LLETOYKU AASl OUMCTKHU

BbikAtounTe GpuTay.

OTkpoiiTe 6pUTBEHHDII BAOK, HaXKaB KHOMKY OTKPbIBaHMs.

CHuMKTE BpUTBEHHDIN BAOK C GpUTBBI.

[NoBepHUTE PUKcaTOp NPOTMB YacoBoM cTpeAkn (A) U cCHUMUTe
KpenexHyto pamky (B).

CHUMalTe U ounLLaliTE NO OAHOM BPUTBEHHOM FOAOCBKE.
Kaxaasi GpPUTBEHHANA FOAOBKA COAEPXKMT BPALLAIOLLMIACS U
HEMOABMHBII HOXM.

[pumeyanne. He ounwaiime ogHospemeHHo 60Aee 0gHOM napbl HOXKeEH,
NOCKOAbKY BPALLAIOLMIACA U HENOGBUXKHBINA HOXKM KAXKGO# Napbl NPUrHAHbI
gbyr K gpyry. EcAn Bbl cAyyariHo nepenymaeme HOXKM, Mo MoxKem
nompeboBambCsi HECKOAbKO HegeAb gAsi Moro, 4mobbl BOCCMAHOBMMb
ONMUMAAbHbIE Xapakmepucmukn 6pumss.
CH1MMTE BPALLAIOLLMICA HOX C HEMOABIKHOIO HOXa M OYNCTUTE ero
C MOMOLLBIO LLETOYKM.
OuncTTE BHELWHIOIO 1 BHYTPEHHIOI YaCTU HEMOABIKHOIO HOXa
LLEETOYKOM.



PYCCKMUM 169

A Bcrasbte 6puTBEHHBIE FOAOBKM B BPUTBEHHBIN BAOK.

VGGAMTer, YTO BbICTYMbI GPMTBeHHbIX FOAOBOK TOYHO COBMaAalOT C
COOTBETCTBYIOLLMMU MNa3aMu.

YCTaHOBMTE KpenesKHyIO pamMKy B GpUTBEHHbIN 6AOK (A)
U noBepHUTe $UKcaTop Mno Yacosom cTpeAke (B).

Bl BcrasbTe BhICTYn 6puTBEHHOMO BAOKA B Na3s B BEpXHei YacTy
6pUTBbI, 3aTeM 3aKpoiiTe GPUTBEHHBIN BAOK.

[pumeyanne. Ecan 6pumaeHHbIN 6AOK He 3aKpbiBaemcs, nposepbme
NpaBMAbHOCMb PACNOAOXKEHUA GPMMBEHHBIX TOAOBOK M (pUKCALMIO
KpenexxHoi PamKu.
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OumnCTKa TPMMMEpPA C MOMOLLBIO LETOUKM 418 OUYMUCTKM (TOSIbKO
ana mogeneit AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/
AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/
AT790/AT756)

OumuanTe TPUMMED MOCAE KKAOIO UCMOAb30OBaHMA.

BbikAtounTe 6puTsy.

OTKpoliTe TpUMMep, CABUHYB MOA3YHKOBbIIM MepeKAoYaTeAb BHU3.

OuncTUTe TPUMMEP BXOASLLLEH B KOMIMAEKT KUCTOUKOM, UCMOABL3YS
CTOPOHY C KOpPOTKOIA LeTUHO. [NepeaBUraitTe KUCTOUKY BBEpPX/BHU3
BAOAb 3y6LIOB TPUMMeEpa.

3aKpoiiTe TpUMMEP (AOAXKEH MPO3BYYATb LLEAYOK).

Cosem. Aasi onmumanbHoi pabomsl npubopa Kaxgble Lecmb MecsLies
cmaseiBasime 3ybLbl mpuMMepa KanAei LWBEHHOT0 MACAd.

- AAA NpeAOTBPALLEHNS MOBPEXAEHWIN HaAEBaNTE Ha SAEKTPOOPUTBY
3aLUMTHBIA KOAMAYOK.

- Tonbko ana Mopenent AT941/AT940/AT8I7/AT894/AT892/AT8I1/
AT890/AT796/AT790: XpaHTe BPUTBY B NMPUAAraEMOM HYEXAE.
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HanomuHaHue o 3ameHe

3HauoK BPUTBEHHON FOAOBKM 3aropaeTcs B TOM CAydae, Koraa TpebyeTcs
3aMeHa rOAOBOK. [ loBpeXxAeHHbIE BPUTBEHHbIE FOAOBKU CAEAYET 3aMeHSTb
HEMEAAEHHO. 3aMeHsINTe BGPUTBEHHBIE FOAOBKM TOABKO OPUMMHAABHBIMM
6puTBEHHBIMM roroBkamn Philips HQ9 (AT941/AT940/AT918) nan HQ8
(AT897/ATBI6/AT894/AT8I1/AT8I0/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT797IAT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750).

3Ha4yoK 6pUTBEHHOM FOAOBKM 3arOpUTCS POBHbIM OPaHXeBbIM
cBETOM.

BbIKAIOUMTE GPUTBY M OTKAIOUMTE €€ OT SAEKTPOCETU UAK OT
3apSAHOIO YCTPOMCTBA (TOALKO AAf MoaeAeit AT941/AT940).

OTKpoiiTe 6pUTBEHHDII BAOK, HaXKaB KHOTMKY OTKPbIBaHMS.

CHuMUTE BpUTBEHHBIN BAOK C GPUTBBDI.

MoBepHuTe PprKcaTop NpOTHUB YacoBoM cTpeAku (A) u cHUMUTe
KpernexHyto pamky (B).

n N3eAaekuTe CTapbie 6PMTBeHHbIe FOAOBKU U BCTABbTE B 6PMTBeHHbIl;’1
BAOK HOBble 6PMTBeHHbIe FOAOBKMWU.

y6eAMT8Cb, YTO BbICTYMbI 6PMTBEHHbIX FOAOBOK TOYHO COBMAaAQlOT C
COOTBETCTBYIOLLMMU MNa3aMu.
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YcTaHOBUTE KpenexHyo pamMKy B 6pUTBEHHbIN 6A0K (A) 1
noBepHUTE PpUKcaTop Mo YacoBok cTpeAke (B).

Bl BcrasbTe BbicTyn 6puTBEHHOrO 6AOKA B Ma3s B BEpXHEN YacTy
6pUTBbI, 3aTeM 3aKpoiTe GPUTBEHHBIN BAOK.

[Mpumeyanme. Ecan 6pumseHHbINi 6AOK He 3akpbiBaemcs, nposepbme
NpaBMABHOCMb PACNOAOKEHUS GPMMBEHHBIX TOAOBOK M (PUKCALMIO
KPene>KHo’ pamKu.

Bl HaxxmuTe 1 yaepuBaiiTe KHOMKY BKA./BbIKA. GPUTBbI B TedeHUe
5 cekyHA, 4TOBbl COPOCUTL HaroMMHaHKe o 3aMeHe. OpaHxeBbli
CBET MoracHer.

= 5 sex

\—/

PHILIPS PHILIPS

—)

3akas aKceccyapos

YT06bI NMPUOBPECTIM akceccyapbl MAM 3anacHble YacTy, NoceTUTe
Beb-canT www.shop.philips.com/service 1an obpatuTecs B MecTHyi0
TOproeyio opranusaumio Philips. Bbl Takke MoxkeTe obpaTuTbCs B
MECTHbIV LeHTP NMoaAep» ki noTpebuTtesen Philips (koHTaKTHblE AaHHbIE
yKa3aHbl Ha rapaHTUIMHOM TaAOHE). AAA MOAAEPKaHKSA MaKCUMaABHOTO
KayecTBa 6pUTHA HEOOXOAMMO PEMYAAPHO OUMLLATL OPUTBY 1 3aMEHSTH
OpUTBEHHbIE FTOAOBKM COMAACHO PEKOMEHAALIMSM.

2 yrs BpHUTBEHHbIE FOAOBKM
- DBpuTBeHHbIE rOAOBKK PEKOMEHAYETCS 3aMEHATD KaXAbIE ABA MOA.
Vicnonb3yiTe ara 3aMeHbl OpuTBeHHble roroskw Philips HQ9 (AT941/
AT940) nan HQ8 (AT897/AT8I6/AT8I4/AT891/AT8I0/AT889/
AT887/ATBB6/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT770/
AT756/AT753/AT751/AT750).

Ouucrka
- AN TWATEABHOM OUMCTKU OPUTBEHHBIX FOAOBOK MCMOAB3YITE
uncTawmi cnpein (HQ110).
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YTuamsauusa

- DTOT CMMBOA Ha M3AGAWUM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA, ACICTBME
AwmpexTyebl EBponerickoro napaamerTa 1 Coseta 2012/19/EC.

- DTOT CMMBOA O3HAYaeT, YTO B M3AEAUM COAEPIKUTCS BCTPOEHHbIN
aKKYMYASITOP, KOTOPbIN MOANAAAET MOA AeNCTBME AMPEKTHBDI
Esponelickoro napaameHTa 1 Coseta 2006/66/EC 1 He MoxeT
ObITb YTUAM3MPOBAH BMECTE C ObITOBBIM MyCOPOM. HacTosTeAbHO
PEKOMEHAYETCA OTHOCUTL U3AEAME B CMELIMAAU3UPOBAHHBINA MYHKT
cbopa nAn cepsucHbIn LeHTp Philips, rae Bam momMoryT v3sAeub
aKKYMYASTOP.

- O3HakoMbTeCh C MPaBMAaMM MECTHOMO 3aKOHOAATEABCTBA MO
Pa3AEABHOM YTUAMZALMM IAEKTPUUECKMX M SAEKTPOHHbIX U3AEAMIA
W akkyMyAaTOpoB. CAeAyiTE 3TUM MPaBMAaM U HE YTUAVBUPYMTE
VBAEAVIE U aKKYMYASITOPbI BMECTE C BbITOBBIMM OTXOAaMM. [1paBuAbHast
YTUAM3ALIMA U3ACAMI 1 aKKYMYASTOPOB MOMOraeT NPeAOTBPATUTbL
BO3MOXHblEe HEraTVBHbIE MOCAEACTBYS AAA OKPYXKalOLLIEN CPeAbl U
3A0POBbS YEAOBEKA.

UsBAeueHne aKKyMyAsiTOpa 6pUTBbDI

M3BAeKalTe aKKYMYASITOP TOABKO MpU YTUAU3ALIMK GPUTBbI.
MepeA M3BACUEHUEM aKKYMYASTOP AOAXEH OblTb MOAHOCTbIO PaspsiKeH.

OTKpyTUTE BUHTbI Ha 3aAHel NaHeAM GPUTBBI U B OTCEKE AASl BOAOC.
CHUMUTE NEPEAHIOI0 U 3aAHIOIO MaHEAM.

OTorHute B CTOPOHDI 6 BOKOBbIX 3aXKMMOB M U3BAEKUTE BAOK
AnUTaHuA.

E)’AbTe OCTOPOX>KHbl — 32>KUMbl O4€Hb OCTpblE.

M3BAEKUTE aKKYMyAATOP.

FapaHTMA M noaAepXkKa

AAS MOAYHEHVIS MOAAEPIKKU WAV MHGOPMALIMK MOCETUTE BEO-CanT
www.philips.com/support 11 o3HakoMbTeCh C MHPOpMaLIvE Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHE.

orpaHM‘-leHMil rapaHTum

AEACTBIE MEXAYHAPOAHOM rapaHTUK He PacrpOCTPaHAETCS Ha
OPUTBEHHbIE TOAOBKM (BpaLLaloLLMeECs 1 HEMOABMIKHbBIE HOXM), TaK KaK OHM
NOABEPXKEHBI U3HOCY.
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Mouck un ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

AaHHas rAaBa NocesileHa Hanboaee pacnpoCTPaHEHHbIM MPOBAEMaM,
BO3HMKAIOLLMM MPK MCMOAB30BaHMK Nprbopa. EcAn camocTosTeAbHO
CNPaBUTBLCA C BO3HUKLWIMMM MPOBAEMAMM HE YARETCS, CM. CMIMCOK YacTo
33AaBaeMbIX BOMpoCoB Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support
VAV OBpaTUTECH B LIEHTP MOAAEPKM MOTPEOUTEAEN B Ballel CTpaHe.

Mpobaema Bo3morkHas npuymHa Cnocobb! pelueHus

BpuTBa cTana BpuTBeEHHbIE rOAOBKM 3ameHnTEe BPUTBEHHbIE TOAOBKM

paboTaTb Xy)Ke, YeM  MOBPEXAEHDI UAM M3HOLLEHDI. (cM. pasaen ‘BameHa’).

paHbLUe.
OcTaTtku neHbl MAv reast moryT  [IpomoiiTe 6pUTBEHHBIN BAOK MOA CTPYeN
32bKTb OPUTBEHHbBIE FOAOBKM. TenAow BoAbl (CM. rAaBy “OuncTra 1 yxoa').
BpuTBEHHbIE FTOAOBKM MOTYT OunilanTe 6pUTBEHHBIE FOAOBKM MO OAHOM
6bITb 3a6UTbI AAVHHBIMM (cM. rAaBy “Ounctra mn yxoa”).
BOAOCaMMU.
BpuTBEHHbIE FOAOBKM YbeAnTeCh, YTO BbICTYMbl OPUTBEHHbIX
PACMOAOXKEHDI HEMPABMABHO. FOAOBOK TOYHO COBMaAAIOT C

COOTBETCTBYIOLWMMM Ma3amm
(cM. raaBy “Ounctka 1 yxoa”).

[py HaxkaTVK AKKYMYASTOP Pa3psiKeH. 3apAAnTe aKKyMyAATOP
KHOTKK BKAIOYEHMs/ (cM. rraBy “3apsaka’).
BbIKAIOUEHMA 6pUTBa

He BKAIOYaeTCA.

Bp1TBa CAULIKOM CUABHO Kak ToAbko TemnepaTypa O6puTBbl
HarpeAach. B aTom cayvae MOHM3UTCA AO HEODXOAMMOTO YPOBHS, ee
6puTBa He OyaeT paboTatb. MOXHO OYAET BKAIOUMTb CHOBA.

BpuTsa He paboTaeT,  BpuTBa He MpeAHasHadeHa AAS 3apAAMTE aKKyMyASTOP
XOTA NMOAKAIOYEHa K MCNOAL30BaHMA HaNPAMYIO OT (cM. rAaBy “3apaaka’’) U oTcoeanHUTE
IAEKTPOCETW. 3AEKTpOCeTU. Np1bop OT 3AEKTPOCETU.
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
Precitajte si tento ndvod na pouzitie, pretoze obsahuje informdcie

o vynikajucich vlastnostiach tohto holiaceho strojceka, ako aj niekolko tipov,
ktoré Vdm umoznia urychlit' a sprijemnit’ holenie.

Opis zariadenia (Obr. 1)

1 Ochranny kryt

2 Holiaca jednotka

3 Uvolfiovacie tlacidlo holiacej jednotky

4 Vypinac holiaceho strojceka (len modely AT899/AT896/AT894/AT892/
AT8I1/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)

5 Symbol holiacej hlavy

6 Kontrolné svetlo nabfjania (len modely AT899/AT896/AT894/AT892/
AT8I1/AT8I0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)

7 Stojan na nabijanie (len modely AT941/AT940)

8 Adaptér

9 Cistiaca kefka

10 Ulo#né puzdro (len modely AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/
AT890/AT796/AT790)

11 Symbol batérie a symbol holiacej hlavy (len modely AT941/AT940/
AT897)

12 Vypinac holiaceho strojceka (len modely AT941/AT940/AT897)
13 Posuvny prvok uvolnenia zastrihdvaca (len modely AT941/AT940/
AT918/AT8I7/ATBI6/ATBI4/AT8I1/AT890/AT889/AT887/AT886/

AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)
14 Zastrihdvac flenodely AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/

AT891/AT8I0/ATB89/ATB87/ATB86/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Upozornenie:Typové oznacenie ndjdete na zadnej strane holiaceho strojceka.

Dolezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si pozorne precitajte tieto
dolezité informdcie a uschovajte ich na neskorsie pouritie.
Dodané prislusenstvo sa pre rézne vyrobky moze IfSit.

Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

- SUcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a vymenit
za iny typ zdstrcky, lebo by ste mohli spdsobit’ nebezpednu situdciu.

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentéine schopnosti
alebo nemaju dostatok skdsenostf a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a
za predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat
s tymto zariaden/m. Deti nesmu bez dozoru distit’ ani vykondvat' ddrzbu
tohto zariadenia.
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- Pred distenim pod teclcou vodou holiaci stroj¢ek vZdy odpojte zo siete.

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte zariadenie a prislusenstvo.
Zariadenie ani prislusenstvo nepouZzivajte, ak si poskodené, pretoze by
mohlo déjst’ k zraneniu. Poskodeny diel vzdy vymerite za origindlny diel.

Vystraha

- Stojan na nabijanie nepondrajte do vody, ani ho neoplachujte pod
teclcou vodou.

- Toto zariadenie pouzivajte len na predpisany Ucel podla pokynov
uvedenych v ndvode na pouZivanie.

- Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouzivat' len jedna osoba.

- Adaptér nezapdjajte do zdsuviek alebo ho nepouzivajte v ich blizkosti,
ak sa v nich nachddza alebo nachddzal elektricky osviezovac vzduchu,
aby nedoslo k neopravitelnému poskodeniu adaptéra.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch, drétenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo acetdn.

- Po oplachnutf méze z otvoru v spodnej Casti strojceka kvapkat' voda.
Je to bezny jav, ktory nie je nebezpelny, pretoze vietky elektronické
sUciastky su uloZené v uzavretej napdjacej jednotke vo vnutri holiaceho
strojceka.

Elektromagnetické polia (EMF)
- Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm
a smerniciam tykajicim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Vseobecné informacie
- Tento holiaci stroj¢ek je odolny voci vode. Je vhodny na pouzitie vo
vani alebo sprche a na distenie pod teclcou vodou. Z bezpec¢nostnych
5O, dévodov méZzete holiaci stroj¢ek preto pouzivat' len bez kdbla.
- Toto zariadenie mozete pripojit’ do siete s napatim 100 az 240 voltov.
- Adaptér transformuje napatie 100 — 240V na bezpecné napdtie nizsie
m ako 24 V.
- Maximélna deklarovand hodnota emisie hluku je 69 dB(A), co
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

Upozornenie: Holiaci strojcek nesmiete pouZivat, kym je pripojeny do siete.
Pri prvom nabijani alebo po dlh§om case, ked ste holiaci strojcek
nepouzivali, nechajte zariadenie nabfjat, az kym kontrolné svetlo nabfjania
nebude nepretrzite svietit.

V nizsie uvedenej tabulke ndjdete ¢as nabijania holiaceho strojceka.

Cas nabijania 1-hodinova 8 hodin
AT941,AT940, AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897, AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892, AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750

AT811
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Cas holenia méze byt’ kratdf, ako je uvedené v tabulke, a to v zavislosti od
sposobu holenia, Cistenia a typu brady.

Cas holenia v

minatach
AT941 AT897,AT894, AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT940 AT891,AT890,AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

Ukazovatele nabijania

Takmer vybita batéria

7 - Model AT941/AT940/AT897: ked je batéria takmer vybitd (ked zostdva
najviac 5 minut holenia), za¢ne blikat' oranzovy symbol batérie.

Ked holiaci strojcek vypnete, oranzovy symbol batérie bude este
niekolko sekind blikat.

- Modely AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890,
AT889, AT887, AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796,
AT790, AT770, AT756,AT753, AT751, AT750: ked je batéria
takmer vybitd
(ked zostdva najviac 5 mindt holenia), kontrolné svetlo nabifjania
zalne blikat' naoranzovo. Ked holiaci strojcek vypnete, kontrolné
svetlo nabfjania bude este niekolko sekind blikat naoranzovo.

Rychle nabijanie (len modely AT941,AT940,AT918,AT 897,
AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)
- Modely AT941/AT940/AT897: ked zacnete nabijat vybitd batériu,
symbol batérie blikd naoranzovo a nabielo.

Upozornenie: Ked’ symbol batérie blika nabielo a naoranzovo, viac smerom
k bielemu, méZete vykonat’ rychle trojminttové holenie.

- Modely AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886,
AT811: ked zalnete nabijat’ vybitd batériu, kontrolné svetlo nabijania
blikd striedavo naoranzovo a nazeleno.

Upozornenie: Ked’ kontrolné svetlo nabijania blika naoranZovo a nazeleno,
viac smerom k zelenému, méZete vykonat’ rychle trojminttové holenie.
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Nabijanie
= - Modely AT941/AT940/AT897: ked sa holiaci strojcek nabija,
blikd biely symbol batérie.

- Modely AT899,AT896, AT872,AT799, AT797,AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753,AT751, AT750: ked sa holiaci stroj¢ek nabija,
kontrolné svetlo nabijania blikd nazeleno.

Uplne nabita batéria

- Modely AT941/AT940/AT897: ked je batéria Uplne nabitd, biely symbol
batérie nepretrzite svieti.

Upbozornenie: Po priblizne 30 minutach symbol batérie zhasne, aby sa Setrila
energia.

- Modely AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890,
AT889, AT887, AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796,
AT790, AT770, AT756,AT753, AT751, AT750: ked je batéria plne
nabitd, kontrolné svetlo nabfjania sa rozsvieti nazeleno a zostane
svietit.

Ubozornenie: Po priblizne 30 minutach kontrolné svetlo nabijania zhasne,
aby sa Setrila energia.

Nabijanie

Mali koncovku zasufite do holiaceho strojéeka.

Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.
D  Kontrolné svetlo nabijania zobrazuje stav nabijania holiaceho
strojceka (pozrite si ¢ast’,,Ukazovatele nabijania* v tejto kapitole).
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Nabijanie v stojane na nabijanie (len modely AT941/AT940)

Mali koncovku zasufite do stojana na nabijanie.
Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.

Holiaci strojéek postavte do stojana na nabijanie.
D  Kontrolné svetlo nabijania zobrazuje stav nabijania holiaceho
strojceka (pozrite si cast’,,Ukazovatele nabijania* v tejto kapitole).

Pouzivanie holiaceho strojceka

Upozornenie:Tento holiaci strojcek mozZno pouZivat’ vo vani alebo v sprche.
Z bezpecnostnych dovodov ho preto nesmiete pouZivat, kym je pripojeny do siete.

Rady a tipy pri holeni

- Tento holiaci stroj¢ek méZete pouzivat' na mokro aj na sucho.
Holiaci strojéek pouzivajte s holiacim gélom alebo penou na
dosiahnutie mimoriadne prijemného pocitu na pokozke alebo ho
mozete pouZzivat na sucho, o je mimoriadne praktické.

Upozornenie: Ak pouZivate holiaci strojcek na mokrej pokozke, odporicame

pritom pouZit’ holiaci gél alebo penu na holenie. S tymto holiacim strojcekom

nepouZivajte husty krém ani olej na holenie.

- Na dosiahnutie optimélnych vysledkov holenia robte krizivé pohyby.

- Holiaci strojcek je vodotesny a mozno ho pouzivat' vo vani alebo v sprche.

- Moze trvat 2 az 3 tyzdne, kym siVasa pokozka zvykne na holiaci systém
Philips.

Holenie na mokro

Navlhite si tvar.

Na pokozku naneste holiacu penu alebo gél.

Oplachnite holiacu jednotku teétcou vodou, aby sa Fahko kizala po
pokozke.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Holiacimi hlavami pohybujte krizivymi pohybmi po pokozke.
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Upozornenie: Pravidelne oplachujte holiaci strojcek tecicou vodou,
aby sa neustdle hladko klzal po Vasej pokozZke.

A Po oholeni jedenkrét stlaéte vypinaé, ¢im holiaci strojéek vypnete,
a osuste si tvar.

Holiaci strojéek ofistite (pozrite si kapitolu ,,Cistenie a Gdrzba®).
Ubozornenie: Dbajte na to, aby ste z holiaceho strojceka oplachli vSetku
holiacu penu alebo gél.

Holenie na sucho

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.
Holiacimi hlavami pohybujte krizivymi pohybmi po pokozke.
Po oholeni jedenkrat stlacte vypinac, ¢im holiaci strojéek vypnete.

Holiaci strojéek oistite (pozrite si kapitolu ,,Cistenie a Gidrzba®).

Zastrihavanie (len modely AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/
AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Na strihanie bokombrdd a fizov mézete pouzit' zastrihdvac.

Posuvny ovladac zastrihavaca zatlacte nadol, ¢im vyklopite
zastrihavac.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.
D  Teraz mézete zacat zastrihavat.

Po zastrihavani jedenkrat stlacte vypinac, ¢im holiaci strojcek
vypnete.

Oistite zastrihaval (pozrite si kapitolu ,,Cistenie a (drzba").

Zastrihavac zatvorte (,,cvaknutie®).
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Cistenie a udrzba

Na Cistenie holiaceho strojceka a stojana na nabijanie (len modely AT941/
AT940) nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch, drotenky, abrazivne Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny, ako st benzin alebo acetén.

Pred cistenim pod teclcou vodou holiaci strojcek vzdy odpojte zo siete.

- Holiaci strojc¢ek vzdy po holenf vycistite, aby ste dosiahli optimalne
vysledky holenia.

- Pravidelné Cistenie zabezpecuje lepsie vysledky holenia.

- Na dosiahnutie najlepsich vysledkov cistenia odporic¢ame pouzivat
sprej na cistenie znacky Philips (HQ110).

- Dajte pozor na hordcu vodu. Najskér vzdy skontrolujte, i nie je prilis
horlca, aby ste si nepopdlili ruky.

Upozornenie: Po opldchnuti méZe z otvoru v spodnej Casti strojceka vytekat’
voda. Je to bezny jav, ktory nie je nebezpecny, pretoZe vietky elektronické
suciastky su uloZené v uzavretej napdjacej jednotke vo vnutri holiaceho strojceka.

Cistenie holiacej jednotky te&icou vodou

Vypnite holiaci strojéek.
Stlacte uvolfovacie tladidlo a otvorte holiacu jednotku.

Holiacu jednotku a komérku na chipky oplachujte 30 sekdnd
horlcou teclcou vodou.

Dajte pozor na horticu vodu. Najskor vzdy skontrolujte, i nie je prilis
horuca, aby ste si nepopalili ruky.

- Opldchnite komérku na chipky a vnitro holiacej jednotky.

- Oplachnite vonkajsok holiacej jednotky.
Uzatvorte holiacu jednotku a otraste z nej prebytoénu vodu.

Pri otriasani prebytocnej vody z holiacej jednotky davajte pozor,
aby ste nou nebuchli o iné predmety.

Holiacu jednotku a komérku na chipky nesmiete susit’ pomocou uteraka
ani inej tkaniny, pretoze by ste tym mohli holiacu jednotku poskodit’.

Holiacu jednotku znovu otvorte a nechajte cely holiaci strojcek
riadne vyschnut'.
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Cistenie holiacej jednotky &istiacou kefkou

Vypnite holiaci strojéek.

Stlaéte uvolfiovacie tlacidlo a otvorte holiacu jednotku.

Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojéeka.

Zamkom otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (A) a
vyberte pritlacny ram (B).

Naraz vyberte a vycistite vzdy iba jednu holiacu hlavu. Kazda holiaca
hlava sa sklada zo strihacej jednotky a holiaceho krytu.

Upozornenie: Necistite viac ako jednu strihaciu jednotku a holiaci kryt sicasne,

pretoZe tvoria jeden spolocny celok. Ak omylom pomiesate rézne strihacie

jednotky a holiace kryty, moZe trvat’ niekolko tyZdriov, kym opdt’ dosiahnu

optimdlny vykon.

- Vyberte strihaciu jednotku z holiaceho krytu a odistite ju pomocou
kefky.

- Vydistite vnitornu aj vonkajsiu cast holiaceho krytu pomocou kefky.
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A Holiace hlavy viozte spit’ do holiacej jednotky.

Dbaijte, aby vycnelky holiacich hlav zapadli presne do zodpovedajlcich
otvorov.

Pritlacny ram vlozZte spat’ do holiacej jednotky (A) a zamkom otocte
v smere pohybu hodinovych rudiciek (B).

Bl Vystupok holiacej jednotky zasurite do drazky v hornej asti
holiaceho strojceka. Potom holiacu jednotku zatvorte.

Upozornenie:Ak sa holiaca jednotka hladko nezatvori, skontrolujte,
¢i ste spravne vioZili holiace hlavy a i je uzamknuty pritlacny ram.
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Cistenie zastrihavata pomocou Cistiacej kefky (len modely AT941/AT940/
AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/
AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Zastrihdvac odistite po kazdom pouziti.
Vypnite holiaci strojéek.

Posuvny ovladac zastrihavaca zatlacte nadol, ¢&im vyklopite
zastrihavac.

Zastrihava¢ ofistite kratkymi Stetinkami &istiacej kefky.
Kefkou pohybujte nahor a nadol pozdIz zibkov zastrihavaca.

Zastrihavac zatvorte (,,cvaknutie®).

Tip: Pre optimdlny vykon zastrihdvaca namazte kaZdych Sest’ mesiacov jeho
zubky kvapkou oleja na Sijacie stroje.

- Aby ste zabranili poskodeniu, dajte na holiaci stroj¢ek ochranny kryt.
- Len modely AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT891/AT890/
AT796/AT790: holiaci strojcek odlozte do dodaného puzdra.
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Vymena

Pripomenutie vymeny

Rozsvieti sa symbol holiacej hlavy, o znamend, Ze holiace hlavy je potrebné
vymenit. Poskodené holiace hlavy vymerite okamZite.

Holiace hlavy vymienajte len za origindlne holiace hlavy HQ9 (AT941/
AT940/AT918) alebo HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/
AT887/ATBBE/AT872/AT811/ATTI7IATIO6/AT790/AT770/AT756/AT753/
AT751/AT750) znacky Philips.

T

Symbol holiacej hlavy nepretrzite blika naoranZovo.

Holiaci strojcek vypnite a odpojte ho zo siete alebo vyberte zo
stojana na nabijanie (len modely AT941/AT940).

Stlacte uvolfiovacie tlacidlo a otvorte holiacu jednotku.

Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojéeka.

Zamkom otocte proti smeru pohybu hodinovych ruéiciek (A)
a vyberte pritlacny ram (B).

A Opotrebované holiace hlavy vymefite za nové a vlozte ich do holiacej
jednotky.

Dbajte, aby vycnelky holiacich hlav zapadli presne do zodpovedajlcich
otvorov.

Pritlacny ram vlozte spat’ do holiacej jednotky (A) a zamkom otocte
v smere pohybu hodinovych rudiciek (B).
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Bl Vystupok holiacej jednotky zasurite do drazky v hornej Casti
holiaceho strojceka. Potom holiacu jednotku zatvorte.

Upozornenie:Ak sa holiaca jednotka hladko nezatvori, skontrolujte,
Ci ste spravne vloZili holiace hlavy a & je uzamknuty pritlacny ram.

[Ell Na obnovenie upozornenia na vymenu na holiacom strojéeku stlaéte
a podrzte vypinac na 5 sekdnd. Oranzové svetlo zhasne.

Objednavanie prislusenstva

Ak si cheete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webowvd
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrétte na predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obrdtit' sa mozete aj na Stredisko starostlivosti

o zdkaznikov spoloc¢nosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti ndjdete v
prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste). Ak chcete zachovat
najlepsi vykon svojho holiaceho strojéeka, pravidelne ho distite a holiace hlavy
vymienajte v odporicanych ¢asovych intervaloch.

Holiace hlavy

2yrs - Odporicame, aby ste holiace hlavy menili kazdé dva roky, a to za
holiace hlavy HQ9 (AT941/AT940) alebo HQ8 (AT897/AT896/
AT8I4/ATBI1/ATBI0/ATBBI/ATE87/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/
AT750) znacky Philips.

Cistenie
- Na dokladné vycistenie holiacich hldv pouzivajte sprej na Cistenie

(HQ110).

Recyklacia

- TTento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany vyrobok vztahuje
Eurdpska smernica 2012/19/EU.
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- Tento symbol znameng, Ze vyrobok obsahuje vstavané dobijatelné
batérie, ktoré na zdklade smernice Eurdpskej tnie 2006/66/ES
nemozno likvidovat spolu s beZznym domovym odpadom.

Vyslovne odporicame, aby ste svoj vyrobok odovzdali v mieste
oficidlneho zberu alebo v servisnom stredisku autorizovanom
spolocnostou Philips, kde dobijatelnd batériu zlikviduje odbornik.

- Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného zberu odpadu pre
elektrické a elektronické zariadenia a nabfjatelné batérie.

Postupujte podla miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte vyrobok ani
nabijate/né batérie s beznym komunalnym odpadom. Sprévna likvidacia
starych vyrobkov a nabijatelnych batérif pomdha zabrdnit’ negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Vyberanie nabijatelhej batérie holiaceho strojéeka

Nabijatelnu batériu vyberte len vtedy, ked' likvidujete holiaci strojcek.
Pred vybratim nabijatelnej batérie skontrolujte, ¢i je Uplne vybita.

Povol'te a vyberte skrutky na zadnej strane holiaceho strojceka a v
komorke na chlipky.

Zlozte predny a zadny panel.
Ohnite 6 hacikov nabok a vyberte pohonnu jednotku.

Bud'te opatrni, haciky su ostré.

Vyberte nabijatelnt batériu.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovid stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informacie v prilozenom
celosvetovo platnom zdrucnom liste.

Obmedzenia zaruky

Na holiace hlavy (rezace a zdvihace) sa nevztahuji podmienky
medzindrodnej zéruky, lebo podliehaju opotrebeniu.
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Riesenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémoy,

ktoré sa m&zu vyskytndt' pri pouZivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit
pomocou nizsie uvedenych informécif, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych
otdzok, alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo Vasej krajine.

Problém Mozna pricina
Holiaci strojcek uz
neholi tak dobre ako
kedysi.

Holiace hlavy su poskodené
alebo opotrebované.

Holiace hlavy sa zanesu zvyskami
peny alebo gélu.

DIhé chipky zablokovali holiace
hlavy.

Holiace hlavy nie su vlozené
spravne.

Ked stlacim vypinac,
holiaci stroj¢ek
nefunguje.

Nabijatelnd batéria je vybitd.

Teplota holiaceho strojceka

je prili§ vysoka.V tom pripade

nebude strojcek fungovat.
Holiaci strojcek
nefunguje, hoci je
pripojeny do siete.

Holiaci strojcek nie je navrhnuty
na pouZzivanie pri napdjanf
priamo zo siete.

Riesenie

Vymerfite holiace hlavy
(pozrite si kapitolu ,,Vymena").

Holiacu jednotku opldchnite teplou tecdcou
vodou (pozrite si kapitolu ,,Cistenie a
ddrzba').

Holiace hlavy vycistite jednotlivo

(pozrite si kapitolu ,,Cistenie a udrzba").

Dbajte na to, aby vycnelky holiacich hlav
zapadli presne do zodpovedajucich otvorov
(pozrite si kapitolu ,, Cistenie a tdrzba'").

Nabite batériu
(pozrite si kapitolu ,,Nabfjanie™).

Len co teplota holiaceho strojceka
dostatocne klesne, mézete ho znova zapndit.

Nabite batériu (pozrite si kapitolu
,Nabfjanie") a odpojte strojcek zo siete.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome. Preberite ta uporabniski prirocnik, saj
vsebuje informacije o ¢udovitih funkcijah brivnika in nasvete za hitrejse
ter prijetnejse britje.

Splosni opis (SI. 1)

Zascitni pokroveek

Brivna enota

Gumb za sprostitev brivne enote

Gumb za vklop/izklop brivnika (samo AT899/AT896/AT894/AT892/

AT891/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)

5 Simbol brivne glave

6 Indikator polnjenja (samo AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/AT8I0/
AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)

7 Stojalo za polnjenje (samo AT941/AT940)

8 Adapter

9

1

AwnN =

Cistilna ¥¢etka
0 Torbica za shranjevanje (samo AT941/AT940/AT897/AT894/AT891/
AT890/AT796/AT790)

11 Simbol baterije in simbol brivne glave (samo AT941/AT940/AT897)

12 Gumb za vklop/izklop brivnika (samo AT941/AT940/AT897)

13 Drsnik za sprostitev prirezovalnika (samo AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/ATB94/AT8I1/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Prirezovalnik (samo AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/ATB90/ATB89/ATB87/ATB86/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Opomba: Stevilka tipa je navedena na hrbtni strani brivnika.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata in nastavkov natancno preberite te pomembne
informacije in jih shranite za poznej$o uporabo. PriloZzena dodatna oprema
se lahko razlikuje glede na izdelek.

Nevarnost
- Adapterja ne mocite.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

- Taaparat lahko uporabliajo otroci nad 8. letom starosti in osebe z zmanjsanimi
fizi€nimi ali psihicnimi sposobnostmi ali s pomanjkjivimi izkusnjami in znanjem,
e so prejele navodila glede varme uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne igrajo
z aparatom. Otrodi aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.

- Pred spiranjem pod tekoco vodo brivnik vedno izkljucite iz elektri¢cnega
omrezja.

- Aparat in nastavke pred uporabo vedno preglejte. Aparata ali
nastavkov ne uporabljajte, ¢e so poskodovani, ker se lahko poskodujete.
Poskodovani del vedno zamenjajte z originalnim.
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Previdno

Stojala za polnjenje nikoli ne potapljajte v vodo in ga ne spirajte pod
tekoco vodo.

Aparat uporabljajte samo v predvideni namen, ki je naveden

v uporabniskem prirocniku.

Iz higienskih razlogov priporo¢amo, da aparat uporablja samo ena oseba.
Adapterja ne uporabljate v ali blizu stenskih vti¢nic, v katerih je ali je bil
elektricni osvezilnik zraka, da preprecite nepopravijivo poskodovanje
adapterja.

Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Med izpiranjem lahko iz vti¢nice na dnu brivnika kaplja voda.

To je povsem obicajno in ni nevarno, saj so vsi elektronski deli

v hermeti¢no zaprti napajalni enoti v notranjosti brivnika.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom
glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Splosno

Ta brivnik je vodotesen. Lahko ga uporabljate v kadi ali pod prho

in Cistite pod tekoco vodo. Brivnik lahko iz varnostnih razlogov
uporabljate samo brezzi¢no.

Aparat je primeren za omrezno napetost od 100 do 240V.

Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v varno nizko napetost,
nizjo od 24 V.

Najvisja raven hrupa: Lc = 69 dB(A)

Polnjenje

Opomba: S tem brivnikom se ne morete briti, Ce je prikljucen na elektricno omreZje.
Ko brivnik polnite prvi¢ ali po daljSem casu neuporabe, se mora polniti tako
dolgo, dokler indikator polnjenja ne zacne svetiti.

Cas polnjenja brivnika si oglejte v spodnji preglednidi.

Cas polnjenja

1 ura 8 ur

AT941, AT940, AT918 AT899, AT896, AT872,
AT897,AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892, AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT811

Cas britja je glede na na¢in britja in ¢i$¢enja ali vrste brade lahko krajéi od
navedenega v spodnji preglednici.

Minute brita 60 min

AT941

AT940

50 min 45 min 40 min
AT897,AT894,AT892 AT899 AT790,AT756,
AT753
AT891,AT890,AT811, AT896 AT751, AT750

AT799
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Oznake polnjenja

Prazna baterija

- AT941/AT940/AT897: ko je baterija skoraj prazna (Ce se lahko brijete
e najvec 5 minut), zacne utripati oranzni simbol vtikaca. Ko izklopite
brivnik, oranzni simbol vtikaca utripa $e nekaj sekund.

- AT899,AT896,AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,

AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: ko je baterija skoraj prazna (Ce se lahko
brijete Se najvec 5 minut), indikator polnjenja zacne utripati oranzno.
Ko izklopite brivnik, indikator polnjenja utripa oranzno $e nekaj sekund.

Hitro polnjenje (samo AT941,AT940,AT918,AT 897,AT896,
AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)

- AT941/AT940/AT897: ko zatnete polniti prazno baterijo, simbol

baterije utripa oranzno in belo.

Opomba: Ko simbol baterije utripa belo in oranzno ter postopoma samo belo,
je energije dovolj za triminutno hitro britje.

- AT918,AT896,AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:

ko zacnete polniti prazno baterijo, indikator polnjenja izmeni¢no utripa
oranzno in zeleno.

Opomba: Ce indikator polnjenja utripa oranzno in zeleno ter postopoma samo
zeleno, je energije dovolj za triminutno hitro britje.

Polnjenje

AT941/AT940/AT897: ko se brivnik polni, utripa beli simbol baterije.



192 SLOVENSCINA

- ATB899,AT896,AT872,AT799, AT797, AT796,AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: ko se brivnik polni, indikator polnjenja

utripa zeleno.

Baterija napolnjena
- AT941/AT940/AT897: ko je baterija napolnjena, beli simbol baterije
sveti neprekinjeno.

B

Opomba: Po priblizno 30 minutah simbol baterije zaradi varcevanja z energijo
neha svetiti.

- AT899,AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886,AT872, AT811,AT799, AT797, AT796,AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751,AT750: ko je baterija napolnjena, indikator
polnjenja sveti zeleno.

Opomba: Po priblizno 30 minutah indikator polnjenja zaradi varcevanja z
energijo neha svetiti.

Polnjenje

Manjsi vtikaé vstavite v brivnik.

Vstavite adapter v stensko vti¢nico.
D  Indikator polnjenja oznaduje stanje napolnjenosti brivnika
(oglejte si razdelek “Oznake polnjenja” v tem poglavju).

Polnjenje na stojalu za polnjenje (samo AT941/AT940)

Manisi vtikag vstavite v stojalo za polnjenije.
Vstavite adapter v stensko vticnico.

Postavite brivnik na polnilno stojalo.
D Indikator polnjenja oznaduje stanje napolnjenosti brivnika
(oglejte si razdelek “Oznake polnjenja” v tem poglavju).
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Uporaba brivnika

Opomba:Ta brivnik lahko uporabljate v kadi ali pod prho. Zato ga zaradi
varnosti ne morete uporabljati prikljucenega na napajanje.

Nasveti in namigi za britje

- Tabrivnik je primeren za mokro in suho uporabo. Uporabljajte ga
z brivskim gelom ali peno za udobnejse britje oziroma za suho britje.

Opomba: Ce brivnik uporabljate za mokro britje, vam priporo¢amo, da

uporabljate brivski gel ali peno. Z brivnikom ne uporabljajte goste brivske pene

ali olja za britje.

- Zaoptimalne rezultate brivnik po koZi premikajte v kroznih gibih.

- Brivnik je vodotesen in ga lahko uporabljate v kadi ali pod prho.

- Vasa koza bo morda potrebovala 2—3 tedne, da se bo privadila na
Philipsov sistem britja.

Mokro britje

Navlazite kozo.

Na koZo nanesite brivski gel ali peno.

[Fl Brivno enoto spirajte pod tekoéo vodo, da bo gladko drsela po kozi.

A Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
\4’) w E Brivne glave premikaijte po kozi s kroznimi gibi.

Opomba: Brivnik redno spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po koZi.

A Po britju enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite brivnik in
si posusite obraz.

Odistite brivnik (oglejte si poglavje “Ciséenje in vzdrievanje”).

Opomba: Z brivnika obvezno sperite ves brivski gel ali peno.
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Suho britje

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.
Po britju enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite brivnik.

Oistite brivnik (oglejte si poglavje “Cis¢enje in vzdrievanje”).

Prirezovanje (samo AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT756)

Prirezovalnik lahko uporabljate za oblikovanje zalizcev in brkov.
Prirezovalnik odprite tako, da potisnete drsno stikalo navzdol.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
D Zdaj lahko zacnete s strizenjem.

Po strizenju enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite
brivnik.

Odistite prirezovalnik (oglejte si poglavje “Cis¢enje in vzdrzevanje”).

Zaprite prirezovalnik (“klik”).
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Ciscenje in vzdrzevanje

Brivnika in stojala za polnjenje (samo AT941/AT940) ne Cistite s
stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Pred spiranjem pod tekoco vodo brivnik vedno izkljudite iz elektri¢nega

omrezja.

- Zaoptimalno delovanje odistite brivnik po vsaki uporabi.

- Redno ciS¢enje zagotavlja boljSo kakovost britja.

- Zanajbolje rezultate cis¢enja vam priporo¢amo, da uporabite cistiino
priilo Philips (HQ110).

- Priuporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Opomba: Med izpiranjem lahko iz vticnice na dnu brivnika tece voda.
To je povsem obicajno in ni nevarno, saj so vsi elektronski deli v hermeticno
zaprti napajalni enoti v notranjosti brivnika.

Ciscenje brivne enote s tekoco vodo

Izklopite brivnik.
Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Brivno enoto in predelek za odrezane dlacice 30 sekund spirajte pod
vroco tekoco vodo.

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

- Sperite predelek za odrezane dlacice in notranji del brivne enote.

- Sperite zunanji del brivne enote.

Zaprite brivno enoto in otresite odveéno vodo.

Ko iz brivne enote otresate preostalo vodo, pazite, da z njo nikamor ne
udarite.

Brivne enote in predelka za odrezane dlacice ne brisite z brisaco ali
papirnatim robckom, ker lahko poskodujete brivno enoto.

Ponovno odprite brivno enoto in jo pustite odprto, dokler se brivnik
v celoti ne posusi.
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Ciscenje brivne enote s Scetko

Izklopite brivnik.

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Brivno enoto odstranite z brivnika.

Zaklep obrnite v levo (A) in odstranite nosilni okvir (B).

Odstranite in ocistite vsako brivno glavo posebej.Vsaka brivna glava
je sestavljena iz rezila in lezis¢a.

Opomba: Hkrati Cistite le eno rezilo in pripadajoce lezisce, saj spadata skupaj.

Ce po pomoti med seboj zamenjate rezila in leZisca brivnih glav, lahko traja
vec tednov, preden se znova vzpostavi optimalno britje.

Rezilo odstranite iz lezis¢a in odistite s $¢etko.

Notranji in zunanji del leZidca ocistite s $cetko.
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A Brivne glave namestite nazaj v brivno enoto.

Izbokline brivnih glav naj se natancno prilegajo vdolbinam v brivni enoti.

Nosilni okvir namestite nazaj na brivno enoto (A) in zaklep obrnite v
desno (B).

Bl Zatic brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika.
Nato zaprite brivno enoto.

Opomba: Ce se brivna enota ne zapre gladko, preverite, ali ste pravilno vstavili
brivne glave in ali je nosilni okvir zaklenjen.

Cid¢enje prirezovalnika s $¢etko (samo AT941/AT940/AT918/AT897/
AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/
AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Prirezovalnik ocistite po vsaki uporabi.
Izklopite brivnik.

Prirezovalnik odprite tako, da potisnete drsno stikalo navzdol.
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Prirezovalnik ocistite s stranjo Scetke za CiS€enje s krajSimi S¢etinami.
Scetko pomikajte navzgor in navzdol ob zobcih prirezovalnika.

Zaprite prirezovalnik (“klik”).

Namig: Da bi zagotovili optimalno delovanje, namaZite zobce prirezovalnika
vsakih Sest mesecev s kapljico olja za Sivalne stroje.

Shranjevanje

- Na brivnik namestite zascitni pokrovcek, da preprecite poskodbe.
- Samo AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT8I1/ATBI0/AT796/

AT790: brivnik hranite v priloZeni torbici.

Zamenjava

Opomnik za zamenjavo

Simbol brivne glave zacne svetiti in oznacuje, da morate brivne glave
zamenjati. Poskodovane brivne glave zamenjajte takoj.

Brivne glave zamenjajte samo z originalnimi brivnimi glavami Philips HQ9
(AT941/AT940/AT918) ali HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/
AT889/ATB87/AT886/AT872IAT8IN/AT797IAT796/AT790/AT770/AT756/
AT753/AT751/AT750).

Simbol brivne glave sveti oranzno.

Izklopite brivnik. Brivnik izkljucite iz elektricnega omrezja ali
odstranite s stojala za polnjenje (samo AT941/AT940).

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Brivno enoto odstranite z brivnika.
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Zaklep obrnite v levo (A) in odstranite nosilni okvir (B).

A Odstranite brivne glave in v brivno enoto namestite nove.

Izbokline brivnih glav naj se natancno prilegajo vdolbinam v brivni enoti.

Nosilni okvir namestite nazaj na brivno enoto (A) in zaklep obrnite
v desno (B).

B Zati¢ brivne enote vstavite v reZo na zgornjem delu brivnika.
Nato zaprite brivno enoto.

Opomba: Ce se brivna enota ne zapre gladko, preverite, ali ste pravilno vstavili
brivne glave in ali je nosilni okvir zaklenjen.

El Za 5 sekund pridrzite gumb za vklop/izklop, da ponastavite opomnik
za zamenjavo na brivniku. Oranzni indikator ugasne.
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Narocanje dodatne opreme

2yrs

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obii¢ite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).
Da bo brivnik vedno deloval optimalno ucinkovito, ga redno distite in
menjajte brivne glave v priporocenih intervalih.

Brivne glave

Priporocamo vam, da brivne glave zamenjajte vsaki dve leti.Vedno jih
zamenjajte z brivnimi glavami Philips HQ9 (AT941/AT940) ali HQ8
(AT897/ATBI6/ATBI4/AT8I1/AT8I0/ATE89/AT887/ATB8E/
AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT770/AT756/
AT753/AT751/AT750).

Ciscenje

Vv iy

Za temeljito ciscenje brivnih glav uporabite Cistilno priilo (HQ110).

2
)i

Recikliranje

Ta simbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska direktiva 2012/19/EU.

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje akumulatorsko baterijo, za katero
velja evropska direktiva 2006/66/ES, ki doloca, da je ni dovoljeno
odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

Mocno priporocamo, da izdelek odnesete na uradno zbirno mesto ali
Philipsov servisni center; da odstranijo akumulatorsko baterijo.
Poizvedite, kako je na vaSem obmogju organizirano lo¢eno zbiranje
odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter akumulatorskih baterij.
Upostevajte lokalne predpise ter izdelka in akumulatorskih baterij ne
odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Pravilno odlaganje starih
izdelkov in akumulatorskih baterij pomaga preprecevati morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje akumulatorske baterije brivnika

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ¢e boste brivnik zavrgli.

Ko akumulatorsko baterijo odstranite, mora biti popolnoma prazna.

Odvijte vijake na hrbtni strani brivnika in v predelku za odrezane dlacice.

Odstranite sprednjo in hrbtno plosco.

Upognite 6 kavelj¢kov na stran in izvlecite napajalno enoto.

Previdno, kaveljcki so ostri.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
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Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obicite www.philips.com/support
ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

Garancijske omejitve

Mednarodna garancija ne pokriva brivnih glav (rezil in lezis¢),

ker se obrabljajo.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsin tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support pois¢ite seznam pogostih vprasanj ali se
obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Mozni vzrok

Brivnik ne brije vec
tako dobro, kot je
vcasih.

obrabljene.

Ostanki pene ali gela zamasijo

brivne glave.

Daljse dlacice ovirajo brivne
glave.

Brivnih glav niste pravilno
vstavili.

Ko pritisnem gumb za ~ Akumulatorska baterija je
vklop/izklop, se brivnik  prazna.
ne vklopi.

Temperatura brivnika je
previsoka.V tem primeru
brivnik ne deluje.

Brivnik ne deluje, Brivnika ne morete napajati
Ceprav je priklju¢en na neposredno iz elektricnega
elektri¢cno omreZzje. omrezja.

Brivne glave so poskodovane ali

Resitev

Zamenjajte brivne glave (oglejte si poglavje
"Zamenjava").

Brivno enoto sperite pod vroco tekoco vodo
(oglejte si poglavje "Cid¢enje in vzdrzevanje”).
Brivne glave odistite posami¢no (oglejte si
poglavje “Cis¢enje in vzdrzevanje”).

[zbokline brivnih glav naj se natancno
prilegajo vdolbinam v brivni enoti

(oglejte si poglavje “Ciscenje in vzdrzevanje”).

Napolnite baterijo (oglejte si poglavje
"Polnjenje”).

Ko se temperatura brivnika zadosti zniza,
ga lahko ponovno vklopite.

Napolnite baterijo
(oglejte si poglavje “Polnjenje”) in aparat
izkljucite iz elektricnega omrezja.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome. Procitajte ovo uputstvo za upotrebu jer
sadrzi informacije o izvanrednim karakteristikama ovog aparata za brijanje,
kao i savete kako da ucinite brijanje lak3im i prijatnijim.

Opsti opis (SI. 1)

1 Zastitni poklopac
2 Jedinica za brijanje
3 Dugme za oslobadanje jedinice za brijanje
4 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje (samo kod
modela AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/AT890/AT811/AT790/
AT756/AT753/AT751/AT750)
Simbol glave za brijanje
Indikator punjenja (samo kod modela AT899/AT896/AT894/AT892/
AT891/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
Postolje za punjenje (samo kod modela AT941/AT940)
Adapter
Cetka za &icenje

0 Torbica za ¢uvanje (samo kod modela AT941/AT940/AT897/AT894/
AT891/AT890/AT796/AT790)

11 Simbol baterije i glave za brijanje (samo kod modela AT941/AT940/AT897)

12 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje (samo kod
modela AT941/AT940/AT897 )

13 Klizni prekidac za oslobadanje trimera (samo kod modela AT941/
AT940/ATI18/ATBI7/ATBI6/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/
AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Trimer (samo kod modela AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/
AT891/ATB90/ATB89/ATB87/ATB86/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

o U1

— \O0 00

Napomena:Tipski broj nalazi se sa zadnje strane aparata za brijanje.

Vazne bezbednosne informacije

Pre upotrebe aparata i njegovih dodataka paZljivo procitajte ove vazne
informacije i sacuvajte ih za buducu upotrebu. Dodaci koji se nalaze u
kompletu mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda.

Opasnost
- Neka adapter bude suv.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga
zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

Deca ne bi trebalo da Ciste aparat niti da ga odrzavaju bez nadzora.

- Preispiranja pod slavinom uvek iskljucite aparat za brijanje iz elektricne

mreze.
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Uvek proverite aparat i dodatke pre upotrebe. Nemojte da koristite
aparat niti dodatke ako su osteceni jer to moze da izazove povrede.
Ako je neki deo ostecen, obavezno ga zamenite originalnim.

Opomena

Nikada ne uranjajte postolje za punjenje u vodu i nemojte ga prati pod
slavinom.

Ovaj aparat koristite iskljucivo za svrhe za koje je namenjen, kao $to je
prikazano u korisni¢ckom priru¢niku.

Iz higijenskih razloga, uredaj bi trebalo da koristi samo jedna osoba.
Nemojte da koristite adapter u uti¢nicama ili blizu uti¢nica u koje je
ukljucen ili je bio ukljucen elektri¢ni osveziva¢ vazduh kako biste spreili
nepopravljivu Stetu na adapteru.

Za Cis¢enje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastucic¢e za
ribanje i abrazivna sredstva za Cis¢enje niti agresivne tecnosti kao $to su
benzin ili aceton.

Prilikom ispiranja moZze da procuri voda iz uti¢nice na dnu aparata za
brijanje. To je normalno i nije opasno, jer je sva elektronika zatvorena u
zapecacenoj jedinici za napajanje unutar aparata za brijanje.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i
propisima u vezi sa elektromagnetnim poljima.

Opste

> -

Ovaj aparat za brijanje je vodootporan. Pogodan je za upotrebu u kadi
ili pod tusem i za cis¢enje pod mlazom vode. |z bezbednosnih razloga,
ovaj aparat za brijanje je moguce koristiti samo bez kabla.

Aparat odgovara elektriénoj mrezi sa naponom od 100 do 240V.
Adapter za napajanje pretvara 100-240V u bezbedan niski napon
manji od 24 V.

Maksimalna jacina buke: Lc = 69 dB (A)

Napomena:Aparat ne mozZe da se koristi ako je direktno prikljucen na
elektricnu mrezu.

Kada aparat za brijanje punite prvi put ili nakon duZeg perioda nekoriséenja,
pustite da se puni sve dok indikator punjenja ne pocne neprekidno da svetli.
U donjoj tabeli ¢ete nadi vreme punjenja aparata za brijanje.

Vreme punjenja

1 sat 8 sat

AT941, AT940, AT918 ATB99, AT896, AT872,
AT897,AT896, AT894 AT799, AT797, AT7/96,
AT892, AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT811

Vreme brijanja moze biti kra¢e od vremena navedenog u tabeli zavisno od
vaseg nacina brijanja, tipa brade i toga koliko cesto Cistite aparat.
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Trajanje brijanjau 60 min.

minutima
AT941 AT897,AT894,AT892 AT899 AT790,AT756,AT753
AT940 AT891,AT890,AT811, AT896 AT751,AT750
AT799

Oznake punjenja

Skoro prazna baterija

- AT941/AT940/AT897: Kada je baterija gotovo prazna
(preostalo je 5 minuta za brijanje ili manje), pocece da treperi
narandzasti simbol baterije. Kada iskljucite aparat za brijanje, narandzasti
simbol baterije nastavi¢e da treperi jo$ nekoliko sekundi.

[

- AT899,AT896,AT918, AT896, AT894, AT8I1, AT8I0, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756AT753, AT751, AT750: Kada je baterija skoro prazna (kada
je ostalo samo 5 ili manje minuta za brijanje), indikator punjenja ¢e
poceti da treperi narandzasto. Kada iskljucite aparat za brijanje,
indikator punjenja nastavi¢e da treperi narandzasto nekoliko sekundi.

Brzo punjenje (samo kod modela AT941,AT940,AT918,AT897,

AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886 i AT811)

- AT941/AT940/AT897: Kada pocnete da punite praznu bateriju, simbol
baterije Ce treperiti narandzasto i belo.

Napomena: Kada simbol baterije treperi belo sa malo narandZaste, imate
vremena za tri minuta brzog brijanja.

- AT918,AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:
Kada pocnete da punite praznu bateriju, indikator punjenja naizmeni¢no
e treperiti narandZasto i zeleno.

Napomena: Kada indikator punjenja svetli zeleno sa malo narandZaste, imate
vremena za tri minuta brzog brijanja.

LI
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Punjenje
- AT941/AT940/AT897: Dok se baterija aparata za brijanje puni,
simbol baterije treperi belo.

- AT899,AT896,AT872,AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,AT756,
AT79S 751, AT750: Kada se puni baterija aparata za brijanje,
indikator punjenja treperi zeleno.

Puna baterija
- AT941/AT940/AT897: Kada je baterija puna, simbol baterije neprekidno
svetli belo.

Napomena: Simbol baterije ce se iskljuciti nakon pribliZno
30 minuta radi ustede energije.

- AT899,AT896,AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886,AT872,AT811,AT799, AT797,AT796,AT790,AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: Kada je baterija napunjena, indikator
punjenja neprekidno svetli zeleno.

Napomena: Nakon priblizno 30 minuta, ukljucice se indikator punjenja radi
ustede energije.

Punjenje

Priklju¢ite mali utika& uredaja na aparat za brijanje.

Ukljucite adapter u uti¢nicu.
D Indikator punjenja ukazuje na status napunjenosti baterije aparata za
brijanje (pogledajte odeljak ,,Oznake punjenja“ u ovom poglavlju).

Punjenje na postolju za punjenje (samo kod modela AT941/AT940)

Ukljucite mali utikac u postolje za punjenje.

Ukljucite adapter u uti¢nicu.
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Stavite aparat za brijanje na postolje za punjenje.
D Indikator punjenja ukazuje na status napunjenosti baterije aparata za
brijanje (pogledajte odeljak ,,Oznake punjenja* u ovom poglavlju).

Upotreba aparata za brijanje

Napomena: Ovaj aparat za brijanje moZe da se koristi pod tuSem i za vreme
kupanja. U tim uslovima nije moguce napajati ga direktno iz elektricne mreze
iz bezbednosnih razloga.

Saveti i trikovi za brijanje

- Ovaj aparat za brijanje pogodan je za koris¢enje u mokrim/suvim
uslovima. Aparat za brijanje koristite sa gelom/penom za brijanje kako
biste postigli prijatniji osecaj na kozi ili ga koristite u suvim uslovima ako
Zelite vecu prakti¢nost.

Napomena: Savetuje se da aparat za brijanje u mokrim uslovima koristite sa

gelom/penom za brijanje. Sa ovim aparatom za brijanje nemojte da koristite

gustu penu niti ulje za brijanje.

- Da biste postigli optimalne rezultate brijanja, tokom upotrebe pravite
kruzne pokrete.

- Aparat za brijanje je vodootporan, pa mozete da ga koristite pod
tusem i za vreme kupanja.

- Vasoj kozi ¢e mozda trebati 2 do 3 sedmice da se navikne na Philips
sistem brijanja.

Vlazno brijanje

Navlazite kozu.

Nanesite penu/gel za brijanje na kozu.

Isperite jedinicu za brijanje pod mlazom vode kako biste osigurali
glatko pomeranje preko koze.

Pritisnite jednom dugme za ukljuivanje/isklju¢ivanje da biste ukljugili
aparat.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.
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Napomena: Redovno ispirajte aparat za brijanje pod mlazom vode kako biste
osigurali neprekidno glatko pomeranje preko koZe.

A Nakon brijanja jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljugivanje
da biste iskljucili aparat za brijanje, a zatim osusite lice.

Odistite aparat za brijanje (vidi poglavlje ‘Cid¢enje i odrzavanje’).

Napomena: Obavezno isperite svu penulgel za brijanje sa aparata za brijanje.

Suvo brijanje

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.

Nakon brijanja jednom pritisnite dugme za ukljuivanje/
iskljucivanje da biste iskljucili aparat za brijanje.

Ocistite aparat za brijanje (vidi poglavlje ‘Cis¢enje i odrzavanje’).

Podrezivanje (samo kod modela AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/
AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/
AT797/AT796/AT790/AT756)

Mozete da koristite trimer za podrezivanje zulufa i brkova.

Pritisnite klizni prekidac nadole da biste otvorili trimer.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanije/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat.
D Sada moZete poceti sa podrezivanjem.

Nakon podrezivanja jednom pritisnite dugme za uklju&ivanje/
iskljucivanje da biste iskljucili aparat za brijanje.

Ocistite trimer (pogledajte poglavlje ,,Cis¢enje i odrzavanje®).
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Zatvorite trimer (‘klik’).

Cisc¢enje i odrzavanje

Za CiS¢enje aparata za brijanje i postolja za punjenje (samo kod modela
AT941/AT940) nikada nemoijte da koristite komprimovani vazduh,
jastucice za ribanje, abrazivna sredstva za Ciscenje ili agresivne tecnosti
poput benzina ili acetona.

Pre ispiranja pod slavinom uvek iskljucite aparat za brijanje iz elektri¢ne

mreze.

- Zanajbolje rezultate brijanja, oistite aparat posle svakog brijanja.

- Redovno cis¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.

- Da biste dobili najbolje rezultate brijanja, savetuje se da koristite Philips
sprej za cis¢enje (HQ110).

- Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

Napomena: Prilikom ispiranja moZe da procuri voda iz uticnice na dnu
aparata.To je normalno i nije opasno, jer je sva elektronika zatvorena u
zapecacenoj jedinici za napajanje unutar aparata.

Pranje jedinice za brijanje pod ¢esmom

Iskljucite aparat za brijanje.

Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite jedinicu za brijanje.

30 sekundi ispirajte jedinicu za brijanje i komoru za prikupljanje dlaka
pod mlazom vruce vode.

Pazite sa vru¢com vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

- lIsperite komoru za prikupljanje dlaka i unutrasnjost jedinice za brijanje.
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6 - Operite spoljni deo jedinice za brijanje.
Zatvorite jedinicu za brijanje i otresite visak vode.

Budite pazljivi kako ne biste udarili jedinicom za brijanje o neki drugi
predmet prilikom otresanja viska vode.

Nikada nemojte da brisSete jedinicu za brijanje i komoru za prikupljanje
dlaka peskirom ili papirnim ubrusom, jer to moze da osteti jedinicu za
brijanje.

Opet otvorite jedinicu za brijanje i ostavite je otvorenu da bi aparat
mogao potpuno da se osusi.

Ciscenje jedinice za brijanje cetkom za &iS¢enje

Iskljucite aparat za brijanje.

Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite jedinicu za brijanje.

Povucite jedinicu za brijanje sa aparata.

Okrenite bravu u pravcu suprotnom od smera kretanja kazaljke na
satu (A) i izvadite graniéni okvir (B).

Uklanjajte i Eistite jednu po jednu glavu za brijanje. Svaka glava za
brijanje sastoji se od rezaca i Stitnika.

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika,

jer su oni posebno upareni.Ako slucajno pomesate rezace i stitnike, vracanje
optimalnog efekta brijanja moZe da potraje nekoliko sedmica.

- lzvadite rezac iz stitnika i ocistite ga pomocu Cetke.




210 SRPSKI

- Pomocu cetke ocistite unutrasnjost i spoljasnjost Stitnika.

A Vratite glave za brijanje u jedinicu za brijanje.

Proverite da li su istureni delovi glava za brijanje bezbedno smesteni u
Zlebove.

Vratite grani¢ni okvir u jedinicu za brijanje (A) i okrenite bravu u
pravcu kretanja kazaljki na satu (B).

Bl Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za brijanje.
Zatim zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje tesko zatvara, proverite da li se pravilno
ubacili glave za brijanje, kao i da granichi okvir nije zakljucan.
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Cis¢enje trimera pomoéu &etke {samo kod modela AT941/AT940/
AT918/AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/
AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

Trimer Cistite nakon svake upotrebe.
Iskljucite aparat za brijanje.

Pritisnite klizni prekidac nadole da biste otvorili trimer.

Odistite trimer stranom cetke sa kratkim vlaknima. Povlacite cetku
gore i dole niz zupce trimera.

Zatvorite trimer (‘klik’).

Savet: Za najbolje rezultate podrezivanja, podmaZite zupce trimera jednom
kapi ulja za Sivacu masinu na svakih 6 meseci.

Postavite zastitni poklopac na aparat da biste sprecili ostecenja.
Samo kod modela AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT891/AT890/
AT796/AT790: Aparat za brijanje odlozite u priloZzenu torbicu.
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Zamena delova

Podsetnik za zamenu

Simbol glave za brijanje ¢e poceti da treperi kad bude potrebno zameniti glave
za brijanje. Ostecene glave za brijanje zamenite odmah.Glave za brijanje zamenite
iskljucivo originalnim HQ9 (AT941/AT940/AT918) ili HQ8 (AT897/AT896/
ATBI4/AT8I1/ATBI0/ATE8I/ATB87/AT886/AT872AT811/AT797IAT796/
AT790/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750) Philips glavama za brijanje.

Simbol glave za brijanje neprekidno svetli narandzasto.

Iskljucite aparat za brijanje. Iskljucite aparat iz elektriéne mreze ili ga
sklonite sa postolja za punjenje (samo kod modela AT941/AT940).

Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite jedinicu za brijanje.

Povucite jedinicu za brijanje sa aparata.

Okrenite bravu u pravcu suprotnom od smera kretanja kazaljke na
satu (A) i izvadite granicni okvir (B).

A Skinite glave za brijanje i u jedinicu za brijanje stavite nove glave.

Proverite da li su istureni delovi glava za brijanje bezbedno smesteni u
Zlebove.

Vratite granicni okvir u jedinicu za brijanje (A) i okrenite bravu u
pravcu kretanja kazaljki na satu (B).
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Bl Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za brijanje.
Zatim zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje tesko zatvara, proverite da li se pravilno
ubacili glave za brijanje, kao i da granicni okvir nije zakljucan.

[Ell Drzite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje pritisnuto 5 sekundi
da biste resetovali podsetnik za zamenu na aparatu za brijanje.
Narandzasto svetlo ¢e se ugasiti.

PHILIPS ( PHILIPS

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite svom prodavcu Philips
proizvoda. Takode moZete da se obratite centru za korisni¢ku podriku
kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za kontakt potrazite na
medunarodnom garantnom listu). Da biste odrzali najbolje performanse
aparata za brijanje, obavezno ga redovno Cistite i menjajte glave za brijanje
u preporuceno vreme.

ZYI"S Glave za brijanje

- Savetujemo vam da glave za brijanje menjate na svake dve godine.
Glave za brijanje zamenite iskljuciv HQ9 (AT941/AT940) ili
HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/AT887/
AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/
AT770/AT756/AT753/AT751/AT750) Philips glavama za

Ciseaie

- Za temeljno cis¢enje glava za brijanje koristite sprej za cis¢enje
(HQ110).

Recikliranje

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod odnosi Evropska
direktiva 2012/19/EU.
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- Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi ugradenu punjivu bateriju
koja je obuhvacena evropskom Direktivom 2006/66/EZ i koja ne moZe
da se odlaZe sa obi¢nim kuénim otpadom. Izri¢ito vam savetujemo da
proizvod odnesete na zvanicnu tacku za prikupljanje ili u servisni centar
kompanije Philips kako bi profesionalac uklonio punjivu bateriju.

- Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno prikupljanje elektri¢nih
i elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pridrzavajte se pravila i nikada
nemojte odlagati ovaj proizvod i punjive baterije sa obicnim kué¢nim
otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija doprinosi
sprecavanju negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravije ljudi.

Uklanjanje punjive baterije aparata za brijanje

Bateriju uklanjajte samo pre odlaganja uredaja na otpad. Pazite da punjiva
baterija bude potpuno prazna pri uklanjanju.

Otpustite zavrtnje sa zadnje strane aparata za brijanje i u komori za
p ] ] p Janj
prikupljanje dlaka.

Uklonite prednju i zadnju plocu.
Savijte 6 kuka u stranu da biste izvadili jedinicu za napajanje.

Budite oprezni, kuke su ostre.

Uklonite punjivu bateriju.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni garantni list.

Ogranicenja garancije

Glave za brijanje (rezadi i stitnici) nisu obuhvacene uslovima medunarodne
garancije jer su podlozne habanju.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢esce probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne moZete da resite problem pomocu
liste mogucih problema u nastavku, posetite www.philips.com/support
da biste pronagli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku
podriku u svojoj zemlji.



Problem

Aparat ne brije dobro
kao ranije.

Aparat za brijanje se ne
ukljucuje kada pritisnem
dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Aparat za brijanje ne
funkcionise, iako je
povezan na elektri¢nu
mrezu.

Mogu¢i uzrok

Glave za brijanje su ostecene ili
pohabane.

Ostaci pene ili gela blokiraju
glave za brijanje.

Duge dlake smetaju glavama za
brijanje.

Niste pravilno ubacili glave za
brijanje.

Punjiva baterija je prazna.

Temperatura aparata za brijanje
je mozda previsoka. U tom
slucaju, aparat ne radi.

Aparat za brijanje nije namenjen
za direktno napajanje preko
elektri¢ne mreZze.
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Resenje

Zamenite glave za brijanje
(pogledajte poglavije ,,Zamena’).

Isperite jedinicu za brijanje pod mlazom
vruée vode (pogledajte poglavije , Ciscenje
i odrzavanje").

Odistite jednu po jednu glavu za

brijanje (pogledajte poglavije , Cicenje |
odrzavanje").

Proverite da li su istureni delovi glava
za brijanje precizno smesteni u Zlebove
(pogledajte poglavije , Cid¢enje |
odrzavanje”).

Napunite bateriju
(pogledajte poglavije ,,Punjenje™).

Cim temperatura aparata dovoljno spadne,
ponovo mozete da ga ukljucite.

Napunite bateriju (pogledajte poglavije
,Punjenje") i iskljucite aparat iz elektri¢ne

mreze.
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kayby Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MPonoHye komnania Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpib Ha Beb-caiTi www.philips.com/welcome.
[NpounTarTe Len NOCIOHMK KOPUCTYBaYa, Y SKOMY HaAaHO iHGOpMaLLito
NPO AMBOBWIKHI GyHKLT LIET BPUTBY, @ TaKoX NiAKA3KM, SKi AOTOMOXYTb
FOAUTUCA AerLle Ta 3 BIAbLUMM 3aA0BOAEHHSM.

3araabHuit onuc (Maa. 1)

1 3axucHUI KoBMavoK

2 bpuTeeHui baoK

3 KHornka po3bAoKyBaHHs 6pUTBEHOrO BAOKY

4 KHorka "yBiMK./BUMK." 6puTBI (Anwe AT899/AT896/AT894/AT892/

AT8I1/ATBI0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
C1MBOA OPUTBEHOT FOAOBKM
[HAVKaTOp 3apAaxaHHs (Avwe AT899/AT896/AT894/AT892/AT891/
AT8I0/AT811/AT790/AT756/AT753/AT751/AT750)
3apsiaHa niactaska (Aanwe AT941/AT940)
Anantep
LLiTKa AAA YmLeHHA
0 DyTaap ans 36epirants (Awe AT941/AT940/AT897/AT894/AT8I1/
AT890/AT796/AT790)

11 CwmBoA BaTapel i cmBoA BpuTseHoi rorosku (anwe AT941/AT940/
AT897)

12 KHorka "yBiMK./BUMK." 6puTBm (Anwe AT941/AT940/AT897)

13 TMoB3yHok po3bAoKyBaHHs Tpumepa (Avie AT941/AT940/AT918/
AT8I7/ATBI6/ATBI4/ATEI1/AT8I0/AT889/AT887/AT886/AT872/
AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

14 Tpumep (amwe AT941/ATI40/ATI18/AT897/AT896/AT894/AT8I1/
AT890/ATBB89/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT756)

[pumimka: Homep apmukyAy MoXHa 3Haiimu Ha 3agHivi naHeAi 6pumsn.

o U1

— \O0 00

Ba)kAuBa iHpopMalia 3 TexHiKu 6e3neKkn

YBa)KHO MpoUMTaliTe LIIO BaXKAMBY iHGOPMALLIIO MEPLL HIXK nMovaTh
KOPMCTYBAaTNCA MPUCTPOEM i MOrO MPUAIAAAM, Ta 36epiraliTe Moro AAd
ManbyTHBOT AOBIAKM. [TPUAGAAS, LLIO AOAAETHCSH, MOXE PIBHUTUCH AAS
pi3HKX BUPODIB.

He6e3neuHo
- 30epiraiiTe apanTep Cyxum.

MonepeakeHHsA

- AaanTtep MICTWUTb TpaHchopmaTop. AAs 3anobiraHHs Hebesnekn He
BiA €AHYITE apanTep, Wob 3aMiHWUTU AOTO IHLLMM.

- LM npucTpoem MoxyTb KOPHCTYBATUCS AITH BIKOM Bia, 8 pokis abo Ginblue
UK 0CobM i3 MoCAABAEHMMM QIBUHHIMM BIAYYTTAMM 200 PO3YMOBKIMM
3AIBHOCTSAMM, UM 6E3 HAACHHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, 33 YMOBU, LLIO
KOPMCTYBaHHS BiAOYBA€ETHCA MiA HArASAOM, iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX
LLIOAO 6E3MEUYHOrO KOPUCTYBaHHS MPHCTPOEM Ta X BYAO MOBIAOMAEHO MPO
MOXAVBI pU3nkit. He A03BOASITE AITAM 6aBuTUCH MpUCTPOeM. He ao3BonsiiTe
AITAM BUKOHYBATW YMLLIEHHS Ta AOTASAA, 6E3 HarAAAY AOPOCAMX.
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3aBXKAM BiA €EAHYMTE OPUTBY BiA MEPEXI MEPEA THM, K MPOMUTY i Mia,
KpaHOM.

3aBXAM NepeBipanTe NPUCTPIN | MOro akcecyapu nepea,
BMKOPUCTaHHAM. He BUKOPUCTOBYWTE MOLWKOAXKEHNI NPUCTPIN UK
MOro aKcecyapw, OCKIAbKM Lie MOXe MPU3BECTU AO TPaBMYBaHHS.
3aBXAM 3aMIHANTE MOLIKOAXKEHY A€TaAb OPUMIHAABHMM BIANOBIAHMKOM.

VYBara

& -

HikoAM He 3aHyploTe 3apsaAHW MPUCTPIN Y BOAY Ta HE MUITE Mia, KPaHOM.
BurikopucToByiTE LIE NPUCTPIN AULLE 33 MPU3HAYEHHSM, SIK OMMCaHO

B MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

3 MipKyBaHb FiriEHN MPVCTPIN Ma€ BUKOPUCTOBYBATHICH AMLLIE OAHIEID OCOBOIO.
He BuKopumcTOBYITE apanTep Y po3eTkax abo NOBAN3Y HUMX, AKi
MICTATE B0 MICTUAM EAEKTPUYHMIA OCBIXKYBaY MOBITPS,

AN 3aN006iraHHA HaHEeCEHHS HeMOMPaBHOT WKOAM aAaMTepy.

He BUKOPUCTOBYINTE AAA YMLLEHHSA MPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,
YOPCTKI rybKu, abpasyBHi 3aCO0M UM PIAMHI AAS UMLLIEHHS, TaKi SK
OEH3MH UM aLleToH.

['ia yac NMpoMMBaHHSA BOAR MOXE CKpanyBaTy 3 THi3Aa Ha AHI OPUTBM.
Lle € HOpPMaABHO i LIAKOM 6e3MeYHO, OCKIAbKI BCA EAEKTPOHIKa
3HAXOAUTBCA Y FEPMETUUYHOMY BAOLL XKUBAEHHS BCEPEAMHI OPUTBY.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIM)

Ller npuctpin Philips BianoBiaae yciM UMHHMM CTaHAQpPTaM Ta
NPaBOBMM HOPMaM, LLO CTOCYIOTHCA BMAVIBY €ASKTPOMArHITHUX MOAIB.

3araAbHa iHpopmMauis

Lls 6prTBa BOAOHENPOHWKHA. Helo MOXKHa KOPUCTYBATUCA Y BaHHI

UK AyLLi Ta MUTK MPOTOYHOIO BOAOIO. 3 MipKyBaHb 6e3neKn bpuTsy
MO>Ha BUKOPWCTOBYBATK AMLE 6e3 WHYPa.

Llei npucTpin Moxke npauosaTh 3 Harpyroto Bia 100 oo 240 B.
AnanTep nepeTtsopioe Harpyry 100-240 B y 6e3neuHy HW3bKy Hanpyry
MeHLwe 24 B.

MaKcrManbHKI piBeHb Wymy: Lc = 69 ABb (A)

Yac 3apsaXKeHHs

[pumimka: He mosxHa kopucmyBamucs 6pumsoio, nig’egHaHolo go Mepexi.
[NepLmit pas abo nicAs TPUBAAOT NEPEPBU 3apsiAXKanTe GpUTBY,

MOKM IHAMKATOP 3apPSAXKaHHS HE CBITUTUMETbCH 63 BAMMaHHS.
[HdopMaLiio MPO Yac 3apsaXKaHHA OPUTBIM AMBITECA Y TabAMLL HLXKYE.

1 roamHa 8 roamH

AT941, AT940, AT918 ATB99, AT896, AT872,
AT897, AT896, AT894 AT799, AT797, AT796,
AT892, AT891, AT890 AT790, AT770, AT756,
AT889, AT887, AT886 AT753, AT751, AT750
AT811

Hac roAiHHS MoXKe BYTU MEHLLMM, HIXK MOAAHO HYbKue B TabAMLYL
Lle 3anexuTb Bia, CNOcoby FOAIHHS, 3BUHOK AOTAAAY 3a COBOIO | TUMY GOPOAN.
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XBUAMHMU
rOAiHHSA

60 xs.

AT941

AT940

50 xs. 45 xs. 40 xs.
AT897,AT894, AT892 AT899 AT790,AT756,

AT753
AT891,AT890, AT811, AT896 AT751, AT750
AT799

IHAMKaLifa nia3apaAKK

Pospsaa)keHa 6aTapesn
AT941/AT940/AT897: Koan baTapes pospsarKaeTbes (KOAW pecypcy
6aTapel 3aAULIMAOCS AULLIE Ha 5 XBUAMH FOAIHHS abo MeHLLe),
MOUMHAE BAVMATI OPaHXKEBUI CUMBOA baTapel. AKLLO BUMKHYTK
BpUTBY, OPaHXEBMI CUMBOA baTapei MPOAOBKYE BAMMATH MPOTArOM
KIABKOX CEKYHA,

AT899, AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,
AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,
AT756,AT753, AT751, AT750: Koan baTapes pospsaxaeTbcs (KOAM
pecypcy 6aTapei 3aAUIMAOCS AWLLIE Ha 5 XBUAMH FOAIHHS ab0 MeHLLe),
IHAMKATOP 3apSAXKaHHA NMOUYMHAE BAVMATI OPAHKEBUM CBITAOM.
AKLLO BUMKHYTW OPUTBY, IHAMKATOP 3apsSAXKaHHS MPOAOBXKYE OAMMATH
OpaHKEBUM CBITAOM MPOTArOM KIABKOX CEKYHA,

LLiBuake 3apsarkaHHa (Avwe AT941,AT940,AT918,AT897,

AT896,AT894,AT891,AT890,AT889,AT887,AT886,AT811)
AT941/ATI40/AT897: KoAn NOUMHAETBCA 3apAaKaHHS PO3PSAXKEHOT
6aTapel, CUMBOA OaTapei DAVMAE OpaHXKEBUM | BIAVM CBITAOM.

[pumimka: Koan cumsoa 6amapei 6Aumae 6iAum ma opaH>keBum CBimAom,
a nomim Autue GIAUM, MOXKAMBE LUBUGKE FOAIHHSI MPUBAAICMIO MPU XBUAUHM.

AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887, AT886, AT811:
KoAM MOUNHAETBCA 3apAAXKaHHA PO3pAAXKEHO! baTapel, iIHAMKaTOp
3apsAXKaHHS MOYEproBO BAMMAE OPAHXKEBMM | 3EAEHNM CBITAOM.

[pumimka: Ko iHgnkamop 3apsg>KaHHs 6AUMAe 0paHKeBUM i 3eA€HUM
CBIMAOM, @ NOMIM AMLLE 3€AEHUM, MOXKAMBE LUBUJKE FOAIHHS MPUBAAICMIO
mpu XBUAUHM.
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3apaarKaHHA
- AT941/AT940/AT897: Koan bpuTBa 3apsarKacTbes,
6AMMaE BiAMI CUMBOA GaTapel.

- AT899,AT896,AT872,AT799, AT797,AT796, AT790,AT770,
AT756AT753,AT751, AT750:

KoAn 6puTBa 3apAAXKAETBCS, IHAMKATOP 3apsAXKaHHS DAMMaE
3eAEHUM CBITAOM.

MoBHicTio 3apaprkeHa 6aTapesn
- - AT941/AT940/AT897: Koan baTapes MOBHICTIO 3apSANTLCS,
GiAMI CUMBOA BaTapel CBITUTUMETBCA 6e3 BAMMAHHSA.

[Mpumimka: MpubausHo yepes 30 xBuAMH cMMBOA bamapei 3racae gas
300L4Ag>KeHHS eHepril.

- AT899,AT896, AT918, AT896, AT894, AT891, AT890, AT889, AT887,

AT886, AT872, AT811, AT799, AT797, AT796, AT790, AT770,

“ AT756,AT753, AT751, AT750: Koan baTapes nosHicTio
3apAANTBCS, IHAMKATOP 3apAAXKAHHA CBITUTUMETLCS 3EAEHNM
CBITAOM 6€3 BAMMaHHS.

[pumimka: MpubA. yepes 30 xBUAMH iHGUKAMOP 3aPSGKAHHS 3racae gas
300L4Ag>KEHHSA eHepril.

3apaarKaHHA

BctaBTe mMaAy BUAKY B 6puTBY.

BcTaBTe apanTep y posetky.
D IHAMKATOp 3apsiAXKaHHS MOKa3ye CTaH 3apsiAXKaHHs 6pUTBM
(AmB. NiAPO3AIA “IHAMKaLLiS MiA3apsAKKM” LIbOro PO3AIAY).
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3apaakaHHA Ha 3apAAHiK niacTasui (Amwe AT941/AT940)

BcTaBTe MaAy BUAKY B 3apsIAHY MiACTaBKY.
BcTaBTe aaanTep y poseTky.

MocTaBTe 6PUTBY Ha 3apSAHY MiACTaBKY.
D IHAMKaTOp 3apsAKAHHS MOKAa3ye CTaH 3apsAAXKaHHS 6GpuTBU
(amB. miapo3saiA “lHAMKaLLIA NiA3ApPSAAKK” LIbOTO PO3AIAY).

BukopucraHHs 6puTBH

[pumimka: Lito 6pmmsy MoskHa BUKopucmoByBamu y BaHHi uu gyiwi. Yepes Lie
3 MipKyBaHb 6e3neKu i He MOXKHA BUKOPMCMOBYBAMM hig'eJHAHOIO go Mepesxi.

Mopaau Ta niaKkasku

- Llio 6puTBY MOXHa BUKOPUCTOBYBATH AASl BOAOTOTO Ta CyXOrO FOAIHHS.
BukopucToByiiTe i 3 reaemM abo MIHKOIO AAA TOAIHHS, LWOO 3abe3neunTu
BIAbLLIMI KOMPOPT, UM BUKOPUCTOBYITE il AAS CYXOrO FTOAIHHS AAS
GiAbLLIOT 3pyYHOCTI.

[Mpumimka: Y pasi BukopucmarHs 6puMBM gAsi BOAOTOro roAiHHs

peKoMeHgyembCs 3aCmMocoByBAmMM reAb abo NiHKy gAsi FOAIHHSI.

He 3acmocosysime rycmuii kpem abo OAifiKy gAs FOAIHHSI.

- AAS AOCATHEHHS ONMTUMAABHMX PE3YABTATIB FOAIHHS BEAITb NMPUCTPOEM
MO KOAY.

- bpuTea BoaoOCTIMKa | HEIO MOXHA KOPUCTYBATUCS Y BaHHI Ui AyLLI.

- LLlo6 wkipa 3BMKkAa A0 BpuTBeHoi cucTemu Philips, Moxe 3Haa00MTICS
2-3 TUKHI.

BoAore roAiHHsa

3MouiTb 06AMYYS BOAOIO.

HaHeciTb Ha 06AMYYS TPOXM NMiHKM 26O reAlo AAS TOAIHHS.

CrioAocHITb 6puTBEHUIT BAOK MiA KPaHOM, o6 BiH FAAAKO KOB32aB
no LWKipi.

HaTucHiTb KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, LLLO6 YBIMKHYTU GpUTBY.

BeaiTb 6pUTBEHUMM FOAOBKaMM MO LLKIPi, BAKOHYIOUM PYXM MO KOAY.
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[pumimka: PeryasipHo noaowimb 6pumsy nig KbaHoM, LL06 BOHA rAGgKO
KOB3aAQ NO LLKIpi.

B MicAs roAiHHA HATUCHITL KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, LLOB BUMKHYTM
6pUTBY, i BUTPITb OBAMYYS.

MouncTiTe GpUTBY (AMB. po3aiA “YulLeHHs Ta AorAsa”).
[pumimka: Caigkysime, 106 Ha 6pumsi He ByAO 3AAMLLKIB NiHKM abo reAl gas

FOAIHHS.

Cyxe roAiHHs

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LLLO6 YBIMKHYTH GpUTBY.
BeaiTb 6pUTBEHNMM FOAOBKaMM MO LLKIPi, BAKOHYIOUYM PYXM MO KOAY.

[MicAst rOAIHHS! HATUCHITB KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 BUMKHYTH
6puTsy.

MouuncTiTe 6pUTBY (AMB. po3aiA “YulLeHHs Ta AorAsa”).
Miactpuranua (nnwe AT941/AT940/AT918/AT897/AT896/AT894/

AT891/AT890/AT889/AT887/AT886/AT872/AT811/AT799/AT797/
AT796/AT790/AT756)

AAs NiACTpUraHHs bakeHbapAIB Ta BYCIB MOXHA BMKOPWUCTOBYBATU TPHMEP.
LLLo6 BiAKPMTH TPUMep, MOCYHbTE MOB3yHeLb TPUMEPA AOHM3Y.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LLLO6 YBIMKHYTK GpUTBY.
D  Tenep MoHa noyaTH MIACTPUraTH BOAOCCS.

MicAs NiACTPUraHHA HaTUCHITL KHOMKY “YBiMK./BUMK.”,
w06 BUMKHYTH 6pUTBY.

MouuncTite TpuMep (AMB. pO3AIA “YuLLeHHs Ta AoTASA”).

3akpuitTe Tpumep (“‘KAauaHHs”).
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YuuieHHA Ta AOrAaA

Y »KOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE AAS YMLLEHHS OPUTBK Ta 3apsSAHOT
niactaBku (anwe AT941/AT940) cTucHeHe NOBITPS, XKOPCTKi rybKw,
a6pasmnBHi 3aCO6M YU PIAMHU AAS YULLEHHS, TaKi IK 6eH3UH abo aLLeToH.

3aBXXAM BiA €AHYWTe OPUTBY Bis MepeXi nepeA TUM, IK MPOMMTH i MiA KPaHOM.

- A ONTUMAABHOT €PEKTUBHOCTI FOAIHHA YNCTITb OPUTBY MicAS
KOMHOTO FOAIHHS.

- PeryaspHe uMlLeHHs rapaHTye Kpalily poboTy OpuTsm.

=AM AOCATHEHHS HaMKpaLLWX PE3YAbTATIB YMLLEHHS PEKOMEHAYETHCS
BMKOPWCTOBYBATM PO3nnAloBay A unieHHs Philips (HQ110).

- bByabTe obepexHi 3 rapsyoio BOAOIO. 3aBXAM MepeBipsiTe, Un BoAa He
HaATO rapsua, Wob He 0bNeKTH PyKu.

[pumimka: ig yac npoMuBaHHA Boga MoKke BUMIKAMM i3 rHi3ga Ha gHi
6pumsn. Lle € HOpMaAbHO i LiIAKOM 6e3neyHo, OCKIAbKM BCS eAEKMPOHIKa
3HAXOGUMBCA y repMEMUIHOMY BAOLI JKMBACHHSA BCepeguHi 6pumBay.

YuureHHa 6puTBeHOro 6A0Ka nip KpaHOM

BumkHiTb 6puTBY.
HaTuCHiTb KHOMKY pO36AOKYBaHHS i BIAKPUIATE GAOK AASl TOAIHHS.

CrOAOAOCHITb GpUTBEHUIA BAOK i BIAAIAEHHSI AASl BOAOCCS Fapsiyoto
BOAOIO 3-MiA KpaHa npoTtsarom 30 cekyHA.

ByabTe o6epexHi 3 raps4olo BOAOI. 3aBXXAM MEepeBipsNTe, UM BOAA He
HAATO rapsiya, Wob He obMeKTU pyKu.

- CrnoAoCHITb BIAAIAEHHA AASt BOAOCCS | BHYTPILLHIO YaCTWHY OpUTBEHOrO
6A0Ka.

- [NpomwuiiTe 6prTBEHMI BAOK 330BHI.

3akpuitTe 6puUTBEHUIT BAOK Ta OBTPYCITb BOAY, O 3aAULLMAACS MICAS
MPOMUBaHHS.

ByabTe obepexHi, wob He BAApUTH BpUTBEHMIM BAOK MiA Yac
BUTPYLUYBaHHS BOAM, LLLO 32AULLIMAACS.

Y }KOAHOMY pasi He BUTUpanTe BPUTBEHUI BAOK i BIAAIAEHHS AASl BOAOCCS
PYLUHMKOM UM TKAHUHOIO, 06 He MOLUKOAUTU BPUTBEHUI BAOK.

BiakpuiiTe 6puUTBEHUIT GAOK 3HOBY i 3aAULLITL MOTO BIAKPUTUM, AOKM
6pUTBa MOBHICTIO HE BUCOXHE.
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YuureHHA 6pUTBEHOro 6AOKA LILITKOIO AAA YMLLLEHHA

BuMkHIiTb 6puTBY.

HaTucHITb KHOMKY po36AOKYBaHHS i BIAKPUIATE GAOK AASI TOAIHHS.

BUTArHITL 6pUTBEHUI BAOK i3 GPUTBM.

[MoBepHiTb 3aMOK NMPOTU FOAMHHMKOBOI CTPIAKM (A) Ta 3HIMITb
dikcytouy pamky (B).

BuiimaiiTe Ta YnCTiTb OAHY GpUTBEHY FOAOBKY 32 pas.
BpuTBeHa roaoBKa cKAapa€THCA i3 A€3a Ta CITKM.

[pumimka: OgHodYacHo Yucmimeb Aule ogHe Ae30 ma ogHy 3aXUCHY CimKy,
wob He nepenAymamu napu. SIKLL0 BUNAGKOBO nepenaymamu Ae30 4u
cimKy, Mo)Xe 3HagobMmucs geKiAbKa musKHis, 106 BigHOBMMMU ONMUMAABHY
epeKMMBHICMb FOAIHHS.

- 3HIMITb A€30 3i CITKM Ta MOYMCTITb OO LWITKOIO.

- [louncTiTb WiTKOIO CITKY 330BHI Ta 3CEPEAMHM.
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A BcrasTe 6puTBeEHi FOAOBKM Ha3aa, y B6pUTBEHMI BAOK.

>

BMCT)’I‘IM Ha FOAOBKax MOBWHHI MOMAaAaTU TOYHO Y nasu.

BcTaHoBITL dikcytouy pamKy Ha 6puTBeHMin 6AOK (A) | NoBepHITL
3aMOK 32 FOAMHHMKOBOLO CTpiAKoio (B).

Bl BcrasTe BUCTYn 6puTBEHOrO 6AOKA Y BUIMKY Ha BEPXHIl YaCTHUHI
GpUTBM, MiCAS YOTO 3aKpUITE HOTO.

[Mpumimka: Akwo 6pumaeHuit GAOK BaxKKo 3akpumu, nepesipme,
YM NPABUABHO BCMABAEHO GpMMBEHI FOAOBKM Ma 4u 3a¢hiKcoBaHo ikcyioyy
pamky.
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YuweHHA TpUMepa WITKOI 418 ynweHHs (nuwe AT941/AT940/ATI18/
AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/ATR89/AT887/AT886/AT872/
AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/AT756)

YUCTITb TPUMEP MICASt KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS.
BuMmkHiTb 6puTay.

LLLo6 BiAKPUTM TPUMep, NOCYHbTE MOB3yHELLb TPUMEPA AOHM3Y.

[MouncTuTH TpUMEp MOXKHa 32 AOMOMOTOIO LLITOYKU AASl YMLLEHHS,
BMKOPUCTOBYIOUM CTOPOHY 3 KOPOTKOIO LLETUHOLO.
[MpoBoAbTE LLiTOUKOK Bropy-BHU3 B3AOBX 3yOLLiB TpMMepa.

3akpuiite TpuMep (“KAauaHHsa").

[Nopaga: Aas onmumabHoi epekmmuBHOCMI 3pi3aHHs 0gMH Paz HA Lwicmb
Micsuis 3Matlysime 3ybui mpumepa KpanAer MAWMHHOTO MACMMUA.

OAArHITL Ha BPUTBY 3aXMCHMIM KOBMAYOK AAS 3anobiraHHs
MOLUKOAMKEHHS.

- Avwe AT941/AT940/AT897/AT894/AT892/AT891/ATBI0/AT 796/

AT790: 36epiraiite 6pUTBY Y GYTAAPI 3 KOMIAEKTY.
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T

HaraayBsaHHs npo 3amiHy

3acBITUTBCA CUMBOA OPUTBEHO! FOAOBKM, MOBIAOMASIIOUM MPO HEOOXIAHICTb
3aMiHW OPUTBEHMX FOAOBOK. [ TOLWKOAXKEHI OPUTBEHI FOAOBKM MOTPIOHO
3aMiHATU BiAPa3y. 3aMiHANTE BPUTBEHI FTOAOBKM AMLLE OPUFIHAABHMMM
6puTBeHMM roroskamm Philips HQ9 (AT941/AT940/AT918) abo

HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT891/AT8I0/AT889/AT887/AT886/AT872/
AT811/AT797IAT796/AT7I0/AT770/AT756/AT753/AT751/AT750).

CHMBOA 6pUTBEHOI FOAOBKM MOCTIMHO CBITUTHCS OPaHXXEBUM
CBIiTAOM.

BumkHiTb 6puTBy. Bia’epHaliTe 6pUTBY Bia Mepeski abo 3HIMITB i i3
3apsiAHoOI MiacTaBku (Anwe AT941/AT940).

HaTucHiTb KHOMKy po36AOKyBaHHS i BIAKPUITE BAOK AASl TOAIHHS.

BUTArHITL 6pUTBEHUI BAOK i3 GPUTBM.

MoBepHiTb 3aMOK NPOTHU FOAMHHUKOBOI CTPIAKM (A) Ta 3HIMITb
dikcytouy pamky (B).

A BuiimiTb 6puTBEHi FOAOBKM | BCTAHOBITb Y GPUTBEHMIA BAOK HOBI.

BIACT)’HIA Ha rOAOBKax MOBWHHI MOMNaAaTU TOYHO Y nasu.

BcTaHoBiTh ¢ikcytouy pamKy Ha 6puTBeHUI 6AOK (A) | NoBepHITL
3aMOK 32 FOAMHHUKOBOIO CTpiAKoto (B).
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Bl BcrasTe BucTyn 6puTBEHOrO 6AOKA Y BUIMKY Ha BEPXHIl YaCTUHI
GpUTBMU, MiCASt YOTO 3aKpUITE Horo.

[pumimka: Axiwo 6pumseHnii 6AOK BAxXKo 3akpumu, nepesipme,
YU NPABUABHO BCABAEHO 6PUMBEHI rOAOBKM Ma Yy 3aikcoBaHo ikcytoyy
pamy.

Bl LLLo6 ckuHyTH HaraayBaHHs Npo 3aMiHy Ha 6pUTBI, HATMCHITH Ta
YTPUMyITe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MpoTsirom 5 cekyHA. OpaHykeBuit
iHAMKaTOp 3racHe.

PHILIPS PHILIPS

3aMOBAEHHA npUuAapsb

LLlo6 nprabaTHt MpUAAAAS UM 3amacHi YacTWHM, BiABiAaKTE BEG-calT
www.shop.philips.com/service abo 3sepHiTbcs A0 Anaepa Philips.
MoxkHa Takox 3BepHyTUCA A0 LleHTpy obcayrosyBaHHs kaieHTiB Philips
y Bawiit kpaiHi (koHTaKTHY iHpOpPMaLLIO LyKaliTe B rapaHTiMHOMY TaAOHI).
LLlo6 3abe3neunTi onTUMarbHy poboTy BPUTBM, YACTITb il peryAspHo Ta
3aMiHATE OPUTBEHI FOAOBKM 3MAHO 3 PEKOMEHAALLISIMM.

2yrs BpuTBeHi roAoBKM
- PeKkoMmeHAYeTbCS 3aMiHATY OPUTBEHI FOAOBKM KOXHI ABa POKM.
3aminHanTe ix 6puTBeHMMI roroskamm Philips HQ9 (AT941/AT940)
abo Philips HQ8 (AT897/AT896/AT894/AT891/AT890/AT889/
AT887/ATBB6/AT872/AT811/AT799/AT797/AT796/AT790/
AT770/AT756/AT753/AT751/AT750).

YuureHHn
- LLlob A0Ope MOUNCTUTH BPUTBEHI FOAOBKM, CKOPUCTaTECA
po3snuaioBadem aas umtierHs (HQ110).

YTuaizauina

- Llei cMBOA Ha BMPOOI O3Havae, WO Lel BUPIO BIAMOBIAAE BMMOraM
Avpextusn €C 2012/19/EU.
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Lleit cmMBOA 03Hayae, Lo BUPIO MICTUTb BOYAOBaHY aKyMyASTOPHY
baTapelo, Aka BianosisaoTb BuMoram Appektien €C 2006/66/EC |
AKY HE MOXHa YTUAIZYBaTU 3i 3BUYAMHIMMI NOBYTOBMMM BIAXOAAMM.

Mu HanoAerAvBo paaimMo Bam BiaHeCTW CBiM BMPIO B OQILIMHWIA MyHKT

MpUMOMY UK A0 cepBicHOro LieHTPY Philips, o6 cnewiaAicTy BUMHAAN
3 HbOrO aKyMYAATOPHY GaTapeio.

Aj3HaiTecs Npo MiCLIEBY CUCTEMY PO3AIAEHOTO 360PY EAEKTPUYHIX
Ta EAEKTPOHHWX MPUCTPOIB | aKYMYASTOPHMX bGaTapen.
AOTPUMYITECH MICLIEBUX HOPM i HE YTUAI3YITE Lielt BUpib Ta
aKyMYASTOPHI 6aTapei 3i 3BMYaiH1MM NOBYTOBUMM BIAXOAGMM.
HanexHa yTuaizaLis cTapyx BUPOBIB i akyMyAATOPHMX GaTapei
AOMOMOXKE 3amnobirTi HEraTUBHOMY BMAMBY Ha HaBKOAMLLIHE
CepeAOBUYILLE Ta 3AOPOB'St AIOAEN.

BuitmaHHA akyMyAsTopa 3 6puTBU

FapaHTia Ta niaATpumka

BuiimaiiTe aKyMyAsITOp AMLLE TOAI, KOAU BUKMAAETe 6pUTBY. [epea TUM,

AK BUNHATU aKyMyAATOP, NEPEeBIpTe, YN BiH NOBHICTIO PO3PAAXKEHUN.

BiAKpYTiTb rBUHTU Ha 3aAHIM NaHeAi GPUTBM Ta Y BIAAIAGHHI AAS
BOAOCCH.

3HIMITb NepeAHIO i 3aAHIO MaHeAi.
BiairHiTb 6 raykis i BUMMITb BAOK KMBAEHHS.

ByabTe obepexkHi, OCKiAbKM rauku rocTpi.

BuMIMIiTb akyMyASTOpHY 6aTapeto.

Axwo Bam HeobXxiaHa iHPOPMaLLs UM MIATPUMK], BiABIAAVTE BeO-CalT
www.philips.com/support 4 npounTaiiTe OKpeMUIA rapaHTINHWI
TaAOH.

O6MeXKeHHA rapaHTil

Y CcyHEeHHA HecnpaBHOCTEN

YMOBW MPKHAPOAHOI rapaHTil He MOWMPIOIOTLCA Ha OPUTBEHI FOAOBKM
(Ae3a Ta 3axM1CHI CiTKK), 6O BOHW MOXYTb 3HOLLYBaTUCA.

Y LIbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, AKI MOXYTb BUHWUKHYTH MiA

Yac BUKOPUCTaHHS NpUCTPOto. AKWO Br He B 3M03i BUPILLKMTK NpobaeMy 3a

AOMOMOTO0 iHGOpMaLLil, TOAAHOT HIXKYE, BiABIAANTE BEO-CalT

www.philips.com/support aas neperasay cnncky YacTux 3anuTaHs abo

3BepHITbCA A0 LIeHTpy 0OcAyroByBaHHS KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.



Mpobaema

BpuTsa He roAnTb TaK,
AK paHiLe.

BpuTea He npaLioe
MICAA HATUCHEHHSA
KHOMKM “YBIMK./BUMK.”.

bputea He npavyoe, He
3BaKaloum Ha Te, Wo T

MiA'€EAHAHO AO MEPEeXi.

MokAnBa NpuyiMHa

BpUTBEHI FOAOBKM MOLWKOAXKEHI
abo 3HOLLEHI.

3aAMLLKM NiHKK abo reAlo Aad
FOAIHHA 3a0KAM BPUTBEHI FOAOBKM.

/\OBri BOAOCKM 3aBa)KaloTb
OPVTBEHMM FOAOBKAM.

BpuTBEHI rOAOBKM BCTaBAEHO
HEMPaBKALHO.

AKyMyAdTOpHa baTapes
pO3psAMAACS.

HaaTo BMCOKa TemnepaTypa
6puTBI. Y Takomy pasi bpuTBa He
npaLlioe.

BpuTBy HEMOXAVBO
BMKOPWMCTOBYBATM MiA'€AHAHOIO AO
Mepexi.
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BupiweHHs

3aMiHITb BPUTBEHI TOAOBKM
(amB. po3aia “3amiHa”).

CroAOCHITb BpUTBEHMI BAOK rapaYoto
BOAOIO 3-MiA KpaHa
(amB. po3aiA “HuileHHsa Ta Aorasa”).

[ouncTiTe OPUTBEHI FOAOBKM MO Yep3i
(amB. po3AIA “HileHHa Ta Aorasa”).

BucTynn Ha BpUTBEHKX rOAOBKaX MaloTb
3aX0AMTU B Masu
(amB. po3AiA “HuileHHsa Ta Aorasa”).

3apsaiTb b6aTapeio
(amB. po3aAiA “SapsaxkarHs’).

AK TiAbKM TemnepaTypa bpuTam
AOCTAaTHBO 3HU3UTBCA, il MOXHa 3HOBY
BMMKATU.

3apAaiTb 6aTapelo
(aMB. po3aiA “3apaaxaHHA") i
BiA'€AHaTe BPUTBY Bia MepeXxi.



www.philips.com 8222.002.0079.4
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